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प्रात) स्मरणीय ! आचाय चरण ! ि 
ज्ञहाँ ञप भारत के एक गण्यमान्य सम्प्रदाय (7. 

के लब्धप्रतिष्ठ एवं वन्दनीय धर्माचाय हैं, वहाँ पर 


आपका आदश कवित्व, साहित्यममज्ञता तथा 
प्रकाण्ड पाण्डित्य भी स्व विदित है। इन सब 
आदरणीय गशुर्णों के साथ-साथ आप भारतवर्ष की 
राजघानी देहली के भूषण है | अतएवं उन सहाकवि 
देव की उस कृति को जो कि देहली के सम्राट शाह 
आलम को सुनाई गई थी, कि जिसके फलस्वरूप 
उस मूद्धन्य महाकवि को शाह के मित्र होने का 
सम्मान प्राप्त हुआ था। उन देव की कृति के समपेणश 
के आप सबवेथा उपयुक्त पात्र हैं और विशेषतः जब 
कि आप भी शाह आलम द्वारा सम्प्तानित उन्हीं 
आचाय की गदी पर-आसीन हैं । जिनको कि जागीर 
स्वरूप कई गांव देकर झुगल सम्राट ने श्रद्धाज्नलि 
अर्पित की थी और जिनके कि महाक॒वि देव निकट- 
तस स्नेही एवं कृपाभाजन तथा समकालीन थे। 
अतणएब उस पविन्न विभूति|की पावन कृति आपके 
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प्रकाशक के दा शब्द 

में अपने प्रिय मित्र श्री पं० गोकुलचन्द्र जी दीक्षित सिद्धान्त- 
वाचस्पति के विपय में किन शब्दों में कृतज्ञता प्रकाशन करूँ, 
सैं गद्गद्‌ हो रहा हूँ, मेरे को ऐसे उचित और ललित शब्द कि 
जिन्हें में कहना चाहता हूँ हे ढ़ने से भी नहीं मिलते; कि जिनमें 
उनका पूर्ण सम्मान एवं अभिनन्दन किया जा सके। परन्तु में 
इतना अवश्य कहूँगा कि श्री दीक्षित जी भरतपुर राज्य में उन 
साहित्य-सेबियों में से हैं कि जिन्होंने अपने जीवन को निःस्वार्थ 
साव से केवल साहित्य छ्वित के लिये अपण कर रक्‍्खा है और 
जिस तन्मयता से बह साहित्य की सेवा कर रहे हैँ वद्द हिन्दी संसार 
में अमुल्य एवं महत्व की प्रमाणित होगी। आप स्वतंत्र विचार 
के एक अन्वेपक ध्ृत्ति के महानुभाव हैं। आपने अपने जीवन 
में २० से ऊपर न्याय, साख्य और चेदान्त दशेन तथा '्न्यान्य 
इतिहास, ज्योतिप जैसे बड़े-बड़े उच्च फोठि के विपयों पर प्रन्थ 
लिख कर सरस्वती देवी के भंडार को भरा दै। आप कई सापायें 
जानते हैं और आपका सावदेशीय पाण्डित्य है। आप सनातन 
वैदिक सिद्धान्त को स्वच्छुन्द रूप से जीवन में ढाले हुये हैँ। 
आपने मुझे; २१४ वर्ष पुरानी इस अनुपम अग्रकाशित पुस्तक का 
प्रकाशक वना कर जो गौरव प्रदान किया है उस निसप्हता के लिये 
मैं उनका हृदय से आभारी हूँ। 

पुनश्च जब कि दीक्षित जी को बहुकाये भार से रात्त-दिन में 
कुछ मिनिटों की भी फुरसत नहीं है। तब मैंने जो तकादा रूपी 
अमोधघ शास्त्रों से पं० जी को बार-बार मर्माहत किया है । उसके 
लिए मुझे किंचित्मात्र न तो खेद और नाहीं पश्चात्ताप क्‍योंकि इस 
प्रकार शीघ्र पुस्तक प्रकाशित होने से साहित्यक जनता का उन्हें 
खत्यन्त शुभाशीर्बाद प्राप्त होगा । ब्रह्मद््त शास्त्री 


भरतपुर स्टेट | 


(9 न्प ४9 घ्ह् 
३ 


2087] छः 


पक जलन: 0... जलन आए मजा, 


(मर 
पेन रन आती 
छ्र 
“ऊँच नाच तनु कर्म वश, चलयो जात संत्तार। 
रहत भव्य भगवस्त यश, नव्य काव्य सुखसार ॥”” 


















(देव ) 
त्त्च्ह्क््त्त्त्हुक््त्तत्कछत 


गा +रर 





महाकवि देवजी का आत्म-परिचय 


_अस्यषलाकतकारकन-, 
घउ७ #.. 27 


अ्रणम्ध परमात्मानं, गिरानन्द च सदुगुरुम । 
देववाएी विलासाय, प्रन्थ। सम्पाद्यते सथा ॥ 


जन्स 








अप्रतिम प्रतिभाशाली मदहाकवि देवदत्त उपनाम 'दिव” जी 
का शुभ जन्म विक्रम सम्बत्‌ १७३०७ में हुआ था । उन्होंने स्वयं 
अपने इस जन्म सम्वत्‌ का संकेत “भाव विज्ञास” नासक भन्‍थ 
के अन्त में इस प्रकार किया है। 


& “शिवसिंद्द सरोजकार” ने सं० १६६१ में और “भारत के 
घुरूघर कवि” के लेखक ने ई० सन्‌ १५८४ अर्थात्‌ वि० सं० १६४१ में 
ओर “हिन्दी फाइनल रीडर” में सं० १६७३ में जन्म माना है अतः यह 
तीनों समय इसलिये अप्रमाण्य हैं कि देवजी के स्वयं खिखित सम्वत्‌- 
नंकेत के सर्वेथा विरुद्ध हैं । 


( २) 
“सूभ सत्रह सौ छियालिस, चैत्र सोरहीं वर्ष । 
की देव-मुख देवता, भाव विलास सहर्ष ॥# + 
न- न॑- न नः 
स्थान 
सु-प्रसिद्ध कबि देवजी “इष्टिकापुरी”'$ वर्तमान “इटावा” के 
लालपुरा मुहल्ले के निकट अस्तत्न मुहल्ला में रहा करते थे। 
इनके वंशज बहुत दिनों से लालपुरा,'अस्तल, छिंपैटी और'घेटिया 
आदि मुहल्लों-में- रहते आये थे, परन्तु 'लखुना' के “राव खड्‌ गराव” 
के मेमले पुत्र “राव छत्रसाल” जी। के .इटठावे से पुरावली 
चले जाने के कारण, कबि नायक सुकवि देवजी भी पुरावली चले 
गये; ओर शेष इनके कुटुम्बी जन इटावा से ३२ भील की दूरी 
पर “कुसमरे” नामक गाँव में उठ गये और वहाँ पर अब तक 
बस रहे हैं; परन्तु इनकी एक वंश-शाखा अभी तक इटावे में भी 
रह रही हे । 
4 मिश्रवन्घु विनोद में ““चढ़त सोरही वर्ष” और “(चेन्र” दोनों पाठ हैं । 
8 इश्िकापुरी इटावे का बहुत पुराना नाम है । यहाँ के अन्य कवियों 
ने भी अपने इटावे का पुराना नाम “इष्टिकापुरी” ही लिखा छै। मछु- 
“सूदव माथुर बाह्मण कवि इष्टिकापुरी के रहने चाले थे | 
भवानी “विज्ञास-- प्रकाशित -भारतजीवन "प्रेस, तथा शिवंसिंह 
सेरोजफांर इन्हें समांने-गाँव जि० मैनपुरी निवासी मानते हैं 'अतः यह 
“की इस लेख के आगे माननीय नहीं। 


१ मेरा लिखा हुआ “लखना राज का इंतिहासं” देखिये । 


( है ) 


चश 
देवजी ने अपने को “दुसरिद्दा ग्राह्यण” लिखा है। कान्य- 
कुब्ज $ दिवेदी ब्राह्मणों में 'दुसरिह्ा अथवा धौसरिया' ब्राद्षणों 
का एक वर्ग है। भाव विलास सें इसका प्रमाण मिलता है । 
“ट्ोसरिया काबे देव को, नगर 'इटायें. वात्त | 


जोव्न नवल सुभाव रस, कॉन्हों भाव विलास ॥” 
न न- ने , न 


पिता का नाम 
कवि देवजी के पिता का नाम “पंडित वंशीघर” ज्षी था । 
जैसा उन्होंने अपने बनाये हुए “लक्ष्मी दामोदर स्तवन” नामक 
अ्न्थ में स्पष्ट लिखा है-- 
6इयं लक्ष्मी दामोद्र लुति “रदेरा भिधपुरा-- 
लयेनेत्थं वंशीधर-ततुज देवारझ्य कविना 
कृता सम्पक्‌ पद्युजंगत्ति ललित दीक्षित' पर 
समायाते नाशु प्रवि तर तु पाठाच्छुम तरं ॥१७॥ 
के +- ( शिखरणी ) 
8 कविता कौमुदीकार, मिश्रवन्धु विनोदकार, देव अन्थावल्नी के 
“सम्पादक, 'हिन्दी साहित्य का संक्षिप्त इतिहासकार तथा ढा० ईरवरीमसाद 
ऊृत भारतवर्ष का इतिहास में इन्हें सनाव्य आह्यण माना है । टीक 
इसके विरूद्द “द्विन्दी नवरत्न” के लेखक और साहित्य प्रकाशकार ने 
, इन्हें कान्यकुब्ज ब्राह्मण ड्ोना माना दै। मिश्रवन्धु विनोद के ल्लेखक, देव 


अन्धावक्की के सम्पादक ओर 'द्विन्दी नवरत्नके रचयिता एक ही हैं फिर 
परस्पर न्याघात दोष क्यों वाया इसका कारण अशात है । 


( ४) 


अन्यन्न भी इसी प्रकार का प्रमाण मिलता है। जैसा उन्होंने 


स्वयं स्वरचित “श्रृंगार विल्लासिनीः नामक प्रंथ में इसी 
प्रकार लिखा है-- 


कप 


दो०“देववत्त काविे रिपट्टका, प्रवासी चकार | 
ग्रन्थ मिर्म वंशीघषर, द्विजकुल घुरं पार ॥?7०॥ 
+- न न- 
इनका “आस्पद” 'दीक्षितः था जैसा कि उपयुक्त प्रमाणों 
से सिद्ध है। इन कान्यकुब्ज दुसरिहा ब्राह्मणों में “दीक्षित” पाये 
जाते हैं और इनका काश्यप गोत्र है। 
अध्ययन 
कवि देवजी संस्क्रत# के प्रकाए्ड पण्डित और साहित्य 
की प्रतिमा थे। इनकी ज्योतिष, घृक्षायुवेंद, और मंत्र शास्त्र में 
भी अच्छी गति थी। इन्होंने अपनी बाल्यावस्था में पूवरोर्जित- 
शुभ-संस्कारों वश, अति अल्प काल में गहन से गहन विषयों 
पर अधिकार प्राप्त कर लिया था, और पूर्ण प्रतिभा सम्पन्न हो- 
कर ललित-कृति-रचना में भी दक्षता प्राप्त करली थी; भत्ता यदि 
इनमें इश्वर प्रदत्त काव्य-शक्ति नथी तो १६ वर्ष की अल्पा- 
वस्था में वह 'भाव विलास” जेसे उत्कृष्ट, सर्वाह्न-रसपूरोो, 
प्रधान काव्य रचना में कैसे -समथे हो सकते थे। 





# स्वर्गीय ल्वा० भगवानदीनजी ने “बिहारी और देव” नामक 


पुस्तक में व्यर्थ श्रयास कर यह सिद्ध करना चाहा है कि महाकवि देव तो 
संस्कृत जानते ही न थे । यह अनोचित्य है। 


( ४५) 
ख्याति 


उन दिनों कवि देवज्ञी की कीर्ति उनके ब्रज्ञभाषा के अत्युत्कृष्ट 
कविरल्न होने के कारण ही न हो रही थी, किन्तु विदग्ध भावुकों 
को आश्वय का कोई कोना दूंढ़े न सिलेगा कि जब वह्‌ उनकी 
संस्कृत कृति का भी उसी भाँति रसास्वादन करेंगे कि जिस प्रकार 
उन्होंने अब तक उनकी ब्रज्ञ वाडमय कवित्व साधुरी फा 
आस्वादन किया है । वे सम्भ्रान्‍्त संसार के समक्ष संस्कृत-काव्य- 
मण्डल के भी एक स्वीकृत ज्वलन्त एवं उश्वकोटि के परम 
सिद्धहस्त कवि ही प्रमाणित न होंगे; किन्तु शृंगार-रस-प्रधान 
संस्कृत के अन्य सत्कवियों की भाँति चम्रत्कृत-रचना, योग्यता, 
सम-स्थान-संज्ञानुभव, प्रोढ़-कवित्व-शक्ति, अर्थ-गाम्भीयें, ऋृति- 
गौरव और सूक्ति-मर्यादा आदि में भी चद्धमान-तुलनात्मक-स्पर्धा 
प्राप्त करते हुए किसी प्रकार जब नीचे न उतरंगे, तब उन्हें संस्कृत 
और ब्रजमापा दोनों का उद्सठ कवि सान लेने में किसी को 
ननु नच सी न होगी । 

जीविका्-अ्रमण 

महाकबि देवजी की ज्यों-ज्यों कीति-कौमुदी का प्रकाश काव्य- 
रसिकों को आनन्दित करने लगा स्यों-त्यों इनके भावुक-गण बढ़ने 
लगे। इन्होंने भी इस नीति वाक्य का अनुसरण किया और 
देशाटन करना आरम्भ किया कि-- 


“गम्धतासर्थ लाभाय क्षेमाय विजयाय च” 


( ६६) 

यद्यपि उन दिनों उत्तर-भारत-में खड़ी बोली की प्रवृत्ति 
स्थान पा चुकी थी परन्तु कवि देवजी ने अपनी प्रधान ब्रज्- 
भाषा की सनोमुग्ध करने वाली सर्व-भाव-पूर त्रज-माधुरी कांव्य- 
छुटा के दिखलाने में अतीव कौशल प्रकट किया और देहली- 
राजधानी की ओर प्रस्थान किया। उत्त दिनों आलमगीर का 
शासन-काल था#। उसके चार पुत्र थे। दो का नाम क्रमशः 
मुअज्ज़म ओर आजम था। यह दोनों भाई ब्रज॒भाषा काव्य 
के मांसिक प्रेमी थे। इनका यश सत्कवियों को आश्रय देने 
के लिये फैला हुआ था। कवि देवजी को “आज़म' ने बड़े प्रेम- 
पूवेंक आदर दिया और इनकी “अपष्टयाम” नासक “कृति? 
सुन कर वह बड़ा प्रसन्न हुआ | मुअज्ज़सम और आज़म यद्यपि 
दोनों सगे भाई थे परन्तु परस्पर में मूषक-बिलाव-वेर गण हो 
चाहे राज-लिप्सा-वश और चाहे औरंगजेबी दुरंगी नीति के 
कारण यह इतने लड़ा करते थे कि एक दूसरे के लोह के प्यासे 
ओर प्राणों के आ्राहक थे । इधर औरंगजेब भीतर ही भीतर 
सन मुअज्ज़स को चाहता था। इस मुश्रब्जम के आश्रित एक 
शेख रंगरेज़िन का पति “आलम” नांसक राजकवि था । 

% योंतो औरह्नज़ेव स्वयं तुर्की, अरबी और फ़ारसी का विद्वान था. 
ही परन्तु वह इसके सिवाय धजभाषा के कवियों को भी आदर देता था। 
उसके दुरवार के कवियों के कतिपय नाम यह हैं:--मदुन किशोर, प्रधुस्न- 
दास, काशीराम, सामन्त, इन्द्रजी त्रिपाठी, घनश्याम, नाथ, आजमम़ोँ, 
रहमान, अब्दुलः जलील औओर- ईश्वर कवि. प्रसिद्ध हैं । 


( ७ ) 
अत» महाकवि देवजी ने आजम के पास :रहनो उचित- समझता । : 
यह. आज़म स्वयं भी कविता करता था। सस्बरत्‌ १७५७ के: 
कॉकरण के आक्रमण के समय सहाकवि देवज्ञी आजम के साथ 
युद्ध में गये थे और उसके साथ इन्हें विभिन्न-भारतीय-जनसमांज 
के आाचार-व्यवह्ार-व्यवस्था; भाषा-भेप का गहरा मनन करने 
का अवसर मिला था। कोॉंकश विज्ञय हो चुकने पर जब 
औरंगजेब की मृत्यु सम्बत्‌ १७६९ में हुई तो यह भी “आज़्स” 
के साथ देहली लौट आये । यहाँ “आज़म” और “मुश्नम्ज्षम? ने * 
राज्याधिकार हथियाने के लिये आगरे के समीप जाजऊए के: 
मैदांस में प्राणों की बाजी लगा दी । दोनों में घोर संग्राम - 
हुआ । निदान इस ग्रह-कलह में यह परिणाम मिकला कि 
“आजम शाह” लड़ाई में हारा ही नहीं किन्तु सदैव के लिये 
संसार से ही उठ गया। अब ऐसे कठिन समय में महाकवि 
देव का आश्रय नष्ट होने से स्थिति डॉवाडोल हो गई और उन्हें 
#आज़मस” का स्थान भी छोड़ना पड़ा । 
यह “आजम” के कवि तो प्रसिद्ध थे ही देहली के तत्कालीन 
सुप्रसिद्ध रईस राजा पातीराम कायस्थ के पुत्र राय सुजान- 
मणिजी& ने जो उन दिनों मुग़ल-दरबार में पूरे आदरणीय और 








& “भारतवर्ष का इतिहास” डा० ईश्वरीप्रसाद कृत में इन्हें खन्ी 
त्विल्ता है वह अमपूर्ण प्रतीत होता है। क्योंकि स्वयं झराश्चित कवि देवजी- 
ने कायस्थ दिखा सो ठीक है.। 


( ८) 
सम्माननीय सरदार थे मद्दा कवि देव को पुरातन प्रीतिवश अपने 
यहाँ 5हरने को ही स्थान न दिया किन्तु आश्रय भी दिया | यह 
शंय सुजानमणि एक काव्यमर्सज्ञ और कवि-आदर-देय पुरुष 
थे। फार्सी में इनका लिखा इतिहास है जिसका नाम खुलास- 
तुलववारीख है और मुन्तखव्दुत्तवारीख के समान प्रामोणिक और 
धआाद्रणीय है। ऐसे सुयोग्य व्यक्ति ने महाकवि देव का यथो- 
चित सत्कार करके अपने सद्गुणोचित्य का परिचय दिया। 
महाकवि देवजी ने उनको प्रसन्नता के लिये सुजान-विनोद 
नामक काव्य भ्रन्थ की रचना कर उन्हें सनो-मुग्ध किया; परन्तु 
यह कब सम्भव हो सकता था कि आजम! के अनन्य-प्रेमी 


भहा प्रतिमाशाली कवि देव को कोई सुजानमणि के पास ठहरने 
देता। सुज्ञानमणि पर शासन का दबाव डाला गया क्योंकि 


“अुअज्ज़म” उत दिनों देहली के तख्त पर बहादुरशाह के नाम 
से शासक बना बेठा था । निस्सन्देह मुअज्जस को यह भय हुआ 
होगा कि कहीं यह महाकवि भूषण की भाँति हमारे वंश के लिये 
प्रमाणित न हो रहें । महा कवि देव भी देश-काल और अवस्था 
से परिचित थे वह तुरन्त देहली से सुजानमणि को आशीर्वाद 
देकर दादरी ज़िला घुलन्द्शहर के राजा भवानीदत्त नामक 
वेश्य-मणि के यहाँ चले आये। यहाँ आकर उन्होंने “भवानी- 
विलास” की नींव डाली और बड़ी योग्यता से उसे पूर्ण भी किया 
परन्तु जा अधिक आदर-भाव से रहने वाला कवि था उसके 
चत्त में इस परिवत्तेन से एक भ्रकार की ग्लानि हुई और यही 


आर, 

घारणा वेधी कि अपनी जन्म-भूमि अटेर जिला भिण्ड राज्य 
गवालियर चले आये। मांगे में आते हुए प्रशंशनीय प्रजभूमि 
भधुरा और गोवर्धन होते हुए विखेन्द्र सवाई महाराजा 
जवाहरसिंहली भरतपुर-नरेश के दरबार में पुष्पाश्नलि के लिये' 
उपस्थित हुए और उनकी प्रशंसा में यह कवित्त पढ़ा-- 
“एक लग त्िमूर! सुना है “चकत्ता लोह लत्ता, 

तेजतत्ता ला सुना है तेज ताहीं का। 
दूजा लग संगर उन्‍्यारा दित्रपातें पारा, 

छान लिया दछेत्र जिन छनम्र पातसाहाँ का॥ 
तीजा लेग 'वंगर्ता वर्जीर जा भयाया देव, 

चौथा तू “जवाहर है सूरज सवाई का। 
दिल्‍ली नगरी फे डय मंगरें पुकारें लोग, 

लोहा लेंगड़े का यारो गजव खुदाई का ॥” 

भरतपुर राज्य इन दिनों मुग़लों से लोहा लिये हुए था भौर 

देवजी देहली से आये ही हुए थे। इन्होंने कतिपय नेतिक कारणों. 
से भरतपुर में अधिक ठहस्ता उचित लू ससझा क्‍योंकि महाशज 
जवाहरसिंह देहली पर चढ़ने की तैयारी कर रहे थे अतः प्रतीत- 
होता है कि वह कुछ दिनों के लिये रूरूगंज के राजा भोगीलाल 
जी के यहाँ चले आये | इनके यहाँ इनका इतना अधिक आदर- 
सत्कार हुआ कि वह सब अगली-पिछली आंवश्वगत भूल गये । 
राजा भागीलाल स्वयं अच्छे कवि थे। कवि देवजी ने अपने 


( १० ) 

“जीवन की सफल यात्रा मान कर- इनके आश्रित रहते हुए “स्स-: 
-विज्ञास” नांसक महान प्रौढ़-काव्य-ग्रन्थ निर्माण किया,। ऐसे: 
गुणज्ष-दी नहीं किन्तु कवि-नरेश के आश्रित महा कवि देवजी के- 
हपे का वारापार न रहा। राजा श्रोगीलालजी के यहाँ “कामेश्वर” 
नामक दरबार-कवि थे इनकी उनसे घनी मित्रता हो गई । परन्तु- 
अभी भाग्य-चक्र स्थिरता की ओर न कुक पाया था राजा 
भोगीलाल का जीवन-संस्कार समाप्त हो नश्वर कलेवर थोड़े दिनों 
पश्चात्‌ इस परम सारभूत संसार से उठ गया और यह छुब्घ 

होकर राणा बहादुर गोहद के राज में चल्ले गये । 
महाराणा गोहद से सम्पर्क 

जिन दिनों कवि देवजी देहली से अपने घर की ओर लौटे तो 
रूरूगंज होकर गोहद पहुँचे। उन दिनों गोहद्‌ के महाराणा 
“वखतसिंहजी” गोहद का शासन कर रहे थे। उन्होंने इनके 
'पदापेण का समाचार सुन कर सम्मानपू्वक आहान भेजा। 
महाराणा वखतसिंह काव्य-रसिक ओऔर कवियों को 
आदर देने वाले गुणी नृपति थे। इन्होंने महा कवि देवजी 
को बढ़े आदर से अपने पास रक्खा। इन्होंने यहाँ रह कर दो' 

के /बवखत विलास” और “बखत विनोद” बनाई' | 


“पुस्तक 
राणा माधवासहजी से प्रेम 


ऐसा प्रतीव होता है कि वखतसिंह के उत्तराधिकारी रांणा 
“माधवर्सिहजी हुये और इन्होंने भी अपने पूज्यों की भाँति महा 


( १९: ) 


कवि देव-का समानादर किया और कदि देजज़ी ने इनके दिनो- * 
दाथे साधव गीत” नाम्षक राग-रागनिययों में एक सुन्दर फाव्य- 
गीतिका की रचना की । परन्तु महा कवि देव का हृदय अभी - 
तक सन्तुष्ठ न था निदान गोहद से गयालियर द्योकर जिला 
इटावा के राजाओं के दरबारों की सेर करनी चाही। अआश्रय- 
दाता का न मिलना और काज्य-बल्लरी को जीवित रखना दोनों 
कठिन समस्‍यायें थीं। इसी घुन में एक कविताग्रेमी-बंश इनके 
भाग्य से इसको मिल गया और ओरिेया जिला इटावा निवासी 
श्री भवानीदत्त नासक धन-जन सम्पन्न कविता-कलापो पुरुष 
जो वैश्य वंशोद्मब उदार चरितवान था उसके यहाँ डेरे आ 
जसाये। यहाँ रह कर इन्होंने “भवानी विज्ञास” नामक ग्रन्थ की' 


रचना की | परन्तु अभी इनके चित्त को व्यवस्थित करने वाली 
स्थिति द्दी हाथ न पड़ी थी । यहाँ से भी चित्त का उच्चांटन . 


हुआ और किसी दूसरे कविता-रसज्ञ के यहाँ जाने की भावना 
उत्पन्न हुईं। यतः “गुन ना हिरानो शुण आहक हिरानों है” की. 
बात अभी तक भारत में इतनी ऊँची दर पर न चढ़ सकी (थी, 
इनका एक योग्य-पुरुप से परिचय हो गया। , 


कुशलसिह से परिचय 


फर्फूद जिला इटावा के शुभकरन के पुत्र कुशलसिंह सेंगर के. 
यहाँ आकर आपने काव्यास्ृत प्रवाहित कर दिया। इस प्रेमी ने 
भी बड़े ही आदर भाव से इनको स्थान एवं मान दिया। यहाँ परः 


( १२ ) 


श्ट कर इन्होंने “कुशल विज्ञास” की रचना कर डाली । कुछ दिनों 
ठहरने के पद्चात्‌ इनके मनीराम यहाँ भी मौज से न रम सके 
आर अपना डेरा अन्यन्न ही जमाने की सोचने लगे। अन्ततो 
गत्वा इन्हें एक वेश्य-वंशी उदार महानुभांव मित्र गये कि जिनका 
नाम उद्योतर्सिद था । 


उद्योतसिह वेस हारा सम्मान 


कुशलसिंह सेंगर के यहाँ से उठ कर महा कवि देवजी श्री मर- 
दनसिंदजी के पुत्र उद्योतर्सिहजी सेंगर रईस क्योंटरा जिला इटाबां 
के रहने वाले के यहाँ चले आये और यहाँ निवास कर 
इन्होंने “प्रेम-चन्द्रिका” की नींव डाली । इन दिनों इनकी 
अक्षय कीते-लहरी हरी भरी लहलहा रही थी। इस 
फेले हुए यश के कारण इन्हें अड़ौस-पड़ौस के रजवाड़ों 
से बुलावे आते थे परन्तु यह आश्रित के भिन्न मत कभी 
न चलते थे। ये उद्योतर्सिह् को आज्ञा लेकर चक्रनगर के 
रांजा महेन्द्रसिंह के यहाँ उनके आमंत्रित करने पर चले जाने का 
आयोजन करने लगे। घटना वश ऐसा हुआ कि चक्रनगर के 
राजा के यहाँ जाने का विचार- स्थगित कर पास के पास लखना 
ज़िला इटावा के राव खड़गराय के पुत्र छत्नसात्र जी के यहाँ 
चले गये । एक समय यह छत्नसालजी घर की अनबन के कारण 
भरतपुर महाराज के यहाँ इन्हीं महाकवि देवजी के बतलाये 
इये मंत्र के अनुसार बहुत दिनों तक भरतपुर राज्य की “पुर- 


( १३ ) 

विया पल्टन” के “रिसालदार” के पद्‌ पर रह गये थे। इन्हें 
भरतपुर में भेजना इन्हीं महाकषि देव के भरत्पुरी परिचय और 
प्रभाव के कारण वहाँ के नरेशों को साननीय थां। उन दिलों 
इटावा और भरतपुर की राज्य सीमा भी मिल रही थीं। “सूदनं 
क॒चि ने कहा है--# 
“ऊन्द्र इटायें सहर अग्रि गोपाचल इुग्यहि, 

दष्छिन पुरी कल्यान नेरितहिं नौमरान माहि” | 
वरुन हराने सीम मरुत दिस ग्रदमुकतेसुर, 

उत्त दिशे गढ़-राम ईस सहपऊ परे घर ॥ 
“इतनीक भार वसु-देव-सुत वदनापिह भूषाहिं द्ई्, 

तुरकान तेज परिहरि सकल आन पति पट की मई ॥7 


शिष्टाचार और मित्र मण्डलई 


महाकवि देव की अक्षुण्य-कीति समस्त उत्तर भारत और 
5 ७ (5 ० ९ 
अन्तवद में फेल गई, उन्हें महाकदवि और आचाय माना जाने 





# सुजान चरित्र घ्रजवर्णन एछ २३९-२३६ । 

$ कविदेवजी का शिष्टाचार और मित्र-मण्डज्ञ के श्रति इतना उदात्त- 
कर्चव्य-भाव था कि वह उसे पूर्णतया निभाते थे। जब महाराज जवाहर- 
सिंह ने दिल्‍क्की की लूट की और विजय प्राप्त की तो आपने अभिनंदनीय 
वाक्यों सें निम्न लिखित कवित्व उनके यश और प्रताप सूचक लिखकर 
लिजवाय! परन्तु यहाँ भी जवाहरसिंदजी शान्ति पूवेक न बेठे थे इसलिये 


'( १४ ) 
“ल्ञगा.। -कवि देव के / योंतो अनेक कवि-गुरणी जन :और सी 
'मित्र थे परन्तु इनमें विशेषकर उल्लेखनीय नाम “परम भागवत 
»महन्त श्री सानदासजी महाराज 'का है। यह :महाराज वटेश्वर' 
'के रहने वाले थे और इन्हीं के कहने से कवि देवजी ने अनेक 
स्तोन्न ग्रन्थों की रचनायें की थीं। “रघुनाथ लहरी” में तो 
मदहाकवि ने रवयं मानदासजी का नामोल्लेख किया है। 'शिव 
पंचासिका' बटेश्वरनाथ भह्ददेवजीके प्रसन्नाथं बनाई थी । 
कविता हृदय-म्राहिणी और भक्ति-रस-पूरण है। 
कवि देव की समाधि-दशा 
यतः राजा उद्योत्सिहजी के यहाँ से चल कर महाकवि 
' देवजी 'पुरावली' चले आये थे और यहाँ बड़े आमोद-प्रमोद 
कुछ संतोप जनक उत्तर,कदांचितू न मित्ना था अन्यथा वह भरतपुर- 
दरवार-कवि अवश्य होकर रहते | 
प्राची में लगी सो कांची राखिगो वजीर अत्ती, 
पद्दन में टीपू छुरि एक वार छुरती के। 
दुच्छिन दृहल पेशवान के महल लागी, 
डिये दिगपांल भूप कम्पे स्िग धरती के ॥ 
सोई आग लागी “देव” दिल्लीपुर देश बीच, 
सूवा, उमराव, सबे खोगिरि-की भरती 'के। 
तेई 'तेग घारन सों गोला बौद्धारन सों, 
'बरती से थुकाई रे सुजान चक्रवरती 'केपा 


( ऐ५ ) 


से रहतेश्थे । परन्तु सहसा रुग्त हो जाने/के कारण शरीर ने' 
साथ न दिया | अवस्था भी.पूरी हो चुकी थी । इन्हें दलीपनगर 

की “गढ़ी' में जो जमुना के तट पर है'और जलःवायु की दृष्टि 

से उत्तम स्थान है, राव छत्रसाल जी ने भेज दिया। कहा जाता 
है कि यहाँ आकर-वह पंचत्व में मिलते:हुए अपनी अमर-कीति. 
'तथा कृति “बृत्तन्मंजरी” छोड़ गये । 


कृति-काल ४ 


महाकंवि देव कृत भाव विज्ञास” का जन्म विक्रम सं०- 
१७४६ में हुआ था वस्तुतः इससे पूर्व की कोई कृति उपलब्ध न 
दोने के कारण ही इसी कृति को उनकी सर्व प्रधान रचना का 
गौरव प्राप्त हुआ है। उनकी छ्वितीय कृति #ंगार विलासिनी 
नामक पुस्तिका विक्रम सं० १७४७ में चनी थी । यह्द संस्क्रत वाड- 
“मय उच्च कोटि की भूरि-सूरि प्रशंसा करने योग्य रचना, संस्कृत 
में होते हुए भी दोह्दा, छुप्पप ( पट पदी ) कवित्व आदि छन्दों 
में की गई है, जो इन्हीं के मस्तिष्क कीं अनूठी सूक अथवा . 
इन्ही के प्रतिभा-विकास-क्रम का अक्षुण्य सब प्रथम प्रयास 
ओर आविष्कार है। इस प्रकार की कंति-क्रम अय्यावधि साहित्य 
संसार में नहीं है । 





: #'गहाँ पर क्रमशः उन्हीं क्ृतियों का ' वर्णन किया गया है कि जिन 
, पर रचना+ाक्ष दिया हुआ है। शेष की एक मिश्न/सारियी:देंदीःगई है । 


( १६ 2 


>स्वर' भूत स्वर भूमि मिलते बत्सरे यदाध्य । 
दिल्लीपति रव रंग साहि रजयत्सदुपायथ ॥ 
दक्षिणि दिशि च तदेव कंकुण बामनि देशे। 
कृष्ण वेणी नाम नदी संगमप्रदेशे ॥ 
शआआवणे बहुल नवमी तिथौ, रेवानौ रेवती घरति थुते | 
कवि देवदत उद्ितिर वा, वगमापय दहति स्तुते॥१११% 


(छप्पय ) 


“रस विलास” नामक तृतीय कृति का जन्म विक्रम सं० १७प८रे 
है। चौथी 'सुजान विनोद! नामक रचना का समय विक्रम 
'सं० १८०७ है। पाँचवीं शुभ कृति परम भागवत श्री मानदासजी 
की प्रेरणा से 'रघुनाथ लहरी” नामक विक्रम सं० १८२४ में 
उत्पन्न हुई थी। जैसा निम्न लिखित प्रमाण से प्रमाणित होगा:--- 





&9 ज्योतिष कल्पतरु के सम्पादक श्री पं० मदनलालजी ने सूये 
सिद्धान्तानुसार जैसा कवि देवजी ने अपनी रचना का समय दिया है. उसका 
शोधन इस प्रकार करके दिया ओर यह रचना-काल सर्वथा शुद्धू बतज्नाया। 

“सं० १७२७० शक १६२२ श्रावण कृष्णा ६ थीं रविवार को रेवती- 
छत और छतियोग था |” 

भातः स्प्ट--सूर्य--२ राशि २८ अंश १३ कजा और १४ विकल्ा 

घचन्द्ू--च्ूल्य राशि ७ अंश ३४ कला और €< विकला 
उपरोक्त गणित से यह तीनों घातें टीकू-ठीक आ जाती हैं । 


( १७ ) 


चेद दे गजेस्द्रो श्री विक्रम गत्वत्सरे । 
कार्तिके शुक्त पत्ते च पंचम्यां गुरु वासरे ॥ 
लहरी रघुनाथस्थ देवदत्तेन घीमता। 
प्रारव्ध शिव तिथ्यां च शनो पूर्ण कृता ततः ॥रया। 
छठे विराग्य शतकः का प्रादुर्भाव बिक्रम सं० १८४२६ में हुआ 
ओर 'शक्ति विलास! नामक सातर्वी रृति ने विक्रम सं० १८०७ में 
साहित्य भण्डार की पूर्ति के लिये जन्म लिया । आठवीं 
लल्ित-कृति का नाम “वखत# विलास” है, जिसने विक्रम सं० 
१८३९१ में जन्म लिया था । नवर्मी कृति “वखत विनोद” विक्रम 
सं० १८३४ में संसार सें आई जेंसा महा कवि देवजी ने स्वयं 
लिखा है-- 
“सम्बत शर थुन पसु रजनीस 
मास असाढ़ वितिद दल तिथि, रातिपति की कुब दिन ईत । 
पछिद्ध योग यह जाने देव कवि, सुमिरि सु विद्याधीस, 
बढ़त विनोद अरंभ कान, दई आज्ञा वख़त महास ॥१ 


# सिश्नवन्धु धो ने वखत विज्ञास! भोगीजाल कवि का बनाया लिखा 
है जिन्हें कवि-देव-वंश शाखा में लिखा है। इस 'वखत विज्ञास' पर 
सं० १८४५७ है। परन्तु मेरे संग्रह में सं० १८३१ चि० का कवि देवजी के 
नास से बना 'चखत विलास” विद्यमान है। नहीं कद सकते कि सं० €७ 
चालद्घा ठीक है या सं० ३१ वाला । प्राचीन सम्वत्‌ ३१ का ही हो सकता 
है। सोगीढाक्न कवि हों यह दूसरी बात हैओऔर उनके “द्वारा 'वखत 
विज्ञास' का यनना और यात है। , 

२ 


€ श्प 2) 


दशम रचना श्री वखतसिंह नरेश के पश्चात्‌ श्री साधवर्सिहजी 
के शासन पोष कृष्णा अष्टमी शुक्रवार सं० १८३६ वि० में 'माघव$ 
गीत नाम से की गई थी जिसका यह प्रसाण है-- 
न न न नः 


देव भूष माधव स्वामी तहँ कॉन्हिं बहुत उपाह । 
छूटे न सके ग्रेम रस वात हरि छूटे हाह्म खाह ॥ 


न रन न न 


४-५ ० 


“माधव नृपाति विजय गदसी हरि देवदत चितचोर” 
नः न नः नः 


इसके उपरान्त ग्यारहवी रचना विक्रम सं० १८३६ मांघ 
शुक्का एकादशी बुधवार को “श्री लक्ष्मीनुसिंह पंचासिका' नामक 
स्तोत्र ग्रन्थ के नाम से संसार में प्रसिद्ध हुई। जैसा महा कवि 
देवजी लिखते हैं-- 


देवदत्त कवि रचित्वा मित्थं लक्ष्मीनसिह पंचासिकेय॑, 
अणुयाद्यप्प्पठे दवा दृढ़ तर भक्ति लभेत्हरि चरणे॥ 
- + +- हि हद 
कवि देवजी की तेरहवीं कृति ने विक्रम सं० १८४२ कार्तिक 
शुक्ता ४ मी को “वरुणाष्टक स्तोन्न” नाम से जन्म लिया । उसका 
फल कविजी ने लिखा है कि इस स्वोन्र के पढ़ने से कुओं का जल 
अमृत के समान मीठा दो जाता है। आप लिखते हैं कि:-- 


( १६ ) 


“चरुणाष्टक मेतद्वि देवदत्त विनिर्मितः | 
य; पठेत्स नरः कूपे रछुधोषम जल॑ 'भवेत्‌ ॥” 
नै नै नः न 


तदुपरान्त उन्होंने पाँचद्दी मद्दीने पीछे अथोत्‌ विक्रम सं० ९८७४२ 
फाल्गुन शुक्ला ४ सी रविवार के दिन “शुक्राप्टक” नामक कृति 
को जन्म विभूति प्रदान की । इस अष्टक की भी बड़ी मद्दिसा है 
कि यदि शुक्र दोप से डरे हुये इसका श्रद्धापूवक पाठ करें तो 
उत्तकी मनोभिलापा पूर्ण हो ज्ञावेगी । यथा:-- 


शक्राए्‌एक मिदं पुरभ॑ देवदत्तेन 'भाषितं। 
शुक्रास्त दोष 'भीतोयः पठत्मक्त्या कृतांजलि। ॥ 
तस्प काय 'भवेत्सिद्धि मस्तद्ोष न चाप्लुयात्‌। 
सिद्धकायों धरण्यं समरे देवाहम मनोरथे ॥ 


नेः तः न नी 


पन्द्रहवीं कृति की सुमग संज्ञा “वृत्त संज़री? है यह विक्रम 
सं० १८४६ अथवा कवि देवजी के जीवन की अन्तिम जवनिका रूप 
प्रतीत होती है। इसके अनन्तर जो अन्य ऋृतियाँ प्राप्त हुई हैं, उन 
पर कति-सम्वत्‌ नहीं है । इस लिये अधिक सम्भव है कि वे इन 
सब ऋृतियों में से किसी से आगे और किसी से पीछे आविभांद 
में आई हों, परन्तु रचना की दृष्टि से वह ऐसी है कि जैसे किसी 
नदी का उत्ुंग प्रवाद्द जो प्राविद्‌ ऋतु में होता है, न रह कर तक 


( २० ) 


वाहिनी मन्थर गति से प्रवाहित होने वाली कुल्यादि के समान 
धारावाह हों । अतः यह कृतियाँ उनके जरावस्था में ही सम्भ- 
वतः वनी थीं। जिनकी सारिणी यह है । कुछ उनमें इसके विप- 
रीत उत्तम “रचना” भी हैं । 


(१) मनोभिनन्दनी, (२) महावीर मसल्लारि देवाप्टक, 
(३) कालिका स्तोत्र, (४) शिव पंचासिका, (४) बखत- 
शतक, (६ ) साम्व शिवाष्टक, (७) नृसिंह चरित्र ( १० ) प्रज्ञान 
शतक, (११ ) लद्॒मी नृसिदाष्टक | 


महा कवि देवजी की अमर कृतियाँ कि जिनका चेन किया 
जा चुका है उनके आशु और प्रौद़तर कवि होने की साक्षी में 
सुरक्षित हैं । 


कृति-समपंण 


महा कवि देवजी ने अष्टयाम& रच कर सब पूर्व औरंगजेब 
चादशाह के मेमले पुत्र शाहज्ञादा आजुम को सुनाया था और 
उनकी बड़ी प्रतिष्ठा और प्रशंसा हुई थी जैसा प्रमाण से 
विदित होगा-- 

& भाजमशाह को केवल अष्टयाम सुनाया गया था न कि भाव- 
विज्ञास भी । मिन्नवन्धुओ्रों ने दोनों का सुनाया जाना लिस्रा है यह 
धारणा दोदे के भय के विपरीत है । 


(६ २९ ) 


“दिललीपाति नौरंग के, आज़म साहे सपूत | 
तुन्यों सराहद्यो भन्‍्य यह, अष्टयाम तंयूत ॥” 


यह आजमशाह मभहां कवि देव का बढ़ा आदर करता था 
ओर काव्य मरसज्ञ भी था। वत्तेमान संस्करण जो महा कवि 
विहारीलाल कृत “सतसई” का मिलता है बह “आजमशाद्दी 
क्रम” के नास से प्रसिद्ध है इससे उसके रसिक होने का भी भेद 
खुलता है. फिर “अष्टयाम” जैसी मद्दाकबि देव की कृति को 
सुन कर उसने “सराहा” हो तो इसमें अत्युक्ति द्वी क्या है ? परन्तु 
आजम को “अष्टयास” का समरपंण किया जाना प्रतीत नहीं 
होता। इसी प्रकार “भाव बिलास” भी किसी को समपंण 
नहीं किया गया ऐेसा सानतना पड़ेगा। “खूंगार विलासिनो” 
नामक नायिका भेद का भ्रन्धथ जो अब प्रकाशित किया 
जा रहा है यह भी किसी को कवि देवजी ने समपेण नहीं 
किया परन्तु अन्तिम छुप्पय के देखने से प्रमाणित होता है यह 
उसकी कृति अवश्य दक्षिण देश में हुई थी। यह पूव लिखा जा चुका है 
कि कवि देवजी का शाहजादा आजुमशाह के साथ अधिक प्रेम 
था यह कृति उन्हेंने दक्षिण की चढ़ाई # के समय शाहज़ादे 


# इस चढ़ाई का सूत्र-क्रम इस प्रकार हुश्ला कि सन्‌ श्द्८ १४० सें 
ओऔरज्नजे बकी इच्छा दक्तिण देश के। विजय करने के लिये हुईं । परन्तु उसका 
पुत्र अकबर उन दिनों उससे बढ़ने का प्रबन्ध कर रद्दा था इस चिन्ता के 
साथ उसे यद्द मी ध्प्रान था कि उसके दक्षिण की ओर न जाने के मर- 


( २२ ) 
आज़म के साथ उक्त देश में जाकर ही की थी। जो सम्वत्‌ इस 
अन्य की समाप्ति कौ है वही औरंगजेब बादशाह की मृत्यु का 





इसे भी न दवाये जा सकेंगे । हस निमित्त उसने अजमेर से नोग्बर सन्‌ 
१६८९१ में कूंच करते हुये दिसम्बर सन्‌ १६८३ में अहमदनगर में डेरा 
जा ढाला | सन्‌ १०६५ ट्विजरी वि० सं० १७४१ हैं० सन्‌ १६८४ में 
जापाढ़ वदी छुठ भ्र्थात्‌ २४ मई को सुश्रज्जमशाह्व (शाहप्रालम बहादुर) ने 
सूचना दी कि कॉकण पर विजय दो छुकी है । इस पर उसे बड़ी इनाम 
दी गई भर सन्‌ १०८४ में बहादुरगढ़ के किलेदार के पास महाराज 
संभाजी की स्त्री और उनके वच्चे भी पहुँचाये गये | इन दिनों भोरज्ञज व 
ने समस्त कार्य मुभज्ज्म के सुपुर्दे कर रक्‍्खा था । सम्वत्‌ १७४२ चेन्र 
सुदी को उसने बीजापुर का घेरा डाज्ा। तदुपरानत आपाढ़ सुदी शअर्ठे 
ता० २६ जून को चह हैदराबाद 'चज्ना गया। फिर सं० १७४४ ई० में 
साधन सुदी चौय ता० १० जुलाई के उसने रायचूर का दुर्ग क्षे लिया 
परन्तु श्रौर्माजे व का साशा तोजा मिजाज पासंग के पलड़े की तरह मुथ- 
फ्मम से बिगड़ बैठा, उसने सुश्नज्जिमशाह् को क्रौद करने की 'श्राज्ञा दी 
झोर उसका काम 'झाजम! के छुपुर्दे कर दिया। परर्तु जब उससे काम 
चलता न देपा तय श्रोरज्नजे व ने स्वयं सं० १७३२ में “भीमढ़ा” नदी के 
पास झाकर डेरा टाला | हुस समय राजा राजाराम जो पहिले सेट्टी 
इससे दिगड़ा झुथा था बहुत जोर क्गा रहा था। झौरमनुव की सेना 
धुत्र विद्रोह के कारण बढ़ी निंद् हो चुकी थी बारम्वार श्राक्रमण करती 
हुई भी कियी किल्ने को नल्ले सकती थी प्रयुव जीते हुये मो लौटे जाते थे । 


( २३ ) 


है। जैसे शाहजहाँ के द्रवार में सुन्दर विलास' के रचयितां श्री 
सुन्दर कविजी का आदर था उसी प्रकार ओरंगज्ेब बादशाह के 
ध्यारे पुत्र शाहज़ादा आजम का इनसे घनिष्ट सम्बन्ध और मान 
था। औरंगजेब के दोनों पुत्र आजम व मुअज्निम हिन्दी कविता- 
प्रेमी और कवियों के आश्रयदाता थे परन्तु दोनों भाइयों में बढ़ी 
अनवन थी इसलिये यद्द आज़म के ( जिसे औरंगजेब अन्तरंग 
भाव से राज्य शासन का उत्तराधिकारी बनाना चाहता था ) 
साथ रहे कि कदाचित कभी दरवार-कवि वनने का अवसर आ 
जावे । परन्तु औरंगज़ेबी चोसर का खेलना कोई मुख-ग्रास न 
था । राज्य का ही रंग बदल गया और यद्द उसका साथ छोड़ कर 
इतस्ततः आश्रय की खोज्ञ में रहे और अपनी पअमर ऋति के 
ऐसी ह्वीतावस्था में सं० १७१४ में मी उसने हिम्मत न हारी और 
नसरतगढ़ तथा चिननी के किल्ले ले ही लिये भ्यौर आपाद़ सुद्दी सं० 
१७४७ सें “ब्रह्मपुरी” जिसका नाम इसने बदल कर इसलामपुर रक्‍्खा 
वहाँ जाकर ठेरा जा डाला। यत्तः राजारासजी का जोर 'श्रव और भी 
धढ़ गया था इस लिये उसे फिर सं० १७१७ में चेशाख में सितारे की 
झोर जाना पढ़ा । यह मरहरों की राजधानी थी और बदल कर सित्तारे 
का नाम “झाजुस तारा? रबखा। यहाँ शिवाजी महाराज के पूर्वज रहा' 
करते थे और चह ही महाराष्ट्रदीर इस प्रान्त को “कॉकण”” कहा फरते 
थे। भ्रतः यह कॉकण प्रान्त महाराष्ट्री की जान थी । भाव यह कि इस 
चढ़ाई में समहाकवि देवजी “आजम” के साथ थे। 


( २४ ) 


साथ अनेक नाम नियोजित कर क्यों को अमर कर दिया कि 
जिनके नाम आज इस काव्य-काया में आदर से अंकित हैं। 
/ज्िन खोजा तिन पाइयोाँ” की कहावत के अनुसार राजा भोगी- 
लालजी से इनके ग्रह मिल गये और उन्हीं के आश्रित रह कर 
इन्होंने “रस बिलास” की नींव डाली । उक्त राजा साहब की 

इन्द्दोंने मुक्त कण्ठ से प्रशंसा भी की है। यथा:-- 

“भाले ययों भोज, वलि, विक्रम विसारि गयो, 
जाके आगे और तन दौोरत न दीदे हैं; 

राजा, राय, राने, उमराने उनमाने, 
उन माने निज युन के यरव चिरदि हैं। 

सुबत बजाज जाके सोदागर  सुकाषे, 
चलेई आयें दसहू विज्ञान के उनदि हैं; 

भोगीलाल भूप. लाख प्राख लिवेया, 
जिन लासन सरचि राषे आसर खरीदें हैं ॥#? 
सहाकवि देवजी ने सुजान # विनोद की रचना इन्द्रप्रस्थ के 
किसी कायरथ कुल अबतंश श्री पांतीरामजी के पुत्र श्री राय 


& देदकी प्रान्त में हैं ० आरा ० 'घरार० का “पातपुर” स्टेशन औौर कूँचा 
पातीराम ( देदली ) में इन्हीं की स्टति सें बसे प्रतीत झोते हैं । 

टिप्यी-- 

(हिन्दी भवरतन! के रचयिता ने जिया टै कि “इसके सुजान- 
विनोद के नाम से न्नम दोता एं झि यद्द ( पुस्तक ) सुजान मामक किसी 


( २५ ) 

सुज्ञानमनि के लिये की थी। कवि देवजी ने अपने आश्रयदातां का 

यह परिचय दिया है-- 

दो०-रघु ज्यों मनु के वंश में, नृपाति निरोत्तम दास। 
तासुत दशरथ ज्यों किया, पातीराम बिलास ॥६॥ 
पातीराम विलास नोधि, प्रकट पुन्य को घाम | 
तेहि सुत राय खुजान जू, ज्यों दशरथ के राम ॥९०॥ 
राय सुजान सुजान मनि, घनि धन घर्म किलास | 
इन्द्र सकल कायस्थ कुल, (न्दरप्रस्थ निवास ॥2/॥ 


क०....कुंजर विराजें द्वार गुंजरंत भीर तीखे, 

वरल तुरंग रंग रंग सुम थान के। 
दंपति सुफल वेलि संपाति लह लक्वाति, 

वहुल विलास ज्यों महल मधवान के। 
कहालों बखानें 'देत्रः सगून उदारता के, 

भूषति से सिछ्ुक निवाजें दिन दान के। 


ब्यक्ति के वास्ते बनाया गया होगा; परन्तु ग्रन्थ में किसी सुजाब का नाम 
तक नहीं आया अत; जान पड़ता है कि यहाँ सुजान से चिज्ष मनुष्य का' 
सात्पय है!” परन्तु श्रव उपरोक्त प्रभाण से (हिन्दी नवरत्न' का लेख उत्तना 
सुल्यवान नहीं रइता कि जब तक यद्ट प्रतीक प्राप्त न थी--प्थवा उनकी? 


अति ही अपूर्ण हो । 


( २६ ) 


“पुण्य के प्रभाव लखि लाख श्री लुभाह ऐसे, 

साहिब स॒भाइ राश साहिब सुजान के ॥१२॥ 
पातरिम नन्‍्दन प्रतापी संकत्तापाति की, 

कौराति कहानी जोति जायती जलप की। 
सम्रुन॒ को सोखे पारिषोखे परिवार तोखे, 

देव गुन पितरानि राखे न कल्प की । 
दान झरि कोपे चित चपत कुबेर घन, 

संपत्ति अधीन कौन्ही दासी ज्यों तलप की | 
श्रपाति के अंक पिय सोषे निर्संक सके, 

मान कलप तरु सोभा सेकलप की ॥१३॥ 


दो ०-..भूप रूप भूपर किये, तुच्छ सिच्छुकनि योत । 
नृप सुजान संकलप सों, अल्य कल्य तरु होत ॥१५॥ 

परत सुजान सुजान का, कृपा देव कबि हि | 
क्रियों सुआान विनोद को, रचन वचन-वसु वर्षि ॥2५॥ 
मद्दा कवि देव की “रघुनाथ लद्द॒री” उनके घजाशु कवि होने 


कै 


-का प्रखर प्रमाण है उन्होंने स्वयं लिखा है कि-- 


्- न न न 
दशा घासर मध्ये स रचिते य॑ प्रयासतः। 
विचारसं ज] की 0 
'घुध विचारय त्वेतां, स्त्री कुबत्वति शुद्धितः ॥ 
न न न ने 


( २७ ) 
रचना क्या है. मानों श्री रघुनाथली का पावन चरित्र वर्णन 
ऋर के कवि ने अपनी लेखनी को निकलंकिनी बनाया है, और 
भजन भाजन बना है। 
“दैराग्य विलास” की रचना साहित्य म्मकज्षों के चित्त को 


व्यासोहित करने वाली है जो “प्रेम दर्शन पचीसी” नामक अंग 
से व्यक्त होती है । 
कावत्त-कुल के कुलान कोई, मो सो अ-कुली न ह जो, 
जो ना कुलीच अकुलाइ क्‍यों हूं सोर सो | 
गरुये से गृरुजन हतलये न ह्ूजो नेकु, 
अनहितु करे मोसे हत्ये को ओर सो ॥ 
कहतु निरसेंक पतिर परों में कलंक अर, 
मेले मति हजों मिलि सेल मोसे घोर सो । 
वरन उजेरों तजो चरन को चेरों सयो, 
मेरों मनु लास्यों सिया काह् कारे चोर सो ॥ 
न हे न- नः 
“शक्ति विलास” संस्क्रत वाडम्मय अनुपम काव्य है जिससे 
सहा कवि देव का पासिडित्य टपकता है। उन्होंने इस कृति का 
रचना काल इस प्रकार स्फुटित किया है-- 


पूवे सख ब्रिलोचनेस रजनीनाथोन्मिते हायने | 
भौषे मासि सिते दले गिरिखुता तिथ्या गरोचोसरे ॥ 


( रे८ ) 


श्री मद्दीक्षित देवदतत कृतिना, सम्यक्कृता पूणेता। 
सागात्सवे रुखदू प्रविमलः शक्ते विलासः शुभः ॥ 
“इति श्री मद्देवदत्त विरचित शक्ति विज्ञासः सम्पूर्ण: ।? 
गोहद के राना के राज्यान्तगंत “छन्नपुर” नगर का ललित 
छन्दों में वर्णन कर मद्दा कवि देव ने 'बखत विलास” नामक 
अन्थ की रचना समाप्त की है। उन्होंने “राना बहादुर” के द्रबार 


का अति रोचक वर्णन करते हुए निम्न लिखित पद्मों में आशीवौद 
भी दिया है--- 


दो०-गोहद के मधि छत्रपुर, चारिहु बने समेत । 
सकल संपदा सहित नित, कमला लय मनिक्तेत ॥2६॥ 
देवदत राधि कावि शुभ, अब वरनिये वजार | 
घनद समान घनी जहाँ, विलसत वनिज हजार ॥२०॥ 
न रच नी नै 
क०---दरवार बैठत माहिन्द वखतेसजू को, 
गब्ब॒ यलीमन के पुर बहरात हैं। 
पकाने अतंकिन पलाय जात बरी गिरि, 
कन्दरान हू के तऊ ताक हृहरात हैं। 
ले लेकर येंटे कई अरि आय पांय परे, 
आझावे जेन पाशइन ते कंप थहरात हूँ। 
यागे भागी जात बने परे ईशा तिनके, 
नर॑ंत्त कसतेत के नयारे पचहयत हैं ॥7०७॥ 
न्ड्ा हर न नः 


( २६ ) 


जब लग्गि भूमि अकु आसमान, जब लग्यि सान हिमवान लसी, 
जब लग्गि वारि अंबर प्रचार, जब रूग्गि वारि निधि वारि व्तो, 
जब लग्गि देव अरु देवपाल, जब लग्गि शेष भूगोल घरी, 
त्तव लग्गि देस देसाने सुवेत, निज देश राज वखतेस करो ॥( ०८॥ 
+- + न न 
चन्द्र गुन वारन मयंक मिति बीती सम, 
विक्रम दिनिसतें सुमरास्त इृष जच्यों है। 
विपद सुपच्छ तिथि पांचें सातिवार, 
सुना सरि को नखत नम जोतिन खँच्यो है॥ 
सुभ दिन ऐसो पाइ्ट मन हुलास बहु छेद नीको, 
अतुल ग्रचन्‍्ध कवि देव ड्रामि सँच्यों है 
आस करि वखत नरेस फी सुवास ग्रन्थ, 
चखत विलास' देवदत्त कवि रच्यों है ॥१०६॥। 
न- नः न॑- न्‌ः 
“पति मद्दीक्षित देवदत्त विरचितो वखत विलासाख्यों 
प्रन्थ समाप्त: ।” 
न- हि न॑- न 
“चखत विनोद” की रचना “बखत विलास” के पश्चात्‌ की 
गई विदित होती है। यह कवि देव का विनोद” राणा साहब 
गोहद्‌ श्री वखतसिंद जी के लिये ही था। इसमें भिन्न राग, रामि- 
नियों में भक्त-चित्ताकपंक वणन है। 


( ३० ) 
“'प्र॒ट यामि माने जाटित मुक्त रुचि, विधाटित ध्यावत हरत पीर-टेक 
ब्प्छ छू ध् 

प्रव-पद--सुन्दर रूप वह्यति रवि तनया, 

नरि गन हये सुखद घौर-ऐ 
देवदत्त प्रभु श्याम वखत नुप, 

घाम घाम, वलराम वरि-ऐ 
रूप कलानाधे वहुगन वारिपि, 

राजत वह घन दुति श्वरीरं-ऐ 

“(ति श्री मसम्वाध्यायिकायां श्रीकृष्ण-विज्ञासे श्रीमद्‌ 
वखतसिंह भूप प्रमादाय श्रीमद्दोक्षित देवदत विरचिते गोपी- 
विरद वर्णनों नाम द्वितीयो विलास:” 

“दखत विनोद” की भाँति “माधव गीत” भी अपने रंग 
टंग का विभिन्न राग-रागिनियों में कवि देव की अनूठी कृति का 
दर्शन है । यह गोहद के राना माधवर्सिहजी के विनोदार्थ रचा 
गया प्रतीत होता है । 

“चदमुत सुत्र उपयत सब तन में, कुच उर गढत कठोर | 
जय जय रातिक लाल घनि सब्र बन पुनि हिय हरस करोर | 
माधव नृप्राधे विजय प्रद सी हरि! देवदत चितचोर ॥! 

मदाकवथि देवजी अपने जीवन के अन्तिम दिनों में लखुना 
शित्ञा शटावा की स्वर्गीया रानी सादिया श्री रानी किशोरी फे 
पूर्यत्ञ श्री खद॒गराय के पुत्र राव छत्रसाल्जी के शआश्रित रहे ये । 


( ३१ ) 
यह राव छत्नसाल # पुरावली से दलीपनगर, कि देवजी कीः 
मत्यु के उपरान्त निवास करने लगे थे जो कतिपय नैतिक परि- 
वतेनों के कारण करना पड़ा था। अतः कवि देवजी ने पुरावली' 
में रह कर 'वृत्त मंजरी” लिखी थी। जिसकी उन्हीं के शब्दों में : 
पुष्टि होती है। 

“पृत्त मंजरी? अथवा “वाग विलास” छन्द-शांल्र का बड़ा 
ही विशद्‌ और अनुपम ग्रन्थ, लगभग ३०० पृष्ठों में समाप्त 
होने वाला एक सराहनीय रचना का आलोक है | महाकवि देवज़ी 
प्रन्थ-विषय प्रवेश से पू्वे इस प्रकार लिखते हैं । 
कृ०--“जाहर जगत गेय जमृन मँकार नौकों, 

नगारे पिरोमाने नयर है 'प्रावली | 
सोहे सुक्खि थल जाको सोहे सब भाँति, 

जाको चन्द्रमा सी ऊजरी है सुजत गृनावली | 
नाम छित्रताल उर साले सन्नुन के, 

दोरि जाकी लखि भागें आरिय गाते उत्तावली | 
देवदत प्रथम ही ग्रन्थ के अरंभता को, 

छुन्द के प्रवन्ध भने वंश विरुद्ावली ॥ 

नः न नः + 








, # “दृत्त-मंजरी” की भूमिका भें इसका पूर्ण दिग्वु्शन कराया गया 
है । पाठक वहाँ देखें। 


( ३० ) 
“बुर॒ट भूमि माने जाटित मुक्त रुचि, विधाटित ध्यावत हरत पौर-टेक 
प्रव-पद--तुन्दर रूप वहाते रवि तनया, 
नरि गमन हय सुखद घीर-ऐ 
देवदत्त प्रभु र्याम वसत नुृप, 
घाम धाम, वलराम वरि-ऐ 
रूप कलानाधे वहुग॒न॒ वारिधे, 
राजत तहँ घन दुति श्रीर-ऐ 
एूति श्रों मतपग्लवाध्यायिकायां श्रीकृष्ण-विलासे श्री मद 
यसतसिंद भूप प्रमोदाय श्रीमद्यीक्षित देवदत्त विरचिते गोपी- 
विरद्द वर्णनों नाम द्वितीयों विलासः” 

“बखत विनोद” की भाँति “साधव गीत” सी अपने रंग 
ट॑ंग का विभिन्न राग-रागमिनियों में कवि देव की अनूठी ऋति का 
दर्शन दै । यह गोहद फे राना माधथवर्सिहजी के विनोदार्थ रचा 
गया प्रतीत धोता दे । 
“गदमुत सुत्य उपयत सब तन में, कुच उर गड़त कठोर । 
जय जय रािक़ लाल घुनि सब बन पुनि हिय हरस करोर | 
साधर नृशती विजय प्रद सी हरिं! देवदच चितचोर ॥” 

मद्रारत्रि देवजी अपने जीवन फे अन्तिम दिनों में लखुना 
फज्ा इठाबा की स्वर्गीया रानी सादिदा श्री रानी किशोरी के 
पूर्व दर भी सदगराब झे पुत्र राव छत्नसालजी के घआश्चित रहें थे । 


( ३१२ ) 


“दो ०-पंाडित कवि सनमान सों, करत राउ छत्रसाल । 
ओर राव सग बन्द मापे, मानहु राज मराल ॥ १ ॥ 
जाता, दाता, अधिक जन, भ्राता युन भरपूर | 
जाके मुंख राजत सदा, पिरदारी को नूर॥९२॥ 
निज भुजवल पुरखाने की, भोंगत जो भृवि सर्व | 
करनी बाकी जासतु लति, तजत बढ़े नुप गे ॥ ३ ॥ 
ऐसे समरथ चुन जलापि, छत्नतलाल इक रोज | 
भ्ाप्षा झ्राम कवि देव को, दई आप सन सोज ॥ 2 ॥ 
देव / कहो साठ अन्‍य अब, छन्दोमय सुखदाई | 
छन्द रूप अरु नाम सब, जागसे जानयो जाडे ॥५॥ 
जब निर्देश ऐसे ग्यों, तब मन बढयों हुलात | 
इन्दी मय सुभ ग्न्‍्य 'झब, कीजतु बाक-विलास ॥ ६ ॥ 
गृर यनपाति फनपाति तुमिरि, सुमिरि सारदा माह | 
पृत्त मंजरी रचहूँ में, सरव 'प्न सु दाइ ॥ ७॥ 


+ + न नः 
“सम्बन्‌ू १८०६ 'आरश्विन विजया दशमी वृत्तमंजरी पूर्ण रृता ।? 
+ +- न- +- 

७ विन्यास न 
क्ृति-विन्यास 


& शिवर्मिंद्र समेजकार ने, मसह्ाकधि देव झूत, (१) 
श्सानरद लगरी (३) प्रेम दीपिका (३) सुमिल विनोद (४) 


(ते शिए वि ररोह पएृ८ सं० ४३० ।॥ 





(६ ३३ ) 


राधिका विलास (४) काव्य रसायन (६) भाव विलास 
(७) प्रेम तरंग (८) देवसाया प्रपंच नाटक और अरष्टयाम 
नामक काव्यों का परिचय दिया है। 


(थ ) स्वर्गीय श्री वा० हरिश्चन्द्रजी भारतेन्दु ने “सुन्द्री- 
सिन्दूर” नामक संग्रह-प्रन्थ छपवाया था जिसमें देव कवि की 
कतिपय रचनाओं का मनोहर संग्रह, उनके ग्रन्धों से किया गया 
है। जिसे स्व॒तन्त्र भन्थ नहीं कद्दा जा सकता | 


(स )+श्रद्धेय मिश्र वन्धुओं ने ( १ ) भ्रवानी विलास (२) 
कुशल विलास (३ ) अष्टयास (४) सुख सागर तरंग (४) 
सुजान चरित्र (६) रागरत्नाकर (७ ) प्रेम चन्द्रिका और जाति 
विज्ञास कवि देव की रतियाँ चतलाई हैं । 


(द) स्वर्गीय श्री जुगलकिशोरजी| मिश्र ने (१) प्रेम 
तरंग (२) देव घरित्र (३) देवमाया प्रपंच नाटक (४) वृत्त- 
विलास (५) पावस विलास (६) नीति शतक (७ ) चैराग्य 
शतक भी अन्थ देखे हैं परन्तु बह प्रतियाँ संग्रह नहीं कर सके। 


(६ ) जयपुर राज्य के श्री गोविन्द्शरण | सरदार तथा बार- 
हट श्री करणीदानजी ने भावविलास तथा देवशतक छुपवांया 





# मिश्रवन्धु विनोद एप्ठ सं० ४६६-६७ | 
+- हिन्दी नवरत्न पृष्ठ स० २६६०-६७ । 


१ भाव विद्धास भूमिका पृष्ठ १। जयपुर राज्यकीय पुस्तकालय $ 
हा 


( हे२ ) 


दो ०--पंडित कवि सनमान सों, करत राउ छत्रसाल | 


मरे कमी मककमत 3. पहनना. नजरनन>2 टेक “न्रतक के. 3० कान # कक कल क ७. ७२३०५० ५०. 


अर राव सग बन्द मापे, मानहु राज यराल ॥ २ ॥ 
ज्ञावा, दाता, अधिक जब, जत्राता यून भरपूर | 
जाके मगुसत राजत सदा, सिरवारी को नूर ॥२॥ 
निन भुजबल पुरणाने की, मोगत जो भुवि से । 
करनी बाकी जासु ठस्ति, वजत बड़े नुप यवे ॥ ३॥ 
ऐसे समर्थ गून जलापि, छुघसाल इक रोज। 
आया हाते कोर देव को, दई आप सेन सोज ॥ 9 ॥ 
देव / कही तुठे सन्‍्य अब, धन्दोमय सुखदाह | 
छन्दर रूप मत नाम सब, जामे जानो जाइ ॥ ५ ॥ 
जब निर्देश देते भयो, तब गने बढ़यों हुलास | 
इन्दीं भय सभे स्न्‍्य 'त्र, कीजल वाक-विलास | ६ ॥ 
गृह यनपति फ़नयावे सुमिरि, तुमिरि सारदा माह | 
वुच्त मंजरी रचह में, सरब 'अग्म सुख दाइ ॥ ७॥ 


है + र् हे 
“मस्बत्‌ ८४६ आरियिन विजया दशमी बृत्तम॑जरी पूरा कूता ।” 
+ + के + 
कंति कम व्ेन्यास 
कृति-विन्यार 


£/ शिवर्सिंद संररोह्चकार ने, सरद्दाझति देव झूस, (१) 
शसाननद रस (२) प्रेम दीपिड्ा (६) सुमिल विनोद (४) 





न न विनननन जन. अमरननजन-न-नत-बननजनज 


है) शिप्सिर सगोछ दृए रं७ २१४! 


( रे ) 
जप ति्‌ ९ 
देव कृति-आदश 
भाव विलास 
भाषा-काव्य में भाव दिलास के जोड़ का दूसरा आदरणीय 
काव्य सिचाय कतिपय काव्यों को छोड़कर केवल यहीं है । 
यथा--साने पिंयारनु सेज चढ़, 
तव ही तें ससी सव सुद्धि भुलानी। 
कंचकी के बंद टूटव जाने न, 
नीवी की डोर न छूटति जानी ॥ 
ऐसी विमोहित हवेगई है जनु, 
जानति शातविे के में रातिमानी | 
साजी के रसना रसकीलि में, 
बाजी के विछियान की वानी ॥ 
२--$आगये धारि अधर पर्योधर सघर जानि, 





जारावर जंघाने सपन लरे लाधेके। 


तत्सम भाव-विलास द्रोतक । 
# रति-रन चिपे जे रहे हैँ पति सन्मुख, 
ठिन्हें वकसीस बकसी हो' विहँसिके । 
कानन को कुएडज्ञ उरोजन को चन्द्हार, न 


कटि को सु किंकनी रद्दी है कटि ल्सिके ॥ 


( रे४ ) 


जि ग (ः 
था जिसमें ज़गददशंन, आत्म दर्शन, तत्व दर्शन और प्रेस दर्शन 
पश्मीसियों छपबाई थीं। 


(घ) भाव विलास, अष्टयाम, और भवानी विलास स्वर्गीय 
बांवू रामकृष्ण वर्मा फे भारतजीचन ग्रेस काशी में तथा सुख- 
सागर त्तरंग स्वर्गीय श्री पं० बालदत्तजी मिश्र # जो मिश्र-चन्धुश्रों 
के पिता थ, छुपवाया था 


( फ ) स्वर्गणि श्री कन्नोमलजी + एस० ए० ने (१) प्रेस- 
तरंग (२) भानु बिलास (३) रस बिलास (४) रसानन्द 
लड़ी (४) श्याम विनोद (६) काँव्य रस पिंगल (७) 
पप्ययों (८) सुमाल बिनाद (६) राधिका विल्ञास (१०) 
देवमाया प्रपंध नामक झनियों का पता दिया एै; परन्तु उपरोक्त 
प्रन्य परियायिरों ने केवल एछद़ों ग्रन्थों को छोड़ फर किसी 
प्न्यथ ही रचना-झाल डा प्रमाग नहीं दिया कि जिससे क्रमवझ 
ग्गना छा शान हो छानो; अहूतों ने ऊझूसि का बयाना भी नहीं 
दिया पेबल नाम सान शिय दिये ४ । हस पत्त में तो केबल मिन्न- 


४ दा # हज हि प 
घनपुएं का ही क्षम इलाध्य 2 । ' 


कक 


$ भारत हे धरना वयि दृष्ध स० 2२ । 


+ झऋवखिद सग्मद 


धधिद सरभा है दि सं० १५६७ में बनी “दिगमाला! हुसीं 


श, 


डेदा दग हैं। । 


( ३४५ ) 
देव कृति-आदश 
भाव विलास 


५ 
भाषा-काव्य में भाव विलास के जोड़ का दूसरा आदरणीय 
काव्य सिवाय कतिपय काव्यों को छोड़कर केवल यहीं है । 


यथा--साने पिंयारनु सेज चढ़, 

तब ही तें सर्खी सब सुद्धि भुलानी। 
कंचुकी के वेद टदूटत जाने न, 

नीवा की डोर न छूटति जानी ॥ 
ऐसी विमोहित हवेगई है जनु, 

जानति राधि के में रातिमानी | 
साजी के रसना रसकोलि में, 

बाजी के विछियान की वानी ॥ 
२--# आगे घारे अधर पर्योधर सघर जानि, 

जारावर जंघाने सघन हलरे लाबेके। 


तत्सम भाव-विलास योतक । 
# रति-रन विपे जे रहे हैं पति सम्मुख, 
तिन्हें वकसीस बकसी हो' विहँसिकें । 
कानन को कुण्डज्ष उरोजन को घन्द्रहार, ' 3 
कटि को सु किंकनी रही है कटि सिके ॥ 


( हे६ ) 


चार वार देति वकर्सात्त जितवारन कों, 

वाराने को वाँधे जे पिछारि डरे वचिकें ॥ 
उरनि दुकूल हवे उरोजन को फूलमाल, 

ओोढाने उठाये घने घाइ साह पतिकों | 
देव कहे श्राज़ यह जीतो है अनंग रिपु, 

पिय संग संगर सुराति रंग रचिकें ॥ 
३मीपिये बात सुनो समझो, 

भर सूधी कहो करि सूधों से सगु | 
ऐसी न काह्ू के चातुरता, 

चितयों चित्र कषि देव दिये अगु ॥ 
याहिय बोले बलाइली लो वालम, 

हों तुम्हें नकी बतावतु हो ढँग। 
देव कहे यह जाको सनेंह, 

महाउर वीच महाउर को रंगृ॥ 
2--हरिय सो हहा हटकोर्री भट जाने 

यात काहे जिय सोंचन की। 


नननतान- अत जन अजजनओन >अन्‍ििडिल आओ आज + वचन ऑिजनलज+ 


काशिदासीं झानन को आदर सो, टीन्दी पान 


मैनलु को कामर रहो एं नैग यतिईँ । 
ऐप देरी यार पे रऐ हैं परीढ्धि पाए यातें, 


पार दाह शॉघत हा दार बार रस 


( ३७ 2 


कहि पंकज नेनी बुलाइ के मोहिं, 

दई सुसमा सुख मोचन को ॥ 
उनहीं मतों उराहिनो देषतु तो, 

उमंगी उर हापि सकोचन की। 
वाले वारों री वीरज क्रारिज को, 
जू वरावर॒ वीर विलोचन की ॥ 


धू--मारग हेयति हों कब की; 

कहो काहे ते आये नहीं अवहूँ हरि | 
आवत हैं क्ियों ऐहें अमे, 

कवि देव के राखे हैं काहू कछू करि ॥ 
मोहूते न्यारी के प्यारी गुप्ाल कें, 

हाय. विचारिये री चित में पघारि। 
जो रमनी रमनाय लगे वसत्ति, 

वाके रहे सजनी रजनी भरि ॥ 
$--नेह मं नीचे निह्ायरि -निहोरनि, 

नाहीं के नांहकी और पितेवों | 
परीठे दे मोरि मत्तोरि के दी, 

सकोरिके सौंह सो - भोह चढ़ेवों ॥ 
ग्रीतम॒ तो काबे देव शस्साय कें, 


है ढक. का 


प्रथ् लगाइ हिये मां लगेबी। 


तेरों र मोह महा सस्र हंतु, 

सुधारसा हद तें रसीली रस्सिवों ॥ 
६-आजु रित्ताई रही हरि सोहें 

कितोन सखी पति प्रेम पढ़ावे | 
मोहन को साधा नातो न नेक 

जऊ पारि पाय प्रात बढ़ावे ॥ 
पीठे दे बैंटि झअग्रेटी सी डाछठि दें, 

कोयन कोप की ओप बढ़ावे । 
वरि से वानि तिराछि कटाच्छ, 


ब. 


कमान सा भागरिन भेोंहें चढावे ॥ 
-गोहन माई गये समरापाति, देव सहा सद सो गद सातों | 
पर फब करी के करि में हरि, यातें कियो हम सो हित हांतों ॥ 
गोहल याव के योप्र यरौव हैं, वास बरावरि हाँ को इहांतों | 
याठ सटों सपनेद सुन्‍्यों कहें, राजानिसों परजानीे को नातों ॥ 
८दारयों हे रदन सुधा सदन यदन लियो, 
गूह्टा मदन घन चंगे लेत यात है | 
हंग गगन मृग राज काट केफ्रो कच, 
एयाने कस करा लेते सकायाव है ॥ 
कोकिल यबन सोत रंमा झग जंपा चार्ट 
गरनस प्रयास शीचक रन जलजान ह£ | 


( हें£ ) 


प्रातम पुकार लाग्यो प्यारी सानि सौत कहा, 
हह्ा चिते देख चोर चोरी करें जातु हे ॥ 
&--जाजी हरे रसना रप्त केलि में, 
कोमल के विछुआन की चानी। 
प्यारी रहीं परजंक निसंक हवे, 
प्यरे के अंक महासुसख॒ सानी ॥ 
ऊँचे पय चापषि चढी उतरी, 
कहँ आवत लोगनु जात न जानी | 
छोरि छिपाइन खोलि हियो, 
काबे देव दृहँ मिले के राते मानी ॥ 
उपरोक्त सूक्तियों के अतिरिक्त २६६, २७०, ६, ८, १४, ९७, 
१८, १६, २०, २०, रेप, ३२६, ४२, ४१, ४६, ४७, ६१, ७१, ७३, ७४, 
७६, ७७, प४, ६३, १०५, १०७, १०६, ११२, ११४, १२४, ११०, 
१३११, १४२, १६१, १७६, १७६, १६२, १६६, १६६, २००, २०४, 
२११, २१२, २१३, २१४, २४८, र२ेश८, २६०, २६२, २७५, २६०, 
तथा २६४ कवित्व पढ़ने योग्य हैं। ज्ञिनमें मधुर साहित्य भरा 
है और भावों का उत्तम अभाव है। 


अछयाम 


महाकवि देव की ट्वितीय रचना है।इस भ्रन्थ में उन्होंने 
दिन के प्रत्येक पहर घटिकाओं में होने वाले दम्पति-विज्ञास 


( रेप 2) 


तेरों री मोहे महा सुख हेतु, 

सुधारत हू तें रीलों र्सिवों ॥ 
६--आजु रिताइ रही हरि सोहैं, 

किवोन सखी पति प्रेम पढ़ावे | 
मोहन कों साखि नातो न नेक, 

जऊ पारि पाय प्रतीत बढ़ावे ॥ 
पीठ देँ वेठि अमेठी सी डॉठि दे, 

कोयन . कोप की ओप बढ़ावे। 
तरि से तानि तिरछि कटाच्छ, 

कमान सी भाभमिन भोंहें चढ़ावे ॥ 


७--मोहन माई भये मथुरापाते, देव महा सद सों मद मातों । 
परे अब कूवरी के करि में हरि, यातें कियो हम सों हितु हांतो ॥ 
गोकुल यांव के योप गरीव हैं, वास बरावरि हां को इह्ांतो । 
वेठि रहो सपनेहू सुन्‍्यो कहुँ, राजानिसों परजाने को नातो ॥ 
८-दारचों ले रदन सुधा सदन वदन लियो, 
भूकुटी मदन घन चंपे लेत गात है । 
हग मगलीने मृग राज काटे केका कच, 
कुचाने कल्स कुस्म लेते सकुचात है ॥ 
कोकिल वचन लेत रंगा जुग जंघा चाहे, 
करन ग्रवाल औचक रन जलजात है । 


( ३६ ) 


प्रीतम पुकार लास्यो प्यारी सानि सीत कहा, 
हह्ा चिते देख चोर चोरा करे जातु है ॥ 
६--वाजी हरे रसना रस केलि में, 
कोमल के विछुआन की वानी | 
प्यारी रही परजक नि्सक हवे, 
प्यारे के अंक महासूख सानी ॥ 
ऊँचे पा चापि चढ़ी उतर्रा, 
कहूँ आवत लोगनू जात न जानी । 
छोरि छिपाइव खोलि हियो, 
कावे देव दूहँ मिलि के राते मानी ॥ 
उपरोक्त सूक्तियों के अतिरिक्त २६६, २७०, ६, ८, १५, १७, 
१८, १६, २०, २०, २३, ३६, ४२, ४१, ४६, ४७, ६१, ७१, ७२, ७५, 
७६, ७७, ८४, ६२, १०५, १०७, १०६, ११२, ११४, १२४, १२०, 
१३१, १४२, १६१, १७६, १७६, १६२९, १६६, १६६, २००, २०४, 
२११, २१२, २१३, २१४, २४८, २४५८, २६०, २६२, २७५, २६०, 
तथा २६५ कवित्व पढ़ने योग्य हैं। जिनमें मधुर साहित्य भरा 
है और भावों का उत्तस प्रभाव है । 


अधध्वयात्त 


महाकवि देव की द्वितीय रचना है।इस भ्रन्थ में उन्होंने 
दिन के प्रत्येक पहुर घटिकाओं में होने वाले दम्पति-विलास 


( ४० ) 
लिखे हैं। इसमें देव की मनोमोदनी काव्य छुटा विराजमान है । 
यह वही पुस्तक है जो आज़म शाह को सुनाई गई थी और उनकी 


ख्याति हुई । 
के न न न॑ः 


“वाने साहब आजमशाह के साथ छकी वानिता छवि छावाते है ।” 


नः न. न- न 
“केलि के महल फूलि रहा फुलवारी देव 
ताहाँ में उज्यारी प्यारी फूली फुलवार्री सी ।” 
हम कि + + 
सब अंग अयगोछि उरोजाने पॉौछि के, अंवर चारु हरे पहिरे। 
गाहने गाहि नृतन मोतिन के, पाहिले करि अंग्न ते बहिरे ॥ 
काषि देव कह्यो दिन सो तिय दान ह॒वे, दीरघ हवे न हह्म राहिरे। 
सकुर्चा अब पूछन कंत लगे, इन ओआठाने दंव लगे गाहिरे ॥ 
न. ध्द न न- 
चित्र विचित्र विलोकन कों, पियाचित्र के मन्दिर सुन्दरि आनी। 
आपनी ओऔरर मित्रर्का मूराते, चारु चरित्र विते सुख सानी ॥ 
त्यों हँ।ती लालन वालकों केलि, दिखाई विषे विपरीत समानी | 
लाज के भार लची तरुना वकु्ची, वह॒नी सकुची सतरानी ॥ 
न- +- + हु 
वा चकई फोी भयों चित चतों, 
चितातिे चहूँ दिति चाव ततों नाची | 


॥ 


( ४१ ) 


हवेगई छीच छुपाकर की छावि, 
जामिन जौन्ह जबे वह जाची ह#॥' 
बालाति वैरी विहेगम देव, 
सुसोतिन के घर सम्पाति सॉची। 
लोह पियो जु वियोगिनि को, 
सु लियो मुँह लाल पिशाचिन ग्राची ॥ 
+ न. न न 
“बड़ भागी लला उर लागी जऊ, 
तिय जागी तऊ हिलकी न रहे ।”' 
न न + न 
लखि सासुहिं हास छिपाये रहे, 
ननदी लाधे जी उपजावाति भीताहिें। 
सोतिन सों सतराश  चितोपि, 
जिदानिन सों जिय ठानाति बतिाहें ह 
घाय सो पूंछत वात बिनेकी, 
| सर्खान सों ससि सुहाय की. रीतहिं। 
दासिन हूँ सो उदापिन देव, 
बढ़ावत नेग सों प्रेम ग्रतातिहिं ॥ 
न न +- न 
तोरि तनी अपने कर कंचकी, डारि उतारि उतते विय ही है | 
ऐंपन पीड़िसी माडित त्यों, तिय सों लपटी लपटोहि रही है ॥ 


( ४० ) 


लिखे हैं । इसमें देव की मनोमोदनी काव्य छटा विराजमान है । 
यह वही पुस्तक है जो आज़म शाह को सुनाई गई थी और उ नकी 


ख्याति हुई । 
न न ने न 

“बानी साहब आजमणाह के साथ छकी वानिता छवि छावाते हे । 
न + न न 


“कालि के महल फूलि रही फुलवारी देव 
ताह में उज्यारी प्यारी फूली फुलवारी सी ।” 
के + +- है 
सब अंग अगोछि उरोजाने पौंछे के, अंवर चारु हरे पहिरे | 
याहीने याहि नूतन मोतिन के, पाहेले करि अंयन ते बहिरे ॥ 
कृषि देव कह्यो दिन सो तिय दान हवे, दीरघ हवे न हह्म राहिरे। 
सकूची श्रव पूछन कंत लगे, इन ओंठाने दंत लगे याहिरे ॥ 
न + न न 
चित्र विचित्र विलोकन कों, पियाचेत्र के मन्दिर सुन्दरि आना। 
आपनी औरुर मित्र्की मूराते, चारु चरित्र चिते सुख सानी ॥ 
त्यों हा।त लालन वालकों केलि, दिखाई विपे विपरीत समानी । 
लाज के भार लची तरना वकुर्चा, वह॒नी सकुची सतरानी ॥ 
न- के न- न- 
वा चकई की भयों चित चौतों, 
चितोंते चहूँ दिपि चाव सो नाची | 


का 


( ४१ ) 


हवेगई छान छपाकर की छावि, 
जामिन जौन्ह जबे वह जोची ह' 
बालाति वेरी विहेगम देव, 
सुसोतिन के घर सम्पाति सॉची। 
लोह पियो जु वियोगिनि को, 
सु लियो मुँह लाल पिशाचिन ग्राची ॥. 
न न नः नः 
“बड़ भागी लला उर लायी जऊ, 
तिय जाग तऊ हिलकी न रहे |” 
न न + न 
लखि सातुहिं हास छिपाये रहे, 
ननदी लाखथे जी उपजावाति भीताहें। 
सीतिन सों सतराशइ . चितोति, 
जिठानेन सों जिय ठानाते ग्रीताहें ॥ 
घाय सो पूंछत वात बिनेकी, 
| स्ान सों सखि सुहाय की. रीतहिं । 
दापिन हूँ सो उदातपिन देव, 
बढ़ावत नेम सों प्रेम अतातिहिं ॥ 
न ह न न 
तोरि तनी अपने कर कंचूकी, डारि उतारि उते फ्यि ही है | 
ऐंपन पीडिसी मांडित त्यों, तिय सों लपटी लपटोहि रही है ॥ 


( ४० ) 


लिखे हैं । इसमें देव की मनोमोदनी काव्य छठा विराजमान है ! 
यह वही पुस्तक है जो आज़म शाह को सुनाई गई थी और उ नकी 


ख्याति हुई । 
न न न- न 

“बानी साहब आजमशाह के साथ छकी वानिता छवि छावाते है |” 
न हम नं न- 


“केलि के महल फूलि रही फुलवारी देव 
ताह में उज्यारी प्यारी फूली फुलवारी सी ।” 
न. के पक न 
सब अंग अयग्रोछि उरोजाने पौछि के, अंवर चारु हरे पहिरे। 
याहने याहि नूतन मोतिन के, पाहेले करि अंयन ते बहिरे ॥ 
कृषि देव कह्यो दिन सो तिय दनि ह॒वे, दीरघ हवे न हृह्मा राहिरे । 
सकूर्चा अब पूछन कंत लगे, इन ओंठाने दंत लगे गाहिरे ॥ 
न- न न- न 
चित्र विचित्र विलोकन कों, पियाचित्र के मन्द्रि सुन्दरि आनी। 
आपनी ओरुर मित्र्का मूराते, चारु चरित्र चिते सुख सानी ॥ 
त्यों है0 लालन वालकों केलि, दिखाई विपे विपरीत समानी | 
लाज के भार लची तरनी वकुची, वक्नी सकुची सतरानी ॥ 
न न- +- + 
वा चकई को भयों चित चौती, 
चिताति चहँ दितति चाव सों नाची | 


( ४१ ) 


हवेगई छीन छुपाकर की छोवि, 
जामिन जीन्ह जबे वह जॉँर्ची #' 
वलाति बरी विहेगम. देव, 
सुसोतिन के घर सम्पाति सॉँची। 
लोह ऐियो जु वियोगिनि को, 
सु लियो मुँह लाल पिश्ाविन आची ॥. 
+- न- न- न- 
“बड़ भागी लला उर लागी जऊ, 
तिय जागी तऊ हिलकी न रहे ।” 
ना न न- न- 
लखि सासुहिं हास छिपाये रहे, 
ननदी लाखे जी उपजावाते भीताहें। 
सोतिन सों सतराइ. चिताति, 
जिदानेन सों जिय ठानाते ग्रीताहें ॥ 
घाय सो पूंछत वात वबिनिकी, 
ह सखीन सों सखि सुहाग की रीतहिं। 
दासिव हूँ सो उदापिैन देव, 
बढ़ावत नेम सों ग्रेम प्रतीतिहिं ॥ 
न न- न- न- 
तोरि तनी अपने कर कंचुकी, डारि उततारि उते पिय हा है | 
ऐंपन पीड़िता मौडित त्यों, तिय तों लपटी लपटोहि रही है ॥ 


( ४२ ) 


८5७ 2) 


ज्यों ज्यों पिये पिय ओठाने को रत्त, देव त्यों बाढ़ाति प्यास तहाँ है। 

चंपक पात से गातन से, नव पघातिन देत अघात नहीं है ॥ 
न हर न न 

होतु गंवाई करी सुख केलि, तिया तबहीं सब अन्ञ छुपारे । 

ताने लियो पट घूघट में, कलकें हय लाल भरे झपकारे ॥ 

देव ज्‌ देखि लगे ललचान, लला के कपरोत केँपें पुलकारे । 

मार मनों सर सार के रोस के, एक ही बार हजारक मारे ॥ 


न + + + 
+“तब प्यारी कह्यों बलिहारा करों, अपनी तनु हाँ अपने पिय में ।”? 
न- न न न 


रूप अनूप है एक तुहाँ तिय, तोती न और महाँ माहियां | 
कहु होय हमारे कहा काहिये, तब तो हम सो मधवान हियां ॥ 
परजंक परे दोड अंक भरे, सु घरे प्िर दोऊ हुँ वहियां। 
सुनियों भई भावती के मुख की, छिन में सुख वादर की छह्ियां ॥ 
+- +- न के 
रस विलास 

महाकवि देवजी ने इसमें नायिकाओं के यौवन, रूप, शीत, 
गुण, ग्रेम, कुल, वैभव भूपण का वर्णन कर उन्हें अष्टाड़ः पूर्ण 
बनाया है | इस अ्न्थ के विभाग बड़े उत्कृष्ट हैं। नायिका भेद के 
आठ अंग अथोत्‌ जाति, कम, गुण, देश, काल, वय, अ्रक्ृति और 


कि 


( ४३: ) 
सत्व का वरणन बड़ी उदात्त शैली से किया है। “जाति बिलास” की 
भाँति इसमें विभिन्न देशों की महिलाओं के शील, स्वभाव, रूप, 
लावण्य, नोंक पत्चक का वर्णन न करके व्यवसायित्मिका जांतियों 
का विशद्‌ और रोचक वर्णन किया है। जौहरिन, छीपिन, 
पटुइन, सुनारिन गंधिन, तेल्ली, तमोलिन, बनेनी, झुम्दारी, दर- 
जिन, चूहरी, त्राह्यणी, रज़पूतनि, खत्रानी, काइथिन, धोषिन, 
अहीरिन, कांछिन, चनजारिन, कलारिन, मालिन आदि आदि का 
चर्णन है। जाति विज्ञास में भठियारिन का वर्णन है बह इसमें 
नहीं है । शेष उपरोक्त स्त्रियों के गुण, कम, स्वभाव को प्रकृति 
पर्यवैज्षण से सम्बन्धित कर कमाल कर दिया है | 
न +ः न- + 
दंपति एक ही सेज परे, पग पॉडिरा दावे हुँ को रिक्रावाती | 
आपने ऊँचे उठोहें कठोर, उरोजाने को माले ऐंड मिलावाते ॥ 
भोहे अमेंठि रहे ठकुराइन, ठाकुर के उर काम जयावाति | 
लौडी अनोखी लड़ावाति लाल,कि पाइ पलोटति कि चाहे चलावाति॥ 
+ +- + न 
काम की कुमार सी परम सुखकार्रा यह, 

जाकी है कुमारी महाभागय वा जनक के | 
सलज सुत्तील सुलुनाई की सलाका, 

सेल सुता सों सलीना वैन वीना की भनक के ॥ 

एहो अवहीं तें कनदेवी ऐसी देखी, 
देव देवी तें अगन गुन गन हवे जनक के । 


( ४४ ) 
कनक कनक तन तनक तनक सन, 
ऊऋनक सनक कर कंकन कनक के ॥ 
हज न + + 
“सुराते संयोग को “नहीं! न करे, 
निस्दिन भोग की गुपत गुपचप की मिठाई सी |” 
न ने ने न 
फुँव किशोरी मुख मोरी करे, 
सॉखियन सों चोराचोरी चित ग्राति रोरी सी रची रही । 
+ न- + हु 
पाखे ह कहों जो कटु बोल तो कटाऊँ जाग, 
छारि करों अंखियन की औतू ऋलकनि पे । 
कौन कहे कैसी सोते सो ती ठकुराइन लिखी, 
है ब्रज वालिन के भाल फ़लकाने पे ॥ 
इवे रही नजीकी हों नजीकी दुचिताईं रहो, 
पकी, ग्रानप्यारी लहाँ नौकी ललकाने पे | 
हृजो नाहें देव पूर्जोँ राधिका के पण पर, 
पलक तुलाऊँ घरि ध्यान पलकाने पे ॥ 
हि रन हि +ः 
वे दिन नाहि भट्‌ अमके, जब वाते' नई करार के मिस हों, 
चोप सु दे चित में रसकी, दिन रातिन देव हुरे दिखई हों । 


( ४५ ) 
ढाठ गई ढिंग सोवन स्याम के, कामकला लिस ज्यों लिखई हाँ, 
थआनहिं क्यों उर आनहूँ जू, अवतो हरि से विसरई विखई हों ॥ 
न ने न॑- ने 
जोहरना छीपिन कही, पटाविनु और सुनार | 
गाषिनि तोले तमोरिका, पुनि वरणीय कुलारि ॥ 
के न न॑ः न- 
जोवन जवाहर सों जयगंगे होश जोड़, 
जौहरी की जोइ जय जाहर करतु है | 
नः न॑- +- के 
चनरी सुरंग अंय ईैगुर के रंग देव, 
बेठी परचूनी की दुकान पर चूनी सी | 
ने +- + न 


सुजान विनोद 


?-प्रीक भरी पलकें ऋलकें, 
अलके जु गड़ी सु लसी भुञज खोज की । 
छाइ रहे छत छेल की छाती में, 
छाप बनी कहूँ ओछे उरोज की॥ 
ताहे चितोौति बडी अंखियान ते ह 
नकी चितौन चली आते ओऔज की | 


( ४६ ) 
बालम और बिलोकी के वाल, 
दई मनों सेंचि सनाल सरोज को ॥ 
२--कंचुका सकोच कुच कुंचित के सोचु तजि, 
अरुन निचोले साजे सूर्धा समुहाति हैं। 
मार रन भूमे वर सार गहे पघूमे दें, 
रसना गुननि देत दावे विहँसाते है॥ 
विमृख न होते ज्यों दुखित सुख पावाति त्यों, 
सनमुख मुख पे घनेई घाइ खाते है। 
अंग अंगपाते के विपाति रंग संगर में, 
लोह दोली सूर ज्यों विश्येष विरकाति हे ॥ 
रै--नांह सों नाहीं करे मुख सं, मुख सो राति कोले करे रावियाँ में। 
लागे नसच्छत सीसी करें, कहना पकरे पे बके वातियाँ में ॥ 
देव किते राति कृजाति के, तन कंप से नभ जे घातियाँ में | 
जानु भुजान ह को भहरावाति, आवत छेल लगी छातियाँ में ॥ 
४-देव लुवरन गुन वींध्यों है मधुर महा, 
अघर अखारे के सघर मुख ढार में। 
मंद मुसक्यान पु तानि पु ताने पटु, 
नथ कोपे नथ को निरत निराधार में ॥ 
घपुँघट विवानि वानि तोराति तस्चोनाने त्वों, 
मझलके कपोल वेंदी ललकी हलिलार में । 


( ४७ ) 


मोती लटकन को नवल नट नाचे सदा, 
नेन नटवानु के चटुल चटसार में ॥' 
धू--भई रंगराती अगराती नियरात्री न, 
सकुचि पियराती खेल अखिल अखंडिंत | 
दोस्त दुरि वेठी ज्यों सुप्यों संग चलावर्ता न, 
बदन हलावती सदन गन मंडिते ॥ 
वे हो कि और हा निहारों हों तिहारो रूप, 
कॉन्ही जिन देव सब सोतें रख ख़डिति | 
रोनि-सुस दैन रानी इन्द्रानी करे न सरि, 
वारो राति रंग पति संग राते पंडिते ॥ 
६--में समुकायो नहीं समुझे, सन को अपनो अपमान न सूझे | 
मोहन माच करे तो यरें परि, देव मेवे को जाइ अरूके ॥ 
काको भयों सब सों कूगरो, यह जाको मरे सु तोः बात ने बूके। 
सोति हमार सु प्यारे की प्यारी, ता प्यारे के प्यारे परोत्ती सो जू के ॥ 
७---देव पुरीने के पात निचाने, तहेँ जुग चक्र स्रिचान गहेरी | 
चौते के चंगुल में पारिके, कर साइल थाइल हवे निवहेरा ॥ 
गीजे के मेज दली कदली, लारकें हरि कुंजर -लेज रहेरी। ' 
हे प्िकार रहेरी कहूँ, जजनाथ अहेरी हवे आजु अहरे ॥' 
८--आवत वसन्‍्त आले गावत अनन्त गुन, . 
कंत विनु दिवस दुरंत पत्र आपरी | 


( ४८ ) 
भनि ते सुहगीनि वध्‌ जे बाड़े भागिनि हवे, 
बालम सों विमल विलोकें सुख साधुूरा ॥ 
उज्ज्वल महल सेज निर्मल विमल जोन्‍्ह, 
सीवल सुगन्ध मनन्‍्द पवन अगाधुरी | 
देव केले कानन कह कहाते कोकिल, 
लह लहावे लेंगी माहे महाती माधुरी ॥ 


:£...चारों जाम जामिन॑ के जुग सेज याये जागे, 
आगि सी जयावत उत्तासनि की फूक हवे | 
गयन के उड़गन गनत ही गये लाखे, 
लगन सो लास्यो उड़गन पर जक हवे ॥ 
देव सुख दाने विनु को दुख वटावे आने, 
केते दुख दान परे सोवे मुख मक हुवे । 
सालियां ह॒वे मेरी मोहि आखियां न सींचती तो, 
याही रतियां में जाती छ॒तियां छट्ँक हवे ॥ 
०-.सुख्र दे बुलाई बनु सनो दुख दनो दियो, 
एके वार उत्तापिं सरोत्त स्वात्त सरकाने | 


ओचाक़े उच्ाक़ी चित चकित जिताति चहँ, 
मुकुत हराने थहरानि कुच थरकाने ॥ 


( ४६ ) 


रूप भोरे बारे वे अनप अनियारे द्वग' 
कोरानि करारे कजरारे बूँद ढरकाने । 
देव अरुनाई अरुनाईं रिप्ति की छावे, 


सुधा मधुर अघर मघुर फरकनि ॥ 
न ने नै नै 


दो ०.-.यहां विचारि ग्रेमीन करे, विषयी जन को नांहि । 

विषय विकाने जननु की, ग्रेमी छुवत न छांहि ॥ 

+ न- नः नः 
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नः न- ++ के 

श्री रघुनाथ लहरी ( श्रप्रकाशित ) 
श्री हनुमतेनमः 

क्त॑ परोक्षमपरोक्षतंविदेहस्तीज्र' 


सुयोग्य >« मल समे »८ साधयत्स;। 
है 


( ४० ) 


तद्गाँछिताथे परिपृूत्तेय आशु चे 
तद्यासातृतां समगसः करुणा भसयत्वं ॥ 
न न- रन- हि 
नोट--इस पुस्तक के प्रष्ठ पुरानी लिपि होने से इतने परस्पर चिपक 
गये हैं कि उसका उद्धार होना अब कठिन है। जो सुवाच्य थे 
उद्षछ्त किये जा सके हैं। पाठ अधिकांश में अस्पष्ट है । 
न नः न + 
वैराग्य शतक 
इस पुस्तक को वैराग्य विलास भी कहते हैं । इसमें चार 
पश्चीसियाँ हैं उनका यह रूप है। और इसी को देव--शतक भी 
कहने लगे हैं । 
यथा मन मानिक के मनियां रख मोल तिहँपुर राजाने भारुयो | 
सो मनु ले मिोलि देव गुपालहिं; साधुन सिद्ध सुधाघर चार््यों ॥ 
सो मनु वेचि विष विप कारन, काल दलाल अजों अभिलास्यो | 
कंचन सो तन देखि भूमों मनु, सो पनु ले घन सो घरि राख्यों ॥ 
न- न- न न 
सर विनु वासर मलनि आस पास रहें, 
चन्द विन राति भाँति भाँति भीत भूत की । 
कादर सो सान्दिर दिपरेन देव दि ।विनु, 
तेल विनु दीप ज्यों दिप न वाती सूत की ॥ 


( ४१ ) 


नेह विनु दस्पाति ज्यों दान बिनु सस्पाते ज्यों, 
विद्या बिनु पूत जैसे मात्रा विनु पृत की | 
नारी बिन गेहु जैसे ज्ञान विनु देह जेत्ते, 
ऐसे मेला मूल मृत हते थैली मलमृत की ॥ 
ने चैः न न 
जगइहशन पच्चीसी 
काहू व संग गईं ग्रनिका जग, 
को को न कोप ययों कुपरा कों | 
देव तू काक़ो भयों बियरे सठ, 
झकठो कुरें मियरे भुपरो को ॥ 
राखे में रात सकेगो जु राखाते, 
जातन चन्दन की चूपरी कों। 
स्वान मसान में खोंबे हे खोफारि, 
जबुक खोहन में खुपरी कों॥ 
न के न न 
काम परो इुलह अरु दूलाहे, चाकर बार ते द्वार तें छूटे । 
माया के बागने वाजे गये, परभात है भरात खा उठ बूटे ॥ 
आतिसवाजी गई हछिन में छाटे, दोखि अजों जाके अँख फूटे । 
देव दिखेयेन दाय बने, रहे बाय बने वे वरांठोहे लूटे ॥ 
के हु हब हि 


( ४० ) 


तद्गांछ्तार्थ परिपूत्तय आशु वे 
तद्यासातृतां समगसः करुणा मयत्वें ॥ 
न न हि न 
नोट--इस पुस्तक के पछठ पुरानी लिपि होने से इतने परस्पर चिपक 
गये हैं कि उसका उद्धार होना अव कठिन है। जो सुवाच्य थे 
उद्छत किये जा सके हैं । पाठ अधिकांश में अस्पष्ट है । 
न- न के + 
वैराग्य शतक 
इस पुस्तक को वैरांग्य विल्ास भी कहते हैं। इसमें चार 
पश्चीसियाँ हैं उनका यह रूप है। और इसी को देव--शतक भी 
कहने लगे हैं । 
या मन मानिक के मनियां रख मोल तिहूँपुर राजाने भारुयों 
सो मनु ले मिलि देव गुपालहिं; साधुन सिद्ध सुधाघर चार्यों ॥ 
सो मनु वेचि विष विप कारन, काल दलाल अजों अमिलास्यो । 
कंचन सो तन दोलि भ्रमो मनु, सो घनु ले धन सो घरि राख्यों ॥ 
न नः न- + 
सर बिनु वासर मर्लान आस पा रहें, 
चन्द्‌ विन राति भाँति भाँति भीत मत की । 
कंदिर सो सान्दिर दिपे न देव दापि पविनु, 
तेल बिनु दीप थ्यों दिपे न बाती सूत्र की ॥ 


( ४१ ) 


नेह बिनु दम्पाति ज्यों दान बिनु सम्पाति ज्यों, 
विद्या विनु पूत जैसे माता विनु पूत को | 
नारी विन गेहु जैसे ज्ञान ।बिनु देह जैसे, 
ऐसे मेला मूल मृत हते थैली मलमृत की ॥ 
हु हि हु +ः 
जगदहशन पच्ीसी 
काहू ने संय गईं यनिका जम, 
की को न कोप गयो कुपरी कों। 
देव तू काको भ्यो किये सठ, 
झकठों करे मिगरें कुपरी को ॥ 
राख में रास सकेगो जु राखातै, 
जातन चन्दन की चुपरी को। 
स्वान मसान में खोचे है खोपरि, 
जबुक खोहन में सुपरी कों॥ 
न हु के न 
काम परचयो दुलहाँ अरु दूलाहे, चाकर यार ते द्वार तें छूटे । 
माया के बाजने वाजे यये, परभात ही सात खा उठ बूटे ॥ 
आतिसवाजी गईं छिन में छाटि, दोखि अजों जाठकें अँख फूटे । 
देव दिखेयेनव दाय बने, रहे बाय बने ते वरांठोहि लूटे ॥ 
न. न है कः 


( श्र ) 
-ज्षपाति में ऐैठि वोठे चौंतरा अदालत के, 
विपति में पहने वेठे परॉव कुगकुनियों । 
जे तो सुख संपाते इतोई दुख विपति में, 
संपति में मिरजा विपाति परें घुनियाँ॥ 
संपति तें विषाति विपाति हू तें सेप्ाति है, 
संपरति औ विपाति बराबर के गनियाँ। 
संपाति में कॉय कॉय विपाति में भय सॉय, 
कॉय भोय कॉय भाव देखी सब दुनियां ॥ 
न न न न+- 
वॉदारि के कर दोखे अमीफल, जोराते ग्रीति कहा निमटैयी | 
संगाति के फाशे की मणि सीसते, चाहत देव सुकेर्सा उटेगी ॥ 
देवी के वोक लो लोक डरात पै, छारि हरा शिर नारि कटैयी। 
आयु सु आनि घटे सो घटे जब, काने घटे तव का न घटेगी ॥ 
न + न न 
इसमें १६, २२, २५, २३, २४ तथा १८वाँ कवित्व बढ़े 
महत्व के है । 
न यु न न 


(0 
आत्मदशन पच्चीसी 
गर्भ तें गिरत भयों अर्भक कहायों कहाँ, 
कहाँ को वहायो क्षह्रों कहाँ विल्‍लान लग्यों | 


( शे३ ) 
मात कुच कंचन के घट रस सींच्यों रंग, 
खट रस सान्‍यो तंग खटरस खान लग्यों ॥ 
आपनो परायो पाहिचान्यो देव सुख दुख, 
जान्यो काम क्रोध लोभ मोह में शिकान लग्यों। 
सेज तें घरनि परचो तोलों जम हैँ सो लरचो, 
मरथो मरो लुन्यो परयो परयो पाछितान लग्यो ॥ 
न न हे न 
पौन को प्रकरि करि यौन को अकातस भोन, 
भीताने पे दौरि काहू गभ्रोविन भईने भी । 
पैन्हे पट घूम धौरे घोयकें गगन गग, 
तोर तोर तोर दे मिलाई में सत्ती की सी ॥ 
अब न निवाह मेरो देव सो कद्यो सेवेरो, 
कायर को वेरों कोलों वारीषे तरेयो जी | 
आज लों तो जियो वात गंघरव गांव साथ, 
भूत की मिठाई सृग तिसना को पानी पी ॥ 
न न न न 
न 5 
चाल तें तत़न अर वरुन ते बूढ़ी भयो, 
बूढ़े ते न बढ़ती विधाता यादे जाययो। 
महि तें महल चादे कोट न अचल चाढ़े, 
अचल तें ऊँचे आसमान चादि जायगो ॥ 


( ४४8 ) 
हरि भजले यह समे सब खेले कहा, 
गेह सों सनेह देह ही सों कादे जायगो। 
थिर न कुबेर इन्द्र दौरे देव राबे चन्द, 
वेठि रहे बेरी तू कहा लो वादे जाययो ॥ 
न- न- न के 
हाय कहा कहीं चंचाले या सन की, गति सें साति मेरी भुलानी। 
हीं समुझाइ कियो रस भोगनु, देव तंज तित्ना विनतानी ॥ 
दाड्य, दास, रसाल, पिता, मधु ऊख गये औ प्यूप से पानी | 
पै न तंज तरनी तवियके, अधरान की प्रीवे की प्यास बुकानी ॥ 
, न +- न- ने 
गांठि है ते गिरि जात यये, यह पेहे न फ्रेरि जुपे जय जोबे | 
गेराहि गर रहें ठय ठाडेही, पीर जिन्हें न हँतपे किन रोवे ॥ 
दाजिये ताहे जो आपने सो, करि देव कलंकित पंकन धोवे । 
चार्द बधृ को विनाय के! संप तू मानिक सो मन धोखे न खोबे ॥ 
न हम न- न- 
मोह महाँपर की बैठी सभा, मीहि लोग ललाज्‌ को सील लचायों । 
काम से मंत्री, अहम द मीत से, कोष से वीर सुरक्ष रचायो ॥ 
पऐयो कछू ने गसायों सर्वे युन, देव सुदंभ अरंस सचायो। 
पाप त्रितापन काल का आंचने, हाँ इन पांचनि नाच नचायो ॥ 


न ्ः हक 


( श४ ) 


सपरोक्त कवित्तों के साथ-साथ यदि २, ३, ११, १६, २१, 
२३, तथा १३ वा और २४ वाँ कवित्व और पढ़ा जावे तो आत्मा- 
नुभव होने लगता है और बैराग्य संदीपन होता है । 

न- + +- न 
तत्त्वद्शन पच्चीसी 
?--थावर जंयम थूल अथूल जिती जय जनन्‍्तु की जाति जताई । 
जे रज अंडज स्वेदज ओ उल्जिज, चहूँ युग देव बनाई ॥ 
अन्तर जाके निरन्तर ते, उपजे विनसे तेहि माँहि समाई | 
बाहर भीतर सो अ्रध ऊर्घ, रह्मों भरि पूरि अकास की नाई ॥ 
न न- न न 
२--प्रौदा जाने माया महारानी की घटाई काने, 
जसके चढ़ायों हाँ कलस जेहिं कुलही | 
उठि गईं आसा हरि लई हेरि हिंसा सख्री, 
कहां गईं तृसना यों सब तें अतुल ही ॥ 
सांति है सहेला भाँति भॉतिके कराये सुख, 
सेवा करे सुमराति सुविधा सखि सुलहीं। 
अ्रति की सुता सुदेया हुलहीं मिलाइ दई, 
मेरे मन छेल कों छिमा सु छेल, दुलही ॥ 
+ हि न- + 
रै--म॒ढ़ हवे रह्यो हे गढ़ याते क्यों न ढुँढ़त है, 
गढ़ चर इझब्द्रिय अग्ढ़ चोर मारि दे | 


( ४६ ) 


वाहिर हू भ्रतिर निक्रारि अन्धकार सब, 
ज्ञान की अगोाने सा अयान वन वारि दे ॥ 
नेह भरे भाजन में कोमल अमल जोति, 
ताहूँ को प्रकाश चहुँ पुूंञन पतारि दे । 
आपने उमड़ो सो मोह मेह घुमड़ों सो देव, 
माया को मुडासो अँसियन तें उधारि दे ॥ 
टन न + न 
कथा में न कंथा में न तरिय के पंथा में न, 
पोधी में न पाथयें न ताथ की वतीति में | 
जटा में न मुंडन न तिलक त्रिपुडन न, 
नदी कृप कुंडन श्रन्हान दान रात में ॥ 
पठ मठ मंडल न कुंडल कमंडल न, 
माला दंड में न देव देहरिकी भाति में | 
शाप ही अपार पारावार प्रभू पूरि रहो, 
पाइये ग्रयट परमेश्वर ग्रताति में ॥ 
न॑- +- नः न॑- 
देव घनश्याम रंग वरस्यों अखण्ठ धार, 
प्रन अपार ग्रेम प्रन सहिफ्रथों। 
विष बन्‍्यु बढ़े मद मोह सुत दबे दोले, 
अहंकार मीतिे मरि मरास्ि माहिपरयों ॥ 


( ४७ ) 


आशा तृपना सी वहू चेटी ले निकाति भाजी, 
माया मिहरी पर देहरा पे न राहे परयो। 
गयो घर हेरथों लयो वन में वसेरों नेह, 
नदी के किनारे मन मसंदिर ढह परचों ॥ 
न- न न न 
एके अमिलाप लाख लाख भाँति खोलैयत, 
देखियत व दूसरे देव चराचर में। 
जासों मन शाचे तासों तन मन राचे रुचि, 
भरि के उपरे नाचे साँचे करि कर में ॥ 
पॉचन के आगे ऑच लाये ते न लौट जाय, 
साचि दोखि प्यारे करें सर्तालों बेठि सर में | 
ग्रेमी सों कहत कोई ठाकुर न ऐंठो सुने, 
बेठो यडि गहिरे तो बेठों प्रेम घर में ॥ 
के के न रन 
इसी प्रकार कवित्व सं० ७, ८, ६, १०, ११, १६, १७, १६, 
१४, २१, २३ तथा २४ प्रशंसनीय तत्व भरे शब्दों में रे गये हैं.। 
जिस से भक्ति और उदासीनता का श्रोत प्रवाहित होता है । 
न- नः +- न 
प्रेम पच्ची सी ( श्रप्रकाशित ) 
जाके मद मात्यों उमात्यों न कहूँ कोई जहाँ, 
वड्यो उच्चरयों व तरयों शातरा प्रिन्धु स्ाम है। 


( ४६ ) 


वाहिर हू भतिर निकारि अन्धकार सब, 
ज्ञान की अगिने सो अयान वन वारि दे ॥ 


नेह भरे भाजन में कॉगल अमल जोवि, 
ताहँ को प्रकाश चहुँ पुंजन पसारि दे। 
ऋआवे उमड़ी सो मोह मेह घुमड़ो सो देव, 
माया को मुडासो असियन तें उपघारि दे ॥ 
न चैः न न 
कथा में न कथा में न तरिय के पंथा में न, 
पोथी में न पाथमें न साथ की वसीति में | 
:जटा में न मुंडन न विलक त्रिपुंडन न, 
नदी कूप कुंडन अन्हान दान रात में ॥ 
पठ मठ मंडल ने कुंडल कमंडल न, 
माला दंढ में न देव देहरिकी भरते में । 
आप ही अपार पाराबार प्रभृ पूरि रहो, 
पाइये प्रयट परमेश्वर ग्रताति में ॥ 
रनः न न नः 
देव घनट्याम रंग परत्यों प्सणद पार, 
प्रन अपार प्रेम प्रन सहिपरनों। 
गिये बन्चु बढ़े सद सरोह सुत दे दोले, 
अहंकार माति मरे मराझ्ति माहिप्रयों ॥ 


( ४७ ) 


आशा तृषना सी वहू बेटी ले निकाति भाजी, 
माया मिहरी पर देहरी पै न राहे परचो 
गयो घर हेरथो लयो वन में वसेरों नेह, 
नदी के किनारे मन मंदिर ढह परयों ॥ 
+ हर +- न- 
एके अभिलाप लाख लाख भाँति सोलैयत, 
देशियत व दूसरे देव चराचर में। 
जातों मन शाचे तासों तन मन राचे रुचि, 
भरि के उपरे नाचे साँचे करि कर में ॥ 
पाचन के आगे ऑच लाये ते न लौट जाय, 
साथे दोखि प्यारे करें स्तीलों बेठि सर में | 
ग्रेमी सों कहत कोई ठाकुर न ऐंठो सुनि, 
बेंठी गडि गहिरे तो वेठों प्रेम घर में ॥ 
नः १ न र्नः 
इसी प्रकार कवित्व सं० ७, ८५, ६, १०, ११, १६, १७, १६, 
१४, २१, २३ तथा २४ प्रशंसनीय तत्व भरे शब्दों में रचे गये हैं.। 
जिस से भक्ति और उदासीनता का श्रोत प्रवाहित होता है | 
न. न॑- न नः 
प्रेम पच्चीसी ( श्प्रकाशित ) 
जाके मद मात्यों उमात्यो न कहूँ कोई जहाँ, 
बुब्यो उछरयों न तरयों शात्रा सिन्‍्धु साम है। 


( श्८ ) 
पवत ही जाहि कोई मरयों सो अमर भयो, 
वीरान्यो जयत जान्यो सान्‍यों सुखधास है ॥ 
घख के चत्ताक भरि चासत ही जाहिं फिरि, 
चास्यों ना पियूप कछु एसो आगिराम है | 
दम्पते सक्प वेज ऑंवरयो अनूप सो, 
देव क्ियों दाोले प्रेम रस को ग्रनाम है ॥ 
न + .. + + 
चाविके चसकि चस भरि चोखों छवि छातो, 
मेनछत दिति परी पीर छतिया की हो। 
योकुल के छेल ढेंढूँ राह बन सील हों, 
अकेला याहे येल तोकों टेलि करिं थाक़ी हो ॥ 
गनद माधकाय ले समाय जी में ज्याय ली हीं, 
पारले पियप प्यात्ती अबर सधाकाँ हो। 
मेरे सुपदाई देरे देव ते दिखाई नेकु, ? 
ऐसे जज यष तेरे रूप रस छाककी हों ॥ 
न +- +ः न 


दि 


भरते मधुर सधुर्त हु विधर करें, 
मधुरस वोधि उर गुर रत फल्यों है। 
पुप ग्दलाद हिये दृव भाहलाद जातों, ह 
प्रमुता प्रिलोकट्टकी बिल समतूली हैं ॥ 


( #६ ) 
वदमसे वेद मतंवारे सतवारे. परे, 
मोहे मुनि देव शूली उर शूल्ी है। 
प्यालो भरि देरी ऐरी सुराति कलारा तेरी, 
प्रेम मदिरा सो मोहिं मेरी साधि भू्ला है॥ 
न + न न 
अंजन सो रंगीं ते निरंजनाहें जाने कहा, 
फ्रीको लागे फूल रस चाखत ही बॉडी को | 
तूरतन बजाय सूर सूरज को वेधि जाय, 
वाहि अब वचन सुनावत हो डॉडी को ॥ 
ऊधो पूरे पारख हो परखे बनाई तुम, 
पार हा पे बोरों पेरे वैयाघार ओंडी को | 
दे मन मानिक हरि हारा गॉठि वाध्यों हम, 
तिन्‍्हें तुम॒ बनज बतावत हो कोौर्डी को ॥ 
के + + नः 
सखिन विसारि लाज काज डर डारि मिली, 
मोहि मिल्‍्यो लाल डहकाये डहकत नाँहें | 
पात ऐसी बातरी विचारी चंग लहकत, 
पाहन पवन लहकाये लहकत नाँहिं ॥ 
हिल मिलि फूलाने फुलेल वास फेली देव, 
तेल की तिलाई महकाये महकत नॉहिं। 


( ६० ) 

जीही लो न जाने अनजाने रहा तौलों अब; 

मेरो मन माई बहकाये वहकत नचाहिं॥ 

रन रनः नः न 

मोहि तुम्हें अन्तर गिने न गुरुजन तुम, 

मेरे हो तुम्हारी पै तऊ न पाडिलाति ही। 
पूरि रहे या तन में मन में न आवत हो, 

पंच प्राद्द देखे कहँ काह्ट न हिलत हो ॥ 
ऊँचे चदि रोई कोई देत न दिखाई देव, 

यातिन के तट बेंठे बातिन गिलत हो | 
ऐसे निरमोही मह्या मोही में वसत अरु, 


मोही तें निकरत्ति नेक मोही न पिलत ही ॥ 
न- +- के न॑- 


कैर्मा कुठ वह कुल कैसी कुल वह कौन 

ते है यह कान पादे काह कुलटाहैरी | 
कहा मयो ताोद कहा कहि तोह वोहि मोहि, 

क्ित्रो श्र काहू और कहान तो काहिरी ॥ 
जाति हू तें जाति कैसी जाती कोहे जाति ऐरी, 

नोर्ती हाँ स्मित्त मेरी मोत्तों न रिसाहिरी । 
लाय यद छाज यह ठाव यहिये मं रहीं 

पंच दृत्तिहरी हीं तो पंचन ते साहिरी॥ 

न- +- न न- 


( ६१ ) 


ग्रेम की पीर ने जानती कौर, 
जो छेज कटाच्छन सों कहुं दबे है | 
देव तुही त्रापि है होते है बलि, 
रूते रुतसे है तु वावरी हवे है ॥ 
आई तो साख सिखावन कों, 
पै सीखिहु अपनी त माति ख़बे है। 
मोही सी मोही सी गमोहे कहे, 
फिरि नेकु में मोही सी मोही सी हवे है ॥ 
नः +- +े न. 
उद्धरित रचना से जो शान्ति और शान्त रस का संचार 
होता है उसी प्रकार इसका २, ७, १०, १२, १७, १८, २०, २२, 
२३ तथा २६ वां कवित्त्व भी अत्यन्त रोचक एवं शान्तिप्रद है। 
+- न- न न- 
शक्ति विलास ( अ्रप्रकाशित ) 


कवि देवजी ने शिवा को आदि शक्ति समान कर जो प्रार्थना 
रूप वांच्छा प्रगति की है बह निम्नस्थ श्लोकों से विदित होगी:-- 
शव रुपो5हं मातस्त्वश्याप्त स्वकार्थ कर णोहि। 
स्पात्मानं शिव मिय है जगद्‌व प्राणनायिक्रे5वेत्से ॥ ३२४ 
पुरुषस्तदाहि गण्यः शक्तियुतः स्पाद्यदान्यथा नेव । 
तत्पुरुषत्व तस्था सा शक्ति स्त्वं मया चुतोरसि सो १॥१५ 


३ 5६५४ ४/ 


अ्री भूधर कुल कमल कदितवन 'ाहुबीय रुचि रूपे। 
सम हृदय मोह तिमिर दूरो कुरु शंसु सहिले त्वं ॥७॥ 
त्वत्पद सेचत्तोड्यं तरित्त नवाँ 'मोनिधि साशु गोपदतत्‌ 
इति चिन्त्य देवदत्त सव्वचरणाचोरतो विहायउन्य ॥८॥ 
अधमा वहवो शुप्ता इति चेदा वे चदन्ति नो जल्‍्पः । 
देव पुण्यविहीनो गणितष्किन्नेव चाघमाल्पा मपि ॥२८ 
बहुधा त्व॑ च समर्थोष्य छुत्तमों योगः। 
स्था दन्‍्य था कदाचित व दोषानास्ति दोष मारोसे ॥३१ 
तव नाम संजपन तो रसनाग्रे भारती महा महती। 
|विरचि पति तांड्वंतत्तव शर्मा हं जपामि गिरितनये ॥२४ 
चरण दवय परिषेवी हेमवतिप्रास्ति देवदसो5य॑। 
तदुपरियत्करणी कुरु गिरिजेति द्रुत दयामसूतें। ! ॥१८॥ 
मयि खुदयां विस्तारथमों हरि सारयाशु विवोधि। 
कारथ चाणि पिलास तारय घोरां बुधे सवा दंच ! ॥५६ 
विज्ञप्ति ःणु श्णु हे शिव भामिन देवदत्तीयां । 
त्वत्प्रेमाम्तुघ मन्नः स्थामह से तत्कुरुष्व न विलंवात॥५७ 
कथयस्व सनोहर रूपधरे कवि देव मनस्त्वद्‌ रूप प् । 
प्रगमिष्यति तत्र गठं रकदान तब पूजन भेव करिष्यति 
वेग ॥ 
वर्णाः प्रणव मया वैतन्मय मनयो सलुत्व मिहितेषां | 
तनन्‍्मभ्त जल्यप मजुतस्त्व प्रीता देवि मवनित्थ॑ ॥६१ 


( ६३ ) 


घोडश स्वर कास्तव रुप॑ शंकरस्थ ते वणोः । 
कादय उसमे विनात्वा सुचरितु सप्य हो नव घोग्या; ॥६२ 
ऊ इदह्देक एव माति शक्ति मय सच वाडसयः श्यासे। 
प्रकृतीतत्तत्स्थानं प्राप्य प्राप्नोत्ति - नानात्वं ॥६१॥ 
+- न॑- न न 
पूर्वोक्त श्लोकों के समान भाचोत्पादक अन्य श्लोकों में ६०, 
६६, ६७, ६८, ७६, ७८, ७६, ८९, ८४, प९, २१, २२, २३, २४, 
२६, ३१, ३२, १५, १३, ७३, ७४, ६४, ६६, ६८, ७०, ७२, उप, 
४१, ५३, ४८, ४६, २६, २७, तथा १२ वाँ श्लोक बड़े हृद्यग्राद्दी 
ओर ललित सूक्त हैं.। पाठ इनके भी अस्पष्ट हैं। 
+ +- हि + 
चखत विलास ( भ्रम्काशित ) 
कवि देव की कविता जितनी मनोहारिणी तथा भाव पूरा है 
उतनी ही सर्वप्रिय भी हे। इनके निम्न लिखित दोहों से उनकी 
मनोभावना का अच्छा दिग्दशन होता है। 


इक कर कृच इक नीते गाहे, परी वखत पियप्रास | 
सोवत के जायत पिया, भली पिय विसवास ॥१॥ 
सुरत. जस्य वखतेस कें, आचारज - रतिराय | 
वेद मंत्र पादे दुहुनकों, रानी करत बनाँय ॥२॥ 


चन्द कमल काना सहा, श्यामजलद की रख | 
वखत कामिनी, मृदुल तन कहां जडर ? औ रेस ॥३॥ 


( ६४ ) 


बखत रिकावन तिय चली, 


हिय सजि वेन रसाल | 


तन चजि भषनकों अधिक सोहीं दीधित काल ॥५॥ 


कर करे देखि परेन घन, वरसे ।िय घन त्रास | 
करति कहा सुठि दीप ग्रह, वखत मिलन की आत ॥५॥ 


सकल तियनु ते वखत पिउ, 


प्यारी किमि रस आधिक दे, 
कहा करों वखतेसु विनु, 
निकाय वित्त सी घटा; 
पर तिय घामी ना सदा; 
त्‌ काहे तें अनरसी, 
वखत राप्तिक सों रसिकई, 


उर में वसत निदान | 


छईं प्रेम विज्ञान ॥9॥ 


छाती केंपे निदान । 
चढ़ी अवल असमान ॥७॥ 


बखत पिंह तुब घाम | 
रस ही में विश्राम ॥द॥। 


कौीन्ही सुरत प्रसंग | 


अब न जाति को छवि अये, तब तें दवा अंग ॥६॥ 


मधु रितु गुफ्ति विलास शह, वखत रासिक सैंग वाल । 
चली अली को टेरि कें, कराति कहा तकि लाल ॥2०॥ 


'नवल साज भूषित नवल, 
लहाते कहा आदर भली, 


तिय वखतेश ग्रस॑य । 
फली सुराति रन अंग ॥११॥ 


२ %८ %८ लग्यो अनित, कहा वखत पिय ध्याव | 


मरातिवन्‍्त सु या वे, 


५4 0 


देवदतत कवि गाव ॥१२॥ 
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( ६५ ) 


चखत विनोद ( भरमकाशित ) 
महा कवि देव जहाँ काव्य निपुण थे वहीं बह सांगीत प्रवीण 
भी प्रतीत होते हैं। इनके बनाये पद्‌ परम भागवत भी सूरदासजी 
के पर्दों से टकराने वाले मिलते हैं| यथा-- 
गुरु गनपति श्री शारदा, सकल देव सुखमल । 


ओर वखतेश नरेश पर, सदा रहो अनुकूल ॥१॥ 
नी हि चै+ न 


कं राग खस्माच ॥ 
गावोस॑ यणुराज गनानव ॥ 
लम्बोदर गणयराजब विनायक, 
मस्ते को जाको वाहन, री । 
सब सुख दायक बह गुन लाइक, 

- सिद्ध सहाइक लायों पाश्न, री ॥२॥ 
शंकर चन्दन सब जय बन्दन, 
दुष्ट जिकन्दन बुद्धि प्रमान, रौ। 
मुक्ता संडन भव भय खरडन, 


शत्रु विदडन मोमन भावनु, री ॥३॥ 
रे नै नै नै 
# राग गौड़ # 


उमड़ी घटा चहुँ ओर सजनी मदन वन आली ते | 


 हुँषे पी ड़ 
सोई -प्रायो. पिय व्खतासिंह. मन भाषन है 
रे 


( ६६ ) 


निशिकारी भारां कर सौ करि, दिखय न तम आधिकाई । 
इहि अवसर रंग महल में सोश्ये वखततिह पिय पाई ॥ 
+- गो हु + 
ऐं / मोरे प्यारे वियरुवरे वखतपिंह सबके । 
> » » सबके मन भावने पियरवारे ८ »< ॥ 
५ >> 2 २5 
& राग ध्ू पद & 
श्री बखतेशहिं देहु ऊपा करि संतत सुख नित चित्त नये--हाँ । 
>५ हर २५ 


4 
हमरे कुचनु में धरिये चरन निज हरिये 
२५ 


ध्> 
(5 


>८ %  पौर बलवार 

२५ 4 ८ ह 
ग्रणुत काम प्रद कमलज अरचित रुचि सागर गेभारे 

२ 4 २५ 4 


# मारवाड़ी राग # 
मारूड़ा उणीदारे निन्‍हारे घर आवे ऐ  सेजरियाँ 
पधारे लारी अमलारों मातों रँगभण्ों दरस दिखावे--ये 
कुच पट खोले हाथ सों राकि बोले हँस कंठ लगावे--ऐ 
दिन-दुलह श्रावखनतसिंह पिय तन माण लाने आति भावेण ॥ 
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( ६७ ) 
चखतत शतक ( अम्रकाशित ) 


यद्यपि इस पुस्तक सें कवि देवजी ने अपनी इस कृति का 
कोई रचना काल नहीं दिया है; ओर इसी कारण मेंने “साधच- 
गीत” को पूच स्थान दिया है परन्तु यतः क्रमशः “श्री वखतसिद” 
के सम्बन्ध में रचना का तारतस्य यहाँ दिखाया गया है इसी 
कारण यहाँ “चखत शतक” की रचना का उद्धरण करना सम 
चित प्रतीत हुआ, और “समाधवगीत” का रसास्वादन पाठक गण 
इसके आगे करेंगे जो क्षम्य है । 


9५ ३4 ५ ५ 
गुरुहि वन्‍द शुंगारणपति, नंद नेंदन पद बन्द | 
बखत शतक विरच्यों उ्माहे, दोहा छन्‍द अनन्द ॥१॥ 
दोहा में है प्रश्न पुनि, उत्तर दोहइ माहि। 
समुझ कहाँ सो चतुर जन, करि प्रवीनता चांहि ॥९॥ 
महाराज वखतेस के, नामाक्षित सब दोह। 
पढ़ी सुनो सब रसिक मिले, करि मोपर अति छोह ॥२३॥ 
समयो गनि वखतेश नुप, हे अ्रधान शुंगार | 
सोश वरनो दोहनि विराचि, धरि उर सरस विचार ॥9॥ 
सरवस में वखतेस को, कोन वस्तु प्रिय आहि। 
याही में सो पाइये, देखो चित्त लगाहे ॥५॥ 


६ 2५ ६. 4 


( एुए ) 
कुच माँगे उठ देति तिय, उठ मोंये कुच देह । 
राति गये ना दोति है, वखतपिंह हाँ लेइ ॥$॥ 
०4 है हर है न 
- क्‍यों | पिसेके मत्िकेहि क्‍यों |, मसिके ना रस लेड। 
मसिके मिस रसु वरप्तिहे / वखत सिल्तीकि के देह।॥ 
५4 ५ २५ २ 
इन दोहों ने इतनी अश्लीलता की गठरी अपने सिर पर 
घारण की है कि बोभों मरे जाते हैं। परन्तु देश, काल तथा 
अवस्था को देखते हुये मेरी शक्ति से बाहर है कि इनके बोमक 
को हलका करके दिखा दूं। रति का अंग, प्रथम समागम, ना” 
का निनाद, हां! की हॉँसी, रति कत्क, अधर आधार, लक की 
लचक, मिसको, सिसिकी, आदि आदि न जाने कहाँ कहाँ से 
देव जी ने अपने मस्तिष्क में इतना रस प्रत्ोध सूचक पदार्थे 
संकलन किया है कि उनके अनुभव की पराकाष्ठा मात्र कहकर 
इस विषय को पुष्पाश्षत्ति देना ही ठीक होगा। मेरी दृष्टि में यह 
कवि का भाण ग्रन्थ है | या भड़ीआ। संग्रह ! 
माधव गीत ( अप्रकाशित ) 
विभिन्न राग रागिनियों सें कवि देव जी ने महाराज माधव- 
सिंह जी गोहद अथवा माधव श्रीकृष्ण के नाम पर कविता की 
है। रागों के वही क्रम हैं कि--जो अन्य भी वल्लभ साम्प्रदायिक 
कवियों की रचना में पाये जाते हैं। शब्दा्थ का सम्बन्ध तथा 
प्रासाद भाव व्यंजक अच्छी रचना है । 


( ६६ ) 
# भू चपद्‌ # 
अलसानी पिय ग्रेम समानी, 
विहेंसि दयालि निहारीनरे । 
फुरत कनक कुंडल कुंतल रुचि, 
ललित कपोल  सुखार-रे ॥ 
अमृत हास अवलोकाने श्री नंद ननन्‍्दन पूजन वारीनरे। 
अतुलित रात्त रतसाने मुदित ब्रज तिय यह हरि के । 
गुन यावन लायी पिय प्यारी रे ॥/॥ 
ध्प त- रन न- 
अतुलित रास रताभे मुदित ब्रज तिय यह हरि के 
गुन गरावन लागी पिय प्यारा रे। 


श्रिय चख परस ग्रमोद सगन चित हराते न सारा रे । 
शरद चन्द मुख चन्द जगरम्मगी मन्द मन्द गाते धारा रे ॥ 
भ्रमित जाने राधोहि सखियन जुत पद कक्िय ग्रचल मुरारा रे । 
देवदत्त तव विविध अस्तुते इक मुखूखियनु उचारी रे ॥ 
+ः न- नः न 
जय जय राधिका वर देव कृष्ण कृपाल श्री गोपाल । 
अज अनादि अखंडित द्याते सुमाते सिंधु विशाल श्री गोपाल ॥ 
डक रमन निरखि त्रिभुवन आखिल जन चित्त अनुचरा दयाल | 
कल करत सुध बेन गीत मोहेत करें तिय तिलोक ॥ 
ओक' जो तजे न मेन विशिख हत विहाल | 


( ७० ) 
तिपुर सुभग यह सरूप निराखि निरखि ब्रज मुग द्वम पुल्ाकि 
पुलाक अफुलित भें हम सचेत,.बाल ॥२३१॥ 
के हु न + 
जल मजन करि प्यारे निकासे कलिन्द सुता तट आये । 
प्रियाने साहित नव वसन अभृषन पहिरि आपु राधोहे पहिराये ॥ 
जल थल कुसुम सुगंध आनिल अग अग सनंह भाव उपजाये | 
तब जमुना उपवन ग्रविसे हरि साखियन मिलि अनु सेगल गाये ॥ 
तोरे कुसम विविध क्‍्यारान वन विविध भांति के हार बनाये | 
डारे उर्मेहि कठ हरि के तिन भारे सुख लाहे ग्रह विसराये ॥ 
न + + + 
निज कर विरापि हार हरि राधा, 
कंठ डारि अतुलित सुख पाये । 
गंजित युंजि उन्मत्त मधुप गन, 
पिय प्यारा पतिर ऊपर छाये ॥2॥ 
श्यामा श्याम किये गल वाहीं, 
आतु पातु साख वन्द सुहाये। 
ललित कटाक्ष परसपर॒ अद्भुत, 
अंग अनँग संग बढ़ि आये ॥५॥ 
+ न. हु है 
कलुप हरन चरन सरन लानि भवन त्याये। 
दनि भजन आश रमन समन सोच स्वपाल ॥१॥ 


( ७१ 9) 


चितवानि तब सुन्दर तर हँसनि विकेट अक्छाटि कसाने | 

लसनि रदाने की विलोंक मदन उर विशाल ॥२॥ 
ग्रमद सदन सदन ताप तपित हमहि जाने पुरुष | 

खन रव॒ दाजिय निज दास भाव हाल ॥शा। 
कलित अलक कुंडल वर हलक हलमसलात गेड | 

अघर अमृत लखाने हँसाते फेसत चित्त जाल ॥2॥ 
अभय प्रद भुजदंड जुगल उर हुते कंठ हार। 

ग्रिय. निवास जगत वास चित्त चोर हारिदियाल ॥५॥ 
स्तुति करि करित सु वदि हरिजन सब विपतत हरन | 

कृष्ण कृष्ण युगल रूप मनोहर मन हरन लाल ॥$॥ 

न- रन के है 

श्री लक्ष्मी दसिह पंचासिका ( भ्रमकाशित ) 

यह महा कवि देव की कृति पुस्तक के नाम से ही स्पष्ट 
है। यथा-- 

'भगवत्सेवनतो वै सर्व ुरबोनी ह चेति विश्वासः। 
ज्ञान गजेन्द्रारढ़ो नारायण हृद्गहस्प्रकत्तेव्यः ॥ 
न- न॑- न- रनः 
ओ्री लक्ष्मी रसिहाष्टक ( भ्रप्रकाशित ) 
अष्टकः नहरेरिंद कवि देवदत्त विनिर्मितम। 


ज्ञान भक्तिरमेश्वराद्खुत शक्ति चणन संयुतम्‌ ॥ 
हक रत हि न 


( ७२ ) 


दो०--देव देव करुना यतन, हिरन कशिपु बाने जाइ | 
कीन उद्य तप तासु तप, तेज सहर नहीं जाइ ॥ 
इति श्री देवदत्त कवि कृत लक्ष्मी नृर्सिहाष्टक समाप्तम्‌। 
न + + न 
चृच्त सखज़्री ( अप्रकाशित ) 
भाषा छन्द (पिंगल ) का अद्वितीय ग्रन्थ है। अब यहाँ से 
अन्थ बढ़ने के भय से अति संक्षेपतः कवि देव जी के समस्त 
ग्रन्थों का परिचय सोदाहरण दिया जावेगा | 
ग्रन्थ दोह विधि होत भुआने मेंह “कृत” इक जानु । 
दूजो कारित गनन्‍्य सो, समाझके सुमाति उर आनु ॥/॥ 
निज इच्छा करिये सुक़ाति, पर ग्रेरना जु होई। 
वातों “कारति” कहत हैं, कवि जन बुध सब कोइ ॥२॥ 
वृच्त मंजती नाम या, यन्थहिं “कारित” जानु | 
जोहे करि वायो अन्थ यह, करहुँ तासु गुन यान ॥२॥- 
न- र्नः रन न 
सनोभिनन्दिनी ( भमकाशित ) 
कवि देव जी ने भाषा चित्रकाव्य का स्थान ऊँचा नहीं माना 
है और यही कारण है कि उनकी कोई उत्तम कृति चित्रकाव्य- 


सम्बन्धी प्राप्त भ्री नहीं है | परन्तु संस्कृत सें चित्रकाव्य रचना 
कवि देव द्वारा देख कर अचंभित होना पड़ता है । यथा-- 


( ७३ ) 
कश्चिल्ललित कुरंगस्प कुरंगी रप्यतीव संतुष्ट; । 
प्रति कानन सति चकितो भ्रमति वदत्वं च कोहेतु! ॥१ 
चहति सुधीर समीरे जझुनातीरेषि संगता तरुणी। 
शौरि) विलोकयंती रोषवती स 'सवन्तत्कि ॥२॥ 
ललित लला रमणीये रमणीये प्रापितापि वरकुंजे । 
हरिछुख चन्द्रचकोरी ,नासीत्साउतीवत चित्र ॥५॥ 
बन्दावन विचरेत हरिमिति लावण्य दीपितं पश्य । 
लग्नोरस्थ पिकस्मात्कमला-रक्तानुरक्ता-सीत 0४॥ 
कुच कलशो परिहस्त कान्तस्पा वेक््य गोपिका काचित्‌। 
स्वप्नोत्थिता गतासा जांगुलि कीयांलय कस्मात्‌ ॥५॥ 
देव घुनी वर नुपुरं पश्यंत्था भूघरेन्द्र कन्याया;। 
अलकावलीय मधुपीन्यय तत्तद्वारिपून्मतः ॥६॥ 
शारद्‌ शुक्त निशायां परकीया कापि पीडिता रहसि । 
प्रियवेष॑ प्रियतम सित्सूचे सालिंग सालिंग ॥७॥ 
प्राविद वारिद नील गोपाल पीत वास संद्टा । 
हरि संगता5उपि तरुणी हरि रहितेव प्रभीता सीत ॥८॥ 
ने न नै तू 
सहावीर मल्लारि स्तोच्न ( देवाष्ठक ) ( भरम्रकाशित ) 


पुस्तक क्रा नाम उसके विषय से ही प्रकट 'है। यह एक उत्तम 
आठ श्लोकों की रचना है । 


(६ ७४४ ) 


ओश्म । स्फुरित कोदि मानु प्रतीकाश झु्ने, 
'सिताश्व॑ंकर प्रोल्लसत्खड़ पाद्य । प्रशुलाल सा 
कामससोकार गम्य॑ महावीर सल्लारिमंतसे जासि ॥१ 

सहासिद्ध योगीन्द्र मोगीनद्रवंच झुरो पचैने- 
रोघे सदा राघितां हि। अभीद्या् सिद्धि प्रद॑ देव 
देव भहादीर सल्लारिमंतर्मजासि ॥२॥ 

नै न ने न 
महावीर मल्लारि देवाष्टक॑ थं-- 
पढे देवदत्तेरितं प्रेम 'भाषात्‌। 

दारिद्रय जेता महा शत्रु जेता-- 


'मवेत्तद्यहे राज्यलच्मी निवास; ॥ 
श्री मददीक्षित देवदत्त कृतं मल्लारिदेवाष्टक समाप्तं शुभम्‌। 
+ न- ने न 


दालिका स्तोन्न ( अप्रकाशित ) 
मदहाकवि देव जी ने लखुना ज़िला इठावा की सुप्रसिद्ध 

“कालिका देवी” के प्रसन्नताथ एक कालिका स्तोत्र भी बनाया 
था। यह वीर रस पूर्ण ओजस्वी एवं उग्च काव्य है। यथा-- 
आ काली ज्‌ पदलते भू भूमि घारी डस्यमय होते, 

दिग्यज रदन टेकि रहत विनीत से | 
दिगप्राल संकत अमर हू अतंकत जे, 

मुनत्तिदृ ससंकत समाधि में सात से ॥ 


( ७४५ ) 


देवदतत अमरारि हृदि संक भारि धरि, 

रारि सुधि छोड़े होत अति भें सहाँत से। 
काली के निम्तान को निनाद सुनि सन्रु पिनु 

अन्न ही मरत काल दूँकरि अजीत से ॥१॥ 


विकल निकल हूवे उच्छाली घरनी पे खाइ 
पटक झटाक सत्रु कोंटे तज भाजते | 
भाजि ने सकत एक फिराति डराने गिरि, 
परत मरत्त काह थल में न राजते ॥ 
सवद के जोर रच्छ वच्छ थल साल होत, 
आतेहि विहाल युद्ध साजाहे न साजते | 
काज ते विहाइ खाहइ मूरछा गिरत जब, 
काली के निम्तान घोर जोर घुन बाजते ॥२॥ 
सका खाश बंका दुष्ट दल हवे विकल काल, 
काकोदर दुष्ट ऐसे देहि करि राजते | 
संज्ञा हीन होति हीव अंय दाते हीन आति, 
पीन जे प्रथम गिरि है सो गये साजते ॥ 
सांग भय छाती नट साल हवे सु देवदत्त, 
कढाति न काढी डाढदी गृछ बहु लाजते। 
भूले जाती जुद्ध उद्धताई कुद्ताई जब, 
| कार्ला के निस्ाव घोर जोर घुन वाजते ॥३॥ 


( ७६ ) 

तजत सुखाने आते रज्जत दुखित पीत, 

लच्छुत मुखाने दुष्ट प्रवह समाजते | 
भच्छाति सु अज्ञ उनमाद अज्ज अज्ञ सिला, 

पटक कपाल मेंय करत न छाजते ॥ 
देवदत्त तत्त दुख वारि विनु नेननु सु, 

छंडाति निसाके पूंडरीक सम मभाजते | 
सचकित चारु ह तरफ आते फेरे जब, 


काली के निसान घोर जोर घुन वाजते ॥५॥ 
छुंडाते गमन पाय मंडित अचलता, 

सोहत्थन हथ्यार घरैे॒आति अल साजते । 
आहछिन कुरंग आछि आनन समच्छ अच्छ, 

इच्छाति अनिच्छत्‌ हृदय सुख साजते ॥ 
अजन अरन्य घोर चित्त राचे आवे, 

देवदत दुष्ट चित्त देह गरेह भाजते | 
ताब्छिन खलिन्द हवे रहाते से मुनिन्द जब, 

काली के निशान घोर जोर घुन राजते ॥५॥ 
घोर घानि जोरि टूट मध्य तें जबन गिरें, 

लच्छ खरड होत पुनि रेन्‌ सम राजते । 
बच्छ थल फाटि ह॒वे दुटूक पुर छार होत, 

चिन्ता कृष्ण मारय विदाहे भूति काजते ॥ 


( ७७ ) 
मुंडानि के कुंड अन्तरिच्छ उाड़े जात देव, 
दत्त मानी उड़त विधुन्त्द समाजते। 
भूघर से अंग सब टूक टूक होत जब, 
काली के निसान घोर जोर घुनि बाजते ॥$॥ 
न ने भू न 
शिव पंचासिका ( अम्रकाशित ) 
महाकवि देव की यह ५० श्लोकों की कृति शेवी भाव पूर्ण 
परम शान्त रस मई कविता है। जिसके अन्त सें यह श्लोक है। 
यह पाथिव लिंगाचन विधि युक्त स्तोन्न ग्न्थ मात्र है। 
शेवी पंचासिकेयं विमल तरपदे देवदत्तेन भक्‍्त्पां । 
शंसु पीत्ये नितान्त परम शिव सी निर्मिता शुद्ध रूप॑॥ 
शव लिंग॑ प्रसज्य प्रतिदिन मसल एन पठेच्स्त 
चित्ताइशेष कामान सपदि शिव दत्त! प्रयित्वा त 


सन्यात्‌ ॥ 
नेः न- पे + 


साम्व शिवाष्टकम्त्‌ ( भ्म्रकाशित ) 


पाधथिव लिंगोपासना के समान भाव युक्त जिस प्रकार कवि 
देव की रचना “शिव पंचासिका” है. उसी प्रकार “साम्व 
शिवाष्टक” भी है । 


एक उद्ति इहि कोदि विधि ह 
सुसूल प्रकृतीय तनुस्थ उदार मम । 


( ७८ ) 
सद्लिक चन्द्र गलित पीयूष 
पदाम्व॒ुज॒सक्तः हताति।॥ 
आओ गिरिवर हिम भघर तनया 
प्रेस वशी कृत निय्यु णाम्बि वाच! | 
संतत मिह भव भीझ भिरधिकं 
सांव शिवोहि नमस्कारणीयः ॥ 
सांव शिवाष्टक॑मित्थमिद 
ओर देव विनिर्भितमरीत्या । 
या अणुयात्र पठेदुपि 'भक्‍त्था 
ह वांछि माशु निज सलभेद्धि। ॥ 
ह न न + न 
श्री नुसिह चरित ( अप्रकाशित ) 
यह कवि देव जी की ,श्री नृसिहावतार-हृश्य-भाव-सूचक 
रचना छन्दों में है। जिसके पढ़ने से भक्ति रस का संचार होना 
सम्भव है | 
दो०--गुरु गनफ्ते सारदहिं उर, वान्दे सुमाव विचित्र | 
देवदतत काषे रचत अब, श्री नरापिेंह चरित्र ॥१॥ 
+ः न +- न 
कृ०---मूकर तरूप हरि हेम अछ हन्यों तब, 
देवाने अधिक सुख दुंदुभीं वजाई ज॑। 


( ७६ ) 


कनक काततियु तासु अग्रजथ चुनत घोष, 
रोप महँ. डृच्यो सोक जिया उर छाई जू ॥ 
माता को निजाने होते मानि अनुसान बड़ी, 
रोदन विस आँखें वीर भरि आई जू। 
काहे मोह थर थर कपन शरीर लग्यों, 
(५ / ५ 


भई जिय प्यारी ते फेरि हिय भाई जे ॥२॥ 
+ न- न ध्प 
शिवाए्टक ( अप्रकाशित ) 
महाकवि देव की शिवाप्रक नामक कृति अत्यन्त सनोहारिणी 
ओर शिच भक्तामर तोषिणी रचना है। 
न- +े न है 
# भुजंग प्रयात % 
हर॑ शक्त्तुरं शंश्ुमीश तिनेज्नं, 
गिरीश भवानी पदि गोरि नाथ । 
जग दुःख नाशेक हेतु द्याव्धि, 
महादेव देव सुदेव॑ नमामि ॥१॥ 
शिव दीन नाथ विश हे गार्थ, 
जगन्नाथ नाथ मर्ड सबवे नाथ । 
गिरीश 'भव॑ योगिनाथं अरूपं, 
महादेव देव खुदेव नमासि ॥शा। 


( छ० ) 
प्रम॑चाखसुदेव॑जगदेव देव॑, 
त्व नायंतदीनातिं काल सुनीश । 
महा थोगि चंद महा योग गम्यं, 
महादेव देव खुदेव॑ नमासि ॥३१॥ 
अभीष्ट प्रदूं योगिनां वे छुनीनां, 
सतई मोक्षुद थोगि भिध्येय रूप । 
अनन्त त्वनादिं जगत्पूज्य पाद॑, 
महादेव देव खुदेव॑ नमामि ॥४॥ 
न सु न ने 
प्रज्ञान शतक ( भ्रम्रकाशित ) 
कवि देव जी ने जिस प्रकार 'वैराग्य विलास” की रचना 
को है, उसी प्रकार यह परम शान्त भावोत्पादिनी रचना है । 
जय में यह जान तो कार, देव जु और कछ्ू चितना कुमकों | 
इक सालिक भाव घरों जिय सें, जय घोर उपाधि भरों तुमको ॥ 
गुरु मूराति आपने चित्त में घारि, सवाद लहों नित ही तुमको । 
कर शंकर झ्ाकि के ध्यान की ओर लगाय ले चेतन बोडुमको ॥/॥ 
न- + न- न 
मोह ओक सोक नहीं सोक मोंक अवलोके को, 
मेरे मन परी ये करम की आ राए है । 


( छ८छ१ ) 


कैसे वाद्दे प्यारी सुकुमारी विन अंसिक ले, 
छिन हूं न ता बिनु हिये की पीर जाते है ॥ 
कजे का उपाइ दिन राते ज्ञान भूये नहीं, 
सगे आनप्यारी बिनु जाति औ कुजावि है। 
हरि को सरन लौीजे ज्ञान भाव चित्त दजि, 
राति को हरन हारों मुरारि फोराति हे ॥२॥ 
हर न +- +- 
जैसी करी करी कोर द्रोपदा कों, 
जैसी कर व्याप से अगाघ अपरासी को | 
दनिवन्धु कृपाएन्धु मोह को करहु तेरी, 
जेसी करा गानिका अनेक तमत्रासी कों ॥ 
जैसी करी अग्म कील पापा नाम देव घना, 
सदनारि दास ओ कबीर मारा दासी को । 
जैसी करा वारन को अजामेल तवारन कौ, 
जैसी करा प्रहलाद भूतल निवासी को ॥३॥ 
हि है १ न- 
सागर सो भव दोखे अथाह, 


उद्छाह रह्यो न स॒ क्यों श्रवगाहिय । 
कोटेन भौर बडे मम के लाख, 


भारी अतेक दयालु के पाहिय ॥ 


( झरे ) 


वार न॒पार मिले कितदूँ भय, 
... ल्ागे बड़ी ययो पारिहीं चाहिय । 
आपनी ओर निहारि हरे अब, 
ज्यों त्यों हमें यहि बॉह निवाहिय ॥५॥ « 
£ 4 4 २५ व 
प्रतर्कां हवे पद केज गहें निज, 
ग्राति की कैसे कहें मलिनाई। 
तारन आप सदों विनु कारन, 
वारन व्याघ कथा सुनि पाई ॥ 
कृषि देव जू त्ारिय नाथ लखें, 
भव सागर चित्त सदेव डराईं। 
नातरु पछिंघु प्रवाह में मो संग, 
रावरों रूप न बूढ़े कन्हाई॥५॥ 
हम के न न 


गुन आमने को जय में व्सिराम, 

सुघाय सदाँ तव नाम जये। 
सब कामाने देंत जपे ।नित चेत, 

अह्ेतहु जो जप जीह परे ॥ 
सोई नाम घरयो श्रगिराम हिये, 

न करो तप तामे ग्रयात सगे । 


( परे ) 


सब तारे न मोहि उघारों हरे, 
तो कहीं जन कौन की पाटी लगे ॥$॥ 
+ न न के 
करम होरिया ने मोह पॉजरा में जाँव कीर, 
करें कोह छोह तजिकें वसायों हे। 
पुन्‍्य पाप ही सों देंकें अहंकार कौबों 
दुसील पीजरा को द्वार अति से म॒दायों हे ॥ 
दे करे अमाद चंगो वादरू वाद के 
आओ भातिक उन्माद नाद निंदित करायो है | 
सोश सुक साधाने कराइ ज्ञान छेनी कॉल, 
सिरिका खुलाइ वबद्य पद को चुरायो हे ॥७॥ 
न न रन + 
लक्त्मी दामोदर स्‍्तोच्न ( भ्रम्रकाशित ) 

# शिखरिणी # | 
त्वदीयं दासत्वं सततमसि याचे स करुणां। 
प्रगज्जेत्संसारोदधि जनुतरंगोक्ततद रूज ॥ 
यदीय॑ प्राप्त्या वे सुकुल मति हीनो पि कलशो | 
: भावातुल्य-स्तंशोषयति नितरायामरजनः ॥१॥ 


दया दृष्टया दीन सकल ग्रुणहीन भ्रम तमः। 
सछुद्रे पाठीन सपदि जन मसालोकय हरे॥ 


( ८४ ) 


त्वदा लोक ज्योतिमरससभिशुष्यत्तरुद्धिः । 

' जन; शीर्घा वेगात्पतित परमानन्द जलधो ॥२॥ 
प्रभो लक्ष्मी दामोद्र कुझूलय नेत्र तमसः । 
तव ध्याथे पादछय मिति 'सवादि प्रविदरं ॥ 
पर॑ं तत्व॑ पूण् निखिल रुख सामथ्ये निहितम । 
यतो5ह॑ जानी यथ॑ वितरलछुत ज्ञान समलम ॥३॥ 
कर्थ ते माहात्म्यं निगद्ितु महं स्वल्प घिषणं । 
प्रशु। स्थाम वेशार्चित पद महा मोह विकलः ॥ 
प्रवक्तू यदि वाणी शुरू खुजग नाथादिक बुधा; | 
न शक्तास्तन्मद्म॑दिकतु तव सायुज्य पदवीं ॥४॥ 
समोत्सुक्घ॑ धत्ते विषय वशतों भक्ति रचला। 

न चां याति स्वामिव्‌ वद्‌ वरद्‌ कुय्पोम किमिह ॥ 
नया वच्छीनाथा5उखिल घटित कमे स्वयमितः । 
शरीरीत्वद्भाव॑ मनसि परिधत्ते सुमतिमान ॥५॥ 
यदा देवी लक्ष्मी सावे परम शक्तिविंकृतिभिः । 
परित्यक्तावांछत्वपितुत्य॑ जगदुदुभ्त कुतुकम ॥ 
तदेव त्व॑ंतस्था रचयसि छझुदे विश्वमचिर। 
गुणैमोया विछों नद इब जगत्कौतुक विधिम्‌ ॥६॥ 


शुणान्वक्तुं घाणीं न भवति सामर्थेक रखना । 
अतो त्रत्मादीन्द्रा भयित झुनि जिह्माग्र निलया ॥ 


( झश ) 


अहो राज नित्य॑ं चदति बहुघा पद्म रचने | 
न याता तत्पारं नर पशु रह केशव कियान्‌ 'ओ 
ल्‍८ +८ ५ 
भवानी विलास ( अम्ष्य ) 
यह भाव विलास से बढ़ा चढ़ा एक उत्कृष्ट काव्य ग्रन्थ है। 
इसको महाकवि देव जी ने दादरी# ( ज़िला बुलन्द्शद्दर ) के 
राजा भवानीदत्त नामक वैश्य के चित्त विनोदार्थ रचनों की 
थी। इसमें बड़ी योग्यता के साथ रसों का वर्णन है । 
नै कः न. न 
दो०--श्यामा श्याम किशोर जुग, पद वन्‍्दों जग बन्द | 
मूराति रस लिंगार की, सुद्ध सच्चिदानन्द ॥/॥ 
श्रीपति जोहि सस्पाति दई, सन्तरहिं सुमति सुनाम | 
आदरीक अति दादरी, प्राति नृष सीताराम ॥९॥ 
सवलपिंह पाति धर्म घुब, सीताराम नरेन्द्र । 
वा सुत इन्द्र कुबेर सम, वेश्य सुवंश महेन्द्र ॥३॥ 
हम न न- न 
क०--देव हरिहर वर देवता वर किों, 
सलि सरवर नट वरम ग्रमान हो। 

# भारतवर्ष में “दादरी” नाम के दो नगर हैं। एक को चर्खी--- 
दादरी कहते हैं भौर यह गाँव जिला हिसार में है। दूसरी “दादरी” 
जिला घुलन्दशहर में है। इसकी तहसील सिकन्दराबाद भर रेलवे स्टेशन 
“झजायवपुर” है । राजा भवानीदत्त दादरी तहसील सिदहन्दराबाद के थे। 


( झ६ ) 


; श्रुति को श्रवन दिव्य सार्य के हय करि, 
नौके करनी के विधि विधान विधान ही ॥ 
सीताराम बनन्‍्दन भवानीदतत देवादित, 
कित्त के कलझ सत्य धर्म के निशान हो | 
सम्पाति निधान साँस भोर सातपि भान महा, 
मानि सन सॉनिव की मान सनमान हो ॥9॥ 
संभु भवाना की कृपा, विधि वानी के सत्त । 
हरि की सुभ वानी गई, है सुभ वानी दत्त ॥ध॥ 
महादेव की सेव करि, हवे प्रसन्न मुनि देव । 
भूमि देव नर देव सब, सुर्खा देव गुरु देव ॥$॥ 
देव सुकवि ताते गयो, सुनि जत्त रस आसन । 
सत्त भवानी दत्त को, कहत कवित्त असच ॥७॥ 
सव सुख दायिक नायिका, नामक गुणनु अनूप | 
राघा हरि आधार जतस, रत छिंगार सरूप ंदा। 
भलि कहत नव रस सुकावे, सकल मृल सिंयार | 
तोहे उछ्ाह ननिर्2षेद ले, वर सान्‍्त संचार ॥६॥ 
तातें रस प्िंगार कहि, कहि हों सातीं वीर | 
दे दे रत संग ।तिहुन के, संयुत भाव शरीर ॥?०॥ 
भाव तहित सियार में, नव रस कूलक अजत्न | 
ज्यों केकन माने कनक को, ताही में नकरत्व॥ 


( ८७ ) 

निर्मल श्याम सिंगार हरि, देव अकास अनन्त । 

उडि उडि खग ज्यों ओर रस, विवस न पावत अन्त ॥ ९ २॥ 

+ के +- न 
स०--दूलह नौल नई दुलही उल्नही उर नेह की वोलिे नवेली। 
नेन दुह्ँ के चले चित चेन चुके न रुके न ऊकुत्के पट काने ॥ 
रंग रली उर लाने उछाह, अली मुसकाइ चली परवनि। 
ग्रेम की सम्पति दम्पाति देवहि, ले हिय खोले मिले रस मीन ॥१ ३॥ 

नः के न न 
रावरे रूप लला ललचानिये, जानी न काह विकानिय ऐसी | 
है सत हनि सताई न तो तुम, संगाते ते उत्तरा उत तेसी ॥ 
न्याउ निवेरों न हो यह नेह, को जानत हो तमहीं हम जेसी | 
देखिये ह को भरें सिसका, तिनकी खिसकी चरचा कहु केसी ॥१५॥ 

न नः + न 
“बोलति है मुँह चंग भई इत, डोलाति हो उत चेग भई त” 

न न न रन 
“लाज ज्यों वाज चिरी रूपटी, कपटा कुल के उर अन्तर केंची” 

न + + न- 

इति राय भवानीदत्त विनोदाय देवदत्त कदि विरचिते भवानी 

पिलास #ंगार रस भाव स्वरूप वर्णन नाम प्रथमो विज्ञास: | 
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( ८८ ) 


देव साया प्रप॑च ( भ्रप्रकाशित ) 
सद्दा कवि केशवदासजी ने जिस प्रकार विज्ञान गीता लिखा 
है उसी भाँति इसमें भी रूपकालझ्लार से सद्धम और माया का युद्ध 
दिखाया गया है, नट, नटी नेपथ्य, प्रवेश प्रस्थानादि हैं जिसे पूर्ण 
नाटक तो नहीं हाँ अदछ नाटक अवश्य कह सकते हैं | 
कलि प्रवेश 
पूजत ग्रेताने डाइन के तिन, तीरथ खेतन खूंदतु आयो । 
ग्रीवि रुठाइ प्रतीति उठाइ कै, ज्ञान यली युन रूदतु आयो ॥ 
संगाति के माति जाति सुनी, सुजनस्तुति को मुख मृंदतु आयो। 
काल कला विकराल महा, तत्काल तहाँ कालि कृदतु आयो ॥ 
नः हम न॑- न 
बुद्धि सत्संग शह प्रवेश 

बावक से राधि अआँच लगे न, 
बिना छुत खांडे की धार पे घावे। 

भीत सों भीत अभीत अर्थात सों, 
दुःख दुसी सुख सो सुस्त प्रावे ॥ 

जोगी के अआठहू जाम जगे, 
अरु जामिन कामिन सो मन लावे। 

आयिलो पाछिलों प्ोचि सबे, 
केलु छत्य करे तब भृत्य कहावे ॥ 

ने चूँः न चः 


( 5६ ) 
ग्रेम की पूराते नेम की सूराते छेम की घाह छपरा सैंग लीने । 
न रन + ना 
बुद्धि-विजय परसात्म स्वरूप लाभ 

विश्व वलुधा विश्व मान सुधा सी सुख- 

सिंधु नव निदे ज्ञान वृद्धि बड़ भागिनी । 
जोय की जुयाति भव भोग की भुगाति अघ, 

आओपध की मुकाते माने लोगन विरागिनी ॥ 
राका सी रुपिर राते ऐसी अनुकूल राज-- 

रानी साल सपलिलच्छ सुताता वरांगिनी | 
सीता ती सलज्ज सीत करसी सलौनी चारु, 


रमा सी रमनी सेल सुता सी सुहायिनी ॥ 
+ +- न्‍ः +ः 


मूढ़ कहें मरि के फिरि पाइय, ह्ांजु छुटाइए भौन भरे को । 
ते खल खोय खिस्यात खरे, अवतारु सुन्यों कहुँ छार परे को ॥ 
जीवत तो ब्रव भूख सुसोत, सर्रार महा सुर रूख हरे को । 
ऐसी अताघु अत्ताधन की वुधि, साधन देत सराध मरे को ॥ 
न + कं नः 
कुशल विलासख ( अप्रकाशित ) 
यह नव अध्यायों वाला नायिका भेद का अछूता ग्रन्थ है। 
इसमें उत्कृष्ट,छन्दों में जितना सांगो-पांग वर्णन किया गया है वह 


( ६० ) 
श्रन्यत्न किसी अन्य कवि की रचना में पाया जाना दुलेभ है। 
यह ग्रन्थ फफूद ज़िला इटावा के शुभकरन के पुत्र कुशलसिंह 
सेंगर ठाकुर के नाम पर कवि देव की रचना है। 
“होति अनूदा रस विविस, नवल छेल छावि देखि । 
ऊदा गृद॒विमृर्द मन, ग्रेमारूढ विशेखि ॥१॥ 


++ न+ नः + 
देव# जिन्हें मिली के रस हास प्रछच प्रकास निशा सुख सोई | 
न न के न 


बैठी कहा घरि सीनु भटू, रँय भौन तुम्हें ।बिनु लायतु सून्यों । 

चातक ज्यों तुम हरिनु देव, चकोर भयों चिचयी करि चन्यों ॥ 

सोम सुहाय की मम उ्दों करि, सौति सरोजन को वन फूल्यों | 

पावत तें चलि कीजिश चेतु, अमावस तें चाले कौजिड पृन्‍यों ॥ 
हर + + न 

लाज की गांठ गई छूटी के, नहिं गाँठत काह छुटे न छटायें | 

आठ हू जाम उत्ते उठि धावति, साठों घरी सुठई है सुठायें ॥ 











तद्भधव भाव-विलास माद्द 
# पाँय परी" पक्षिका न चढ़ा, पत्तिका के चढ़े करिसि घीर घरो'गी। 
जा पक्षिका ते है भूमि भज्ती, कवि गंग दे दाँडि में न्यारी परौ'गी॥ 
मारौगी पेट कटारी घवा किसी, नाहीं तो ऊँचे शअ्रटा प्ो' गिरौ'गी। 
जोवन की रित्रु त्रावन दे पिठ, आपु से आप में कएठ लगौ'गी॥ 
अप्रकाशित “गए-तरद्गा,; से॥ 





( ६१ ) 


ठान कुठान अठान ठनी, ठहर्कीली रहे गुरु लोग रुठायें। 
ऐंठाति श्रॉंठ उठी अगिया, अठिलात पिरे भुजमूल उठायें ॥ 
+ के न के 
जाति विलास 
कवि देव की सर्वोत्कृष्ट काव्य रचना का अत्युत्कृष्ट अन्य 
है । यह रस विलास के टक्कर का प्रन्थ मिन्न २ जातियों की द्ियों 
के विशद्‌ वर्णन में समाप्त हुआ है. जिसमें द्रविड़, कलिंग, 
करनाट, सिन्धु, गुजरात, मरु, हून, करवीर, पवेत, काशमीर, 
भूटान, सौबीर आदि आदि देश की महिलाओं का सौंदिये 
लिख कर नायिका भेद का भी वर्णन किया है ।& 
न नः न + 
देवता दरस पति देवता सरिस देव, 
एहि विधि औओरो चहि देव नर नागरी । 
सहन सुभर्रा सन्त सुचि रुचि झाल सन्त, 
करि मल्रावमल मन सोभा सुख सायरी ॥ 
चाहे बन मान को सराहे सदा ग्रीति महि, 
ग्रीति को निवाहे राति रीति अति आगरी। 
देवा देत द्रविड़ की सुन्दर निविड़ नेह, 
गुननू अनूप रूप ओपाने उजागरा॥ 
रन न न के 





& हमारे पास यह पूरा अन्य है । 


( ६२ ) 
करनाटक वधू 
साधे भरी सूर्धा सती सुधानििं सुधारी विधि, 
सहज सुवासन की राति लहियतु है। 
जय मेंगे कसन सुरंय रंग पयगे अंग, 
मदन तरंगाने के रंग चाहियतु है ॥ 
लाने विलोकानिी चलाने चत्राई चारु, 
ताई सुघराइन की रीमि रहियतु है। 
प्रेम पारिवाटी रूप जोवन की पाठी पढ़ी, 
देव दुति सटी करनाटी कहियतु है॥ 
हर न- + ने 
करवीर वधू 
नातिका कौर लकरि से नेनाने, तार से छांडाति है पिक वैनी । 
भीर अभीरत भौरिनि भतिरु, भार सुभाह्ट उसे रस देनी ॥ 
पीरनु देव अधारिज होतु, चितोने चितोत अ्रधरिज पेनी । 
प्रीर हरे करवरि की कामिन, छरिज से मुख नरिज नेनी॥ 
+- +- नः +- 
काव्य रसायन ( शम्ाप्त ) 
शब्द रसायन पशमथवा “काव्य रसायन” महाकवि देव की 
शुरुतर रचना का ग्रन्थ है। पदार्थ निर्णय, रस निणय और 
शंगार-निणय आदि दि का वर्णन करते हुए इस प्रन्ध में रस- 
मित्र ओर रस-शब्रु का भी दिग्दशन करोया है । 


( धरे ) 
रस निरेय 


छप्प--रस अकुर थाई, विभाव रस के उपजावन, 
रस अनुभव अनुभाव, सु सात्विक रस झलकावन | 


छिन छिन नाना रूप रसनि, संचारी उभकके, 
पूरन रस संयोग विरह, रस रंग समुझ के ॥ 
ये होति नापिकादिकन में, रत्यादिक रस भाव पट। 
उपजावत. शुंयारादि-रत्त, गरावत नाचत सुकृषि नट ॥ 
न- के रन न 
सरस वाब्य, पद अरथ ताजे, शब्द चित्र समहात। 
दि, घृत, मधु, पायत्त तेजत, चायस चाम चवात ॥ 
शत + + न 
भाषा गकृत संस्कृत, देखि कविचु को पंथ। 
देवदत कवि रस रच्यो, काव्य रसाइनु अन्‍्थ ॥ 
न- + न न- 
ऊँच नीच तन कर्म कस, चल्यो जात संसार | 
रहते भव्य-भगवेत यज्ञ, नव्य काव्य सुख सार ॥ 
नः न न न 
चालम विरहु जोहे जानयों ना जनम भरि, 
वरि वोरि उठे ज्यों ज्यों वरसे चरफ राति। 
चीजनु डुलावाति सर्सा जन त्यों सात हू सें, 
सोति के चराप तन तापने तरफराति ॥ 


६ €ू४ ) 
देव कहें संसनु ही अँसुबा सुखात मुख, 
निकतसे न वात ऐसी पिसकी के सरफराति । 
लोधे लोटि पराति कर्योंट खबपाटी ले ले, 
सूखे जल सफ़री ज्यों सेब पर फरफराति ॥ 
न नः नः न 
७] 
कात सामझस्य 


“ज्ञाति विलास” ओर “रस विज्ञास? में अधिक समानता 

६ । "जाति विलास” पहिले और "रस विलास” पीछे से चना 
, प्रतीत होता हैं। “शब्द रसायन” और “झुख सागर तरंग? में 
अधिक अन्तर नहीं ६ पहिले “शब्द रसायन” और पीछे संग्रह- 
प्रन्थ “सुख सागर तरंग” बना हं। इसी प्रकार “भाव विल्ञास? 
कर “रस विल्ञास” में इतना अन्तर नहीं हैं; यद्यपि दोनों में 
न्यूनाधिक्य प्रौ़ कविता-लक्षण पाये जाते हैं परन्तु दोनों में इस 
प्रकार पार्थक्य हो गया है कि दो भिन्न अन्य बन गये हैं। 

“भाव विज्ञात? के अनन्तर “अष्टयाम” की रचना है। 
पाइला दूसरे से अधिक बढ़ा चढ़ा काव्य ग्रन्थ हैँ तथापि “रस- 
चविज्ञांस” से अधिक उसमें उत्कृष्ट रचना नहीं मिलती । 

“श्राव विलास” से “भवानी विल्ास” की कविता कहीं मेंजी 
हुई और प्रीद़ दे इसमें लितती रोचकरता के साथ रसों का वर्णन 
टै वह देव कवि के परम रसश्न होने का सात्ी है। 


( ६५ ) 


“मुज्ञान विनोद” ओर “प्रेम चन्द्रिका” दोनों में भेस का 
चर्णन है। इस ग्रन्थ में यही सार निकाला है कि प्रेम की लगन 
फे सामने जप, तप करना सब व्यथ है। 

“सुज्ञान विनोद” और “भवानी विलास” एक सद्श काव्य 

अन्ध हैं. जिस प्रकार “सुज्ञान विनोद” में पट ऋतुओं और 
नायिकांओं का भेद्‌ विशद्‌ रूप से वर्शित है उसी प्रकार “भवानी- 
विलास” की रचना है। “प्रेम तरंग” “शब्द रसायन” के 
आकार प्रकार का गन्‍न्थ है। “भवानी विज्ञास” के समान ही 
“कुशल विलास” की रचना की गई है यह भी नायिका भेद का 
अनुपम ग्रन्थ है और “भवानी विज्ञास” के साहश्य “देव चरित्र? 
रचना विदित होती है । यह प्रन्थ अप्रकाशित है। 


“राग रल्लाकर” में समस्त राग रागिनियों का वर्णन है यह 
यद्यपि खतंत्र ग्रन्थ है परन्तु इसके अनेक पद ज्यों के त्यों 
“माधव गीत” सें आ गये हैं। अतः कौन पहिला और दूसरा है 
यह भेद करना कठोर भेदिया का काम है। राग रत्नाकर और 
रागमाला में भाव साहश्य है । “प्रेम चन्द्रिका” में नायिका भेद का 
अनूठा वणन है यह पुस्तक राजा उद्योतर्सिह वैश वंशीय के पुत्र 
मरदनसिंह के चित्त-विनोदार्थ रची गई थी। 


इसी प्रकार “पावस विज्ञास” और “भाव विज्ञास” की 
तुलनात्मक रचना मानी गई है परन्तु मुमे/“पावस विल्ञास” 
खोज करने पर भी न मिला अतएव यह समता संदिग्ध ही है । 


(, छ८ः ) 


“तखसिख” नाम से प्रसिद्ध की गई है, कदाचित्‌ ही कोई देव 
कवि का '“नखसिख» संसार में मिल सके । अधिक सम्भव है वह 
किसी रचना का ही अद्भ न हो। स्वर्गीय श्री ल्ा० कन्नोमलजी ने 
जिसका नाम “अप्टेयां? लिखा है वह अष्टयाम के अतिरिक्त 
कोई अन्य श्रथवा भिन्न कृति नहीं हैं। इस अष्टयास को ही 
“अप्टेयां? कहते हैं इसमें लेखक का लिपि दोप है न कि किसी 
भिन्न अन्ध की ओर लक्ष्य है। “भानु विलास” और “भवानी 
विलास” एक हो के दोनों अशुद्ध और शुद्ध नाम हैं. कदाचित्त्‌ 
यह “भाड विलास” न हो बिना उदाहरण के निणेय करना 
कठिन काम है। क्योंकि वा और “उ' के परिवत्तन में नाम 
थ्या गया है । अतः उसके अभाव में यही धारणा ठीक होगी | 
“सुमाज्ञ विनोद” अथवा “झुमिल विनोद” लिपिललेखक के 
प्रमाद से एक के दो प्रथक्‌ नाम हो गये प्रतीत होते हैँ । “सुमाल 
विनोद” और 'सुमिल विनोद का कुछ भावार्थ भी ऐसा 
छझुदयशाम नहीं होता कि जो झुछ गुद-गुदी उत्पन्न करे 
अतः यह “सुजान विनोद” ही है इससे भिन्न कुछ नहीं माना 
जा सकता ! 

“नीति शतक? निवियाद स्चतंत्र अन्य हो सकता है परन्तु 
उसके अलब्य शोने में भी किसी को शंक्रा नहीं है पय्त: जिसकी 
लोप संझा दै उसके लिये क्या कद्दा जावे । मेरे पास देव 
काय के नीति के फुटकर दोदों का संग्रह है परन्तु नाम नीति 
शतक नहीं। 


( ६६ ) 


“पावस विज्ञास” और देव कवि का “साघव विलास? 
अथवा “माधव गीत” में आये हुए “गोपी विरहृए नामक 
धअध्याय के हीं दो भिन्न नाम हैं क्योंकि दोनों में अति समानता है। 


“वृत्तु विलास? कोई नया स्वतंत्र काव्य हो परन्तु भेरे संग्रह 
में नहीं आया अतः उसकी तुलना करना कठिन है। “राधिका 
विज्ञास” “श्याम विनोद” कदाचित्‌ “साधव विलास”» के ही 
भीतर आ जाते हैं। “बृत्त मंजरी” काव्य-रस-पिंगल छपते पर 
एक समान से दही निकलेंगे। में “बत्त बिज्ञासर था “बाकू 
विज्ञास” अथवा “बृत्त संजरी” को शीघ्र द्वी प्रकाशित करने वाला 
हूँ ईश्वर इस संकल्प को पूरा करे । 


स्वर्गीय श्री भारतेन्दु बावू हरिश्वन्द्रजी हारा संकलित 
“पुन्द्री सिन्दूर” सें कवि देव के चुनीदा चुनीदा कवित्तों -का 
संग्रह है वह “सुख सागर तरंग” से समता लेता है अतएव 
उसकी भाँति यह भी स्वतंत्र अन्थ नहीं कहा जा सकता। इस- 
लिये यह देव कवि की स्वतंत्र रचना नहीं हैं 


स्वभाव 


महा कवि देव बड़े निरभिसानी, उदार वृत्ति के सदाचारी& एवं 
रसिक पुरुष थे; परन्तु बह. स्वात्माभिसान का हनन भी नहीं सह 





- & सिश्नवन्धुओं ने इनके चरित्र को सदाचार रद्दित “माना है। 
क्या केवक् रसिक होने से ! 


( १०० ) 
सकते थे। दोनों मकार के उदाहरण इस सम्बन्ध में पाये जाते हैं 
जो उन्हीं के स्वरचित छन्दों से व्यक्त होते हैं । 
न- न- है न- 
“या साहित्य समुद्र को, चढ़नि चपायो पार । 
हम से भोछे कान को, तहाँ कहाँ अधिकार ॥ 
( भाव विज्ञास ) 
के न न- नः 
सूर पूर, ठुलती सुधाकर, नद्धत्र केसों, 
शेष कविराजन को जुयुन गिनाड़ के। 
कोऊ परि पूरन भगाति दिसराशों अब, 
काव्य-रीवि मोततन सुनहु चित लाय के ॥ 
देव नम-मंडल समान है, कर्त संध्य, 
जामें भान, सित भानु, तारागन आय के | 
उदे हात अवधत, चारो और भ्रमत पे, 
जाक़ो औझोर चोर नहिं परत लखाय के ॥ 
( देव ) 
+ः न न- के 
सिद्धान्त-ध्मे 


बहवा फवि देवी को कहा जाता है कि बद दित हृरिवंशनी 
के सम्प्रदाय के थे और उन्हें उनके १२ हों शिष्यों में मुस्त्य होने 


( १०१ ) 


का सौभाग्य प्राप्त था। परन्तु उनके विचारों पर सूच्म दृष्टि से 
मनन करने पर यह बात चारों कौने ठीक नहीं बेठती। उन्होंने 
: अपने काव्य भ्न्धों में कहीं सी यह प्रकट नहीं होने दिया कि वह 
अमुक इष्ट की आराधना करते थे। उन्होंने समस्त प्रमुख सास्प्र- 
दायिक देवताओं का एक समान उतनी ही भक्ति भावना से आदर 
सम्मान सूचित किया है कि जितना उस इष्ट का उपासक करता है. 
इसका प्रमांण उनके अन्थ और मंगलाचरण हैं। मेरे विचार से 
चह “भागवत धर्म” के मानने वाले थे कि जो किसी धर्म की 
निन्‍्दा स्तुति अथवा पक्षपात में नहीं पड़ते किन्तु “सब देव 
नमस्कार केशवं प्रतिगच्छति” वाले सिद्धान्त के अनुशीलन करने 
ले हैं। इसलिये श्री हित हरिवंशजी की ही शाखा में खींच कर 
सीमित कर देने में कोई प्रखरतम प्रमाण अथवा आधार नहीं 
है। संभव हे भारतेन्दु बाबू हरिश्चद्र के लिखने के आधार पर 
यह धारणा हो गई हो, क्योंकि “सुन्द्री सिन्दूर” के ऊपर ऐसा 
ही लिखा है । 


ज्ञान तथा अनुभव 


महाकवि देव वहुघीत और बहुश्रत एवं प्रकृति पय्यवेक्षण 
में बड़ी सूक्ष्म दृष्टि रखने वाले मनुष्य थे। इनमें बहुज्ञता का 
इतना बढ़ा चढ़ी वल्न था कि वह समस्त काव्य रीतियों पर बड़ी 
इद्ता और योग्यता से आचायेबत्‌ सफल प्रयत्न हुये हैं। अद्भुत 
चमत्कारिणी उक्तियाँ, लोकोक्तियाँ, अन्योक्तियाँ एवं स्वाभावोक्तियों 


( १०२ ) 


तथा शब्द, अथे, रस, और अलंकारिक त्रज़भाषा की ध्वनियों की 
इतनी प्रचुरता इनकी कविता सें पाई ज्ञाती है कि उसमें सर्चोत्कृष्ट 
ध्यनि व्यंजक काव्य का आनन्द प्राप्त होता है । उसमें इतने चारू 
रूप एवं अधिकता से अनेकानेक भावों को संकलित किया गया है 
कि एक महान कवि के कत्तेठ्य के लाते उन्का उदात्त-पद हो जाता 
है। ज्ञो अन्य कबियों को प्रयत्न करने पर भी दुष्प्राप्य ही रहा ! 
महाकबि देव एक सहान ल्ोक-संग्रह-कछुशल पुरुष थे 
इन्हें समस्त लौकिक क्या पारलौकिक प्रत्येक प्रसंग कर-वद्रिवत्‌ 
थे और जिस विषय का वर्णन किया है वह सांगोपाहः हस्तामलक- 
वत्‌ बड़े सौन्दय शीलन को सम्सुख रख कर किया है उसमें 
शेथिल्य का स्वप्न है। यदि अनमेल विषयों पर कविता की गई है 
तो उसको बगसेल होने से इस युक्ति से बचाया है कि विषय 
अरोचक होने के स्थान में रुचिपूर्ण, प्रसाद और चमत्कार गुण- 
युक्त हो गया है। शब्द की कसोटी हृदय है इसलिये उन्होंने कर- 
दलाल के हाथ में कोई कटु शव्द्‌ रत्न ही नहीं दिया जो उनके 
ज्ञात पूवंक अनुभव का द्योतक है। इन्हें भिन्न-भिन्न समाज, संगत 
ओर सम्प्रदाओं का पूर्ण अनुभव था। यह द्रवारी कवियथे। 
सद्देव उचित सम्मान और ठाठ घाट से जीवन व्यतीत ही करना 
जानते थे किन्तु सारग्राहठी और बात की तह पर भी पहुँचते 
थे। महाकवि सुन्दर की भाँति इचका सुसल्लमान बादशाहों में 
उसी प्रकार सन्‍्मान था छि जेंसा उन्हें हिन्दू नरेशों से प्राप्त थां | 
यह उनके अनुभव के ही कारण हो सका था | वह विमति विध- 


( १०३ ) 


मिंयों में सहमति और सुधर्मियों की भाँति रहना जानते थे। कवि 
देव के गुणों का आलोक उनके काव्य-पन्थ हैं। उनमें जिस अतिभा 
से काम लिया गया है वह उनके परिपक ज्ञान और सुदद अनुभव 
का ज्वलन्त प्रमाण है । 


काव्य गुणादर्श 


यह नहीं कहा जा सकता कि उनका काव्य सवाश में अनो- 
चित्य रहित है। परन्तु जो अनूठी और हृदयग्राही एवं सनोरम 
काव्य-प्रक्रियायें इनकी हैं वह पढ़ने में ही आती हैं परन्तु वन से 
परे हैं। यह कि इनका काव्य शद्भार-रस में आचूड़ान्त मम्न है, भाव 
भेद, रस भेद, और प्रेम के निराले पंथ ने इन्हें. बड़े-बड़े उड़ान 
भल्ल भरने का साहस दिया था परन्तु फिर भी वह एक विशुद्ध 
प्रेम का बर्णन है उस रस को अनरस ओर भाव को कुमाव-भेद 
युक्त नहीं होने देने का श्रेय देवजी को ही है। उसमें सदुप- 
' देश भरा पड़ा है। उनके परम रसिक होते हुये सी काव्य 
रचना में उदासीनता भाव, राग-साया, वेराग्य और आत्म- 
ज्ञान के वर्णन करते सें कहीं भी नेराश्य पूर्ण शिथिल्तावश कभी 
सकुचे नहीं और अपने पांडित्य के बलवूते प्रत्येक वर्णन यथां 
सम्भव यथा स्थान सार्थक भाव से रचना में लाये हैं। उन्होंने वृक्षों, 
ऋतुओं का अन्योक्तियों द्वारा वणन करके मानव जाति को 
सदूगुण-सस्पन्न कर्त्तव्यपरायणता का गहरा ज्ञान कराया है 
ओर कवि-कर्त्तव्य को अनमोल क्रम से निवाहय है । जहाँ-जिस 


( १०४ ) 


विषय का वर्णन है वह सजीव वर्णन है और उसका जीवित 
दिगृदशेन दर्पण की भाँति उज्ज्वल हे। 

बड़े बड़े ऊँचे भावों का रूपक रच कर जिस युक्ति से उन्होंने 
अमीरी वू खू का उद्वोधन कराया है वह निःसन्देह सर्वोपरि- 
श्लाध्य है | इन्होंने अलभ्य और अनूठी उक्तियाँ और भावनाओं 
को एक स्थान पर जुटा कर हृदय पर रस, साधुय एवं सह्ददयता 
की चोट देने वाली अवजेनीय भावयुक्त सच्ची भांवना से कविता 
की है कि जिसके पढ़ने से मनुष्य के हृदय पर गहरा प्रभाव और 
गुदगुदी एक साथ उत्पन्न होती है।यह महा कवि देव के ही 
बाँट में आया था कि नायक और नायिकाओं के प्रभ्नुत्व का 
वर्णुन करके अपने सब आश्रयदाताओं के खिलौने बने रहना 
अमुफ्म काव्य गुणादशे के अतिरिक्त और क्या कहा जा सकता 
है।आश्रयदाता की सनोबृत्ति का मनन करके अनुकूल काव्य 
रचना कर काव्य भंडार को नूतन उपमाओं और भाव-भंगी से 
भरित-पूरित एवं परिष्कृत करना, साथ ही ब्रज भाषा को श्रेष्ठ 
आलंकारिक भाषा से सौभाग्यवती बनाना मानों इन्हीं के हिस्से 
में आ पड़ा था। इन्हें इतना भाषा-गोरव प्राप्त था कि उनकी 
सवेचत्र आचाय॑ंता प्रमाणित होती है। गुण, लक्षण, ध्वनि,:माव, 
व्यंजना, वृत्तिपात्र, रस इतने सबलन-भाव-युक्त काव्य में लक्षित 
किये हैं कि प्रत्येक विषय का सानों कवि ने चित्र खींच 
दिया है। कवि देव की कविता में चरित्न-चर्चेन और 
चित्रकार का चित्न-चित्रण एक समान सा हे। उन्तका काव्य 


( १०५ ) 


यमक, अलुप्रास, भाव, रस, असाद, माधुये, समाधि, 
राग, कान्ति, औदाये, समता, शब्दाये, व्यंजना, अये व्यक्ति, 
-सुघर्मिता, सौछ्वता, पर्यायोक्ति, तिरस्कृत वाच्य, काकु, ध्वनि 
और व्यंजनादि लक्षण युक्त उत्कृष्ट भाव पूर्ण है। महा कवि देव 
की प्रतिमा रस घिलास, सुजान विनोद, भवानी विलास और 
भाव विज्ञास, जो शब्द-रसायन अन्थ हैं, उनसे पाई जाती है । 


काव्य-दोष दिग्दशन 


कवियों की सूझ निराली और व्यापक होती है। यद्यपि वह 
समस्त काव्य सामग्री विश्व-साख्य-शाला से लेते हैं। परन्तु अपने 
अपने दृष्टि कोण, वर्णन की शेली, एक बार कथित विपयको अनेक 
बार अनेक रंग-ढंग से कहना, यदि किसी को आता था तो कवि को 
ही आता था। कवि मुक्त पुरुष है और चित्रकार वद्ध पुरुष है। 
एक रचना में स्वतंत्र हे तो दूसरा पूर्ण परतंत्र है। रचना में रचना: 
दिखाना दोनों का ही ध्येय दोता है. परन्तु चित्रकार आकार 
प्रकार में न्‍्यूनाधिक्य करने से चित्र की मौलिकता सें कृत्रिमता 
रच बेठता है परन्तु कवि ठेढ़ी-सीधी, ऊँची-नीची शब्द रेखाओं में 
स्थूल का सूच्म और सूक्ष्म का स्थूल एवं सूह्रम का सुक्मतसम 
बणुन करने में ही अपनी रचना कौशल की - छाप बैठाता है-। 
कवि बहुधां इन्हीं कत्तेव्यों के कारण अनौचित्यचर्या में घूम 
जाते हैं और यही उन्तका काव्य दोष अव्यापक दृष्टि चालों को” 
इृष्टिगोचर होता है। अन्यथा कवि-स्वना सवेधा निर्दोष होती 
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है। वह तो प्रकृति का चित्रकार है। प्रकृति जब विक्ृति रूप में 
'पहुँच जाती है तो उसका कोई वाह्य-नियम अथवा परिभाषा नहीं 
की जा सकती। बह प्रकृति की भाँति कैसी भी रचना हो मनो- 
मोहनी ही श्रतीत होती है। कवि फल, फूल, पत्ते, लता, गुल्म, 
पशु, पक्षी आदि की उपमायें सवोह़ सुन्दरी नायिका में घढाते 
हैं। ऐसा करके मानों सौन्दय मूर्ति बनाते हैं अथवा जड़ को चैतन्य 
करते हैं। परन्तु चित्रकार का इतना प्रतिबद्धाधिकार है कि वह 
चित्र की रूप रेखा घदाते-बढ़ाते ही अथवा उसे टस से मस्त करते 
ही चित्र की वास्तविकता को खो देतां है। परन्तु जो दोष महा 
कवि देव की कविता में आगये हैं कि जिससे उनकी दांज्षिण्य पूर्ण 

. कविता में यव्किंचित ज्ञो प्रभाव पड़ा है, उसे साहित्याठुरागी 
इस प्रकार कथन करते हैं-- 


“इधर के नुकृते उधर अगर हें, हमारे दौवां में क्या सलल है। 
तयूर माने में जो है उल्फृत, वहम वो दाने बदल रहे हैं ॥”? 

%( १) इनके तुकान्त कहीं-कहीं बड़े बे तुके हैं कि जिनका 
कोई अर्थ नहीं होता । 


क्िंििज्+तहतहतनंाैऋन्‍्न्‍न्‍्त_त+_क+ऋफह#ै+ै#हतैतमभतम_ैहतऋै_ब..्ब....न्‍.ब..ब.्.्नन््डजज.....्--...0.... 


$&& यह आपत्ति मिश्नवन्धु विनोदकार की की हुईं है कि देवजी ने 
“चाढ़िली” और “रू'ज?” निरर्थक पद रबखे हैं। यद्यपि इसका दोष 
परिहार कभी फिर किया जावेगा परन्तु इस शब्द को तो सूरदासजी ओर 
विहारी कवि ने भी भावपूर्ण समझकर अपनाया है। शब्द सर्वथा सार्थक 
है निरथेंक नहीं। यथा--- 
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(२) शब्दाठम्बर अधिक हैं और कहीं-कहीं तुकान्त रहिंद 
काव्य है। 

(३) टेढ़े-मेढ़े तुकान्त हैं जिनका प्रयोग नवीन है । 

(४) विपय-वर्णन अनौचित्य भी यत्र-तत्र पाया जाता है। 

(४ ) शब्दों की तोड़-मरोड अधिक की गई छै। 

(६) कहीं-कहीं काव्य में अश्लीलता भी पाई जाती है । 

(७) इनकी कवितामें विद्री की भाव-छाया ही नहीं प्रति- 
विम्बित होती किन्तु कह्दी-कहीं तो ज्यों के त्यों पद आगये हैं । 

(८) कहीं-कहीं एक ही भ्रन्थ में चद्दी पद दुवारा और 

कहीं-कहदी चरण का चरण रक्‍्खा हुआ है । 
प्रकृत सलुसरासः अन्य दोप सी साहित्य-सेवियोंकी दृष्टि में 


हैं क्षो अधिक विपयान्तर होने से इस विपय को यहीं समाप्त करना 
दी समुचित है। 





राग धनाश्री 

“को गोपाल % »% ४ » । तुम सा संदेशों ५ % % ४ । 

अपनी “चांडि” आनि उड् वेव्यो भेवर भक्तो रस जानि॥ 
के वह केलि बढ़ी ५४ १९ *६ » यहां “चांढि” का श्र्थ “लालच” है-। 
इसका स्प्रोलिंग “चांडिज्नी” हो वन सकेगा जिप़का अर्थ लोसिन होगा । 
“कहुच सिरि चढ़ि अति थकित है, चजी डीठि मुँइ-चाढ़ि । फिरि न टरी 
परिये रही, गिरी चित्रु ह को गाड़ि ( विहारी ) यहेँ। सूँह-चाड़ का अर्थ 
से इ-ज्लोलुप है । चादिली--घाड़ पर्याय वाची है। केवल सिंग भेद है । 
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अप े €& 
रचना सान्दुय॑ 


सहाकवि देवजी की रचना में, देनिक एवम्‌ स्साधारण 
व्यवद्ार में आने वाली कहावतों एवं पहेलियों के आधार 
शिक्षा-प्रद-नचनिकाओं के सन्निविश होने से उनकी रचना का 
सौन्दर्य और अर्थ-गौरव तथा पद-लालित्य कहीं अधिक बढ़ गया 
है। चमत्कृत और प्रसाद-गुण-पूर्ण उपमाओं के योग से, काव्य- 
सौष्ठव अत्यन्त सरस-भाव-युक्त मानव-चित्त को प्रासादित करने 
वाला और युक्तयुक्तिपूण रचनामय होने से सब जगह जग- 
मगाती हुई रतन्नोपम औषधि समान विद्यमान है। प्रगाढ़-कवित्व- 
, शक्ति, हृदय को छुव्ध करने बांली मनोहर शैली, अनोखा-प्रबन्ध- 
' आयोजन, शब्दाडम्बर और व्यथ के वाह्याडम्बर रहित होने से 
सर्व-प्रिय एवं अपूर्व-अनुभव की मलक युक्त, चटकीले, परमोत्कृष्ट 
ओर विस्तारपृवक जिस उत्तमतासे वर्णित विपय को अचगाहन 
किया है वह इनकी ही प्रीढ़-मेधा शक्ति का काम था। 
इनकी काव्य-दृष्टि इतनी पेनी थी कि जहाँ जिसका वर्णन 
किया हे नितान्त सवोक्ष पूर्ण है। रस विलास, जाति विज्ञास, 
आर सुजान विनोद के पाठक प्रत्यक्ष दशनवत््‌ उपरोक्त कथन की 
पुष्टि में उक्त प्रशंशसनीय अन्थों के अनुशीलन से रसावगाहन कर 
सकते हैं। यह इतनी चित्ताकपक रचनायें हैं कि जिनको यदि अनुप- 
भेय कहें तो क्‍या अत्युक्ति है ? इनका काव्य इतना लज्जा रहित. 
नहीं परन्तु फिर भी विपय-वर्णन के समय इन्होंने कुछ उठा भी 
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नहीं रक्खा। बहुधा कवि गण नायिका के केवल-रूप का 'अधिक 
वर्णन करते हैं परन्तु इन्होंने अपनी नायिका को वस्मावेष्ठित वर्णन 
किया है। मुग्धा के भेद वर्णन,करने में कलम तोड़ दी है। प्रत्येक 
पद्म भिन्न-भिन्न भावों से भरे हुये छुक रहे हैं। मानव विचार 
धारा की पराकाष्ठा से संगम करते हैं। पद्मों की प्रकृष्टा जितनी 
इनकी रचना में है मुझे इतनी अन्यत्र किसी कवि के काव्य में, 
सकोशल-बर्णन करने में श्रद्धलावद्ध नहीं मिली;जो इनकी 'अभूत- 
पूर्व सूक के साथ पद्यों की उत्क्ृष्टता में भरे हुये विचार-विनिमय से 
कई गुनी हो ज्ञाती हो। अनुप्रास का प्रयोग फेवल सर्वोत्कृष्ट रूप 
से यही कर सके हैं। शेप कवि इनसे पीछे और फीके हैं। विल- 
क्षण तुकान्त जितने इनके काव्य सें पाये जाते हैं अन्य कवि- 
कृतियों में ढूंढे नहीं मिलते | सुद्दावनी त्रज्रभापा यद्यपि कहीं कहीं 
शब्दार्थ काठिन्य से नारि-केलि-फल्त समान हो गई है। परन्तु 
स्मृति-बल,, उपस्थित-अज्ञासुसंधान, आशु स्कृति, एवं उपालम्भ 
भी कहीं कहीं बड़े नुकीले और चुटीले हैं । 
“गृजरी ऊजरे जोवन को, कछ्ु मोल कही दाधि को तब देहों। 
' दिकः अह्े इतराव न हो, नहीं गृदु बोलाने मोल बिके हों॥ 
मोल कहा / अनमोल विकाहुयी, ऐंचि जबे अघरा रसलैहों। 
केसी कही ! फ़िर तो कहु कान्‍ह !! अगे कछु हौहुँ कका-कि-सो कहाँ ॥ 
काव्य शील गुण वर्णन 
इनकी रचना सवाश में शील, गुण सम्पन्न है। नायक और 
नायिका की प्रेम-तल्लीनता का चित्र मुग्घाओं में खींच कर प्रेम 


( ११० ) 


को अछूता रूप दे दिया है। संचारी भाव के साथ साथ छर्ला 
ओर मूच्छोवस्थाके अन्तहित मरण का दिग्द्शन, नव रस का 
काव्य स्वरूप और आठों का नाटक में चुन, उसी भाँति केवल 
धलझारों का दी विवेचन कर, काव्य गुण को हििगुणित कर 
दिखाया है। रसों की अलोकिकता और लौकिकता, प्रछुन्न और 
प्रकोश दोनों प्रकार के शज्ञारों की विभेदता, संयोग और वियोग 
की परमावधि पयन्त प्रृथक्‌ प्थक्‌ दश दश दशाओं का दिग्दशन 
कराते हुए चार नायक और १८४ नायिकाओं के विशद्‌ विभेद्‌ कह' 
डाले हैं। मुग्धा की १३ भेद, दशावस्थायें और तीन मानों के 
चरणुन करने में कुछ उठा नहीं रक्खा । सबैया और घने घनाक्षरी 
छन्द मनोरम हैं । ऐतिहासिक वर्णन, लीला, हास, रास, विज्ञास, 
जिस-सूक्ष्म परन्तु दिव्य दृष्टि के साथ कथन किये गये हैं बह 
वर्णनातीत हैं। प्रोढ़ा में प्रेम की हीनता और पाँच प्रकार के प्रेम 
की परमोत्क्ृष्टता दिखलाते हुए सामुराग-प्रेम का समुज्ज्वल वर्णन 

किया है । पूवानुराग, गूृढ़!गूढ़ शूंगार का तीनों नायिकाओं में 

जिस चातुये से व्यवद्दार दिखिलाया है वह कवि देवज्ञी की ही 

कुशाम्र बुद्धि का द्योतक है। प्रेम का शुद्ध-स्वरूप और प्रेम-तत्व 
का जितना मधुर एवं स्त॒ुत्य वर्णन इन्होंने किया है बड़े-बड़े 

वेष्णव-अ्र न्‍थों में नहीं पाया जावा। नायिका भेद के वर्णन में 

इन्होंने परम कौशल प्रदर्शन किया है जिसमें किसी कवि की 

'छुलना नहीं की जा सकती | 
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मेरे गिरधारी गिरि घरों घरि धौरिजु, 

अधघरि जाने होहु अंगू लचाके लुरक जाय | 
लाडिले कन्हेया, वलि गईं बलि मैया, 

वोलि ल्यारऊँ वल भेया, आय उरपे उरकि जाय ॥ 


है 


टोके राह नेक जोलों हाथ न गिरय देखि, 
साथु सेँगु रति अंगुरी ते न बुरकि जाय । 

परथों बज-वैर वेरी वारिद-बाहन बारि, 
वाहन के बोक, हरि-वॉह न मुरकि जाय ॥ 


भाषा परिचय 


महाकवि देव की रचना में शुद्ध श्रजभाषा और पूरबी लटक 
है। बहुधा उन्हीं मुहावरों को उत्कट प्रयोग पाया भी जाता है कि 
जो पचार और भदावरी भाषा में मिलते हैं। इसके अतिरिक्त 
देश, काल, और अवस्थामुसार इनके वाक्य फार्सी और उद्दृ 
भाषा मिश्रित भी पाये जाते हैं। इन्होंने सुगठित प्रौढ़-जजभाषा 
संस्कृत-मिश्रित लिखी है । भ्रश, अप और अप-अ्रश शब्दों की 
भी कोताई नहीं हैं। संस्कृत मिश्रित प्राकृत डिंगल और पिंगल भाषा 
के सी शब्द आ गये हैं। इन्हीं अथवा ऐसे ही शब्दों के प्रयोगों 
ने कही-कहीं भाषा अथेकारों को अस्पष्ट विदित हुई है परन्तु. 
ऐसा. है नहीं। कही-कहीं नये शब्दों के भी आप उद्गम-स्थान बन 
गये हैं ओर ऐसे अनेक नये ठकसाली शब्द इनकी रचना में पाये: 
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है। इतनी बड़ी अवस्था का प्राप्त करना कोई आश्वायेक्र की बाद 
नहीं विशेष कर उस दशा में जब कि उनका स्वहस्त लिखित 
ज्योतिष गन्थ इस बात का साक्षी है। अवस्था की प्राप्ति एक 
नैसमिंक प्राप्ति है। “आयुर्विय्या यशो वत्षम्‌” । 

अर्थात्‌ आयु, विद्या, यश और बल विधि की रचनायें है। 

किम्बहुना यह तो मानना ही पड़ेगा कि जिस सस्वत्‌ में 
उन्होंने ज्योतिष ग्रन्थ में निम्न लिखित श्लोक लिखे थे वह उस 
मिती तक तो जीवित ही थे कि जिसे आशंका अथवा अ्रम नहीं 


कहा जा सकता। 
न न न ने 


“ग्रह साव प्रकाशाख्य शास्त्र सेतत्प्रकाशितं। 
जगदुभाव प्रकाशाय श्री पद्म प्रभ सूरि'भ)॥ १७०॥ 


इति श्री तिलव सूरि विरचितं भुवन दीपक समाप्त । 
अल _5 3 दम शक <2:- मम क2000 204 नकल पका मत + अमल न 

#£ दीर्घे-जीवी मलुप्यों की इन दिनों भी कमी नहीं। हम आये दिन 
ऐसे समाचार पढ़ते हैं कि बढ़ी अवस्था के मजुप्य विद्यमान हैं और झब 
अवस्था प्राप्त कर पंचत्व को प्राप्त हुये हैं। ता० २८ अगस्त सन्‌ ३४ के 
नवयुग में समाचार पढ़ा था कि “एक बढ़इन १६० चर्ष की अचस्था 
प्राप्त कर टांडा चावल्नी जिला मुरादाबाद से नश्वर कल्तेवर छोड़ कर 
पुनर्जन्म के लिये गई है ।? पेसी दुशा में १०० वर्ष पह्चिले त्तो अरपायु 
कम होते थे। (श्राज की तिथि में भी ऊुम्हेर राज्य भरतपुर में घेच 
मुन्नीलालजी १०९ की श्रायु के जीवित हैं | यह संस्कृत के अच्छे पंडित 
ओर उत्तम वे ६ परन्तु कुछ ऊँचा सुन कर टीक ठीक बात चीत कर 
सकते हैं। 
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इस श्लोक के नीचे महाकवि देवदत्तजी ने निज निर्मित 
यह श्तोक लिखा है-- 

न न॑- के. रन 
“ज्ौजं॑गी तिथिनेत्र दन्ति शशिभमिश्‌ श्रीमत्शुमे समिते 
वर्ष विक्रम भास्करा दिह गते, सासोत्तमे श्रावण । 
राकायां भुगुवासरे विलिखितं सम्यक्त्व पाठाय च, 
श्री म.क्षित देवदत्त कविना शास्त्र जगद्भासक (7 

२५ ५५ २ २ 

इसके पश्चात्‌ दूसरा ज्वलन्त प्रमाण उनकेःजीवित रहने का 
निम्न लिखित और हैं. जो उन्होंने “भट्टोत्पलती? नासक ज्योतिष 
अन्थ पर लिखा है। 

न- न- ः न- 

“संचत्‌ १८४१ मार्ग शुक्ल प्रतिपदायां “लच्ष्मणपुरेश 
दीक्षित देवदत्तेन स्वपाठार्थ लिखितेयं “भट्टोत्पली” समाप्ति 
मगात्‌। 

हम +- न + 

उपरोक्त प्रमाणों से इनका वि० सं० १८४१ पयन्त जीवित 
रहना निर्विवाद सिद्ध है। 

काव्य-विषय आलोचन 


बहुघा लोग कहते हैं कि शंगार प्रधान नायिका भेद के वर्णन 
से समाज में दूषित विचारों की रइृष्टि करनी है। बढ़े से बड़े क्या 
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संस्कृत, क्या प्राकृत, सब ह्वी भाषाओं के कवियों ने रीति-पन्ध ही 
चनाये हैं, वह बालकों के पढ़ने योग्य नहीं हैं, क्‍योंकि उनके 
सांमने संसार का नग्न चित्र लाया जाता है। अतएवं उनके 
उदासीन भाव थुक्त होने के स्थान में वह रसिक बन जाते हैं और 
यही कारण है कि “श्री राधा कृष्ण” चरित्र में एक को नायक 
और दूसरी को नायिका की कल्पना करके सारे हिन्दू संसार में 
खुले रूप से मानो ख्लियों को पर-पुरुष-रतिका बनाने की डोंडी पीटी 
गई है। गुप्त नहीं, किन्तु प्रत्यक्ष रूप से व्यभ्रिचार से घृणा हटाई 
गई है। परन्तु वत्तेमान हिन्दू साहित्य में वेद से लेकर रामायण 
प्यन्त हम एक बड़ी अलौकिक रचना देखते हैं, वह है अलंकारों 
. की सष्टि। इस आलंकारिक रघृष्टि से क्या घेद क्या ब्राह्मण क्या 
' उपनिषद्‌; पुराणों में तो मानो इसका योवन-काल ही पाया जाता है। 
कहने का सार यह है समस्त भाषा काव्य अन्थों में आलंकारिक 
प्रौद-काल पाया जाता है। उन्तमें ऐसी विचित्र उपमाओं का 
समावेश है कि हिन्दू संसार उसके प्रभाव से बच नहीं सकता । 
आयेसमाज के प्रवर्तक ऋषि द्यानन्द सरस्वती ने ऋग्वेदादि- 
भाष्य भूमिका में यद्यपि पठन पाठन व्यवस्था ग्रन्थों में स्व प्रथम 
नायिका भेद सम्बन्धी भ्रन्थों को गुरुकुल में न पढ़ाये जाने की 
रूष्टि की थी और उन “उपा और सूर्य” सम्बन्धी आखयानों 
के अर्थ करते हुए ब्राह्मण अन्थों के उन दोपों का परिद्दार भी 
किया है कि जिनमें “पिता पुत्री के पीछे दौड़ता है” आदि आदि । 
परन्तु उसी आयेसमाज में ऐसे ऐसे अर्थ अमी तक किये जाने 
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की प्रथा प्रचरित हैं कि “परमेश्वर ने प्रकृति में गे धारण किया” 
यहाँ जड़ में चैतन्य द्वारा गर्भ घारण का विचित्र उपसा केवल विकार 
रष्टि की उत्पादिका सानी गई है परन्तु इसके मूल में ऋषियों की 
“सनाभावना” क्या ही विचित्र है। कोई दूसरी उपमा छ्वी न मिली 
अथवा यही सरत-उपमा उपयुक्त हो सकती हो--देनी पड़ी । जो 
हो शुद्ध विचार में केसी ही|;उपमा क्यों न हों सनोविकार उत्पन्न 
नहीं करती कि जब तक मन ही विकार युक्त न हो। वैष्णबों में 
#“सुधिका” प्रकृति के स्थान में मानी गई हैं। “श्री कृष्ण” को 
ईश्वर माना है। दोनों का रास” अथवा “रहस्य” प्रकृति-पुरुष 
के “क्रीड़न” का नाम है। साकार वादी जब निराकार का वर्णन 
करेंगे उन्‍हें दृश्य जगत्‌ में समभाने के लिये कल्पना जगतू बनाना 
पड़ेगा कि जिससे सब को विपय के अवगाइन में सुभीता हो 
ओऔर इसी कारण उनकी दृष्टि में-- 

“बाझुदेव! पुम्ानेक स्लीमयमितिर|ण्जगत” 

यह श्री मदूभांगवत का प्रमाण देते सुना हैं. कि जिससे उनके 
कल्पना जगत्‌ का भाव अधिक रपष्ट हो जाता है और फिर कुछ 
भी विपय-भावना सम्बन्धी दुर्गेन्ध उसमें नहीं रह जाती। यह 
सानना पड़ेगा कि सध्यकालीन कतिपय क्या संस्कृत क्या प्राकृत 
अथवा भाषा के कवियों ने खुले शब्दों में अश्लीलता का अकाण्ड- 
ताण्डव दिखिलाया है परन्तु वह सव उसी कल्पना जगत्‌ के आधार 
पर दुस्साहस किया गया है। जहाँ प्रकृति 'स्ली? रूपिणी है और 
पुरुष “नर! रूप है वही ठीक राजा पुरुष रूप है और “राज- 
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महिषी” प्रकृति के स्थान में मान ली गई हैं. और तत्कालीन 
समाज की सम्यता के अनुसार अपने अपने मस्तिष्कों के बल- 
बूते राजाओं अथवा आश्रितों की अभिरुचि के अनुकूल कवियों 
द्वारा रचनायें की गई हैं। बस यहीं से अश्लील सृष्टि का आयो- 
जन है अन्यथा “श्री राधाकृष्ण” के सम्बन्ध में ऐसी कोई 
अश्लील वात नहीं है, कि जितनी विकार आश्रित प्राकृतिक-भाव- 
पूर्ण कवियों की सूक्तियों में अब पाई जाती हैं। राधिकाजी 
प्राकृत-ना रियों में नहीं थीं। वह विशुद्ध प्रकृति के स्थान में प्रकति- 
सुन्दरी है और 'श्रो कृष्ण” को “हिरण्यगर्भ” साना ही है। यदि 
आलंकारिक भाषा में ही सब दूषित-रूप्टि सनोविकार के योग से 
 आ जांबे तो नायिक अथवा नायिका के चरित्र पर क्‍या लांच्छ॒न 
' है ? घर्णन करने वाले का दोप है। श्री राधाकृष्ण विहार तो विशुद्ध 
प्रेम का अनुपम नमूना है। आजकल की उठाई गई आपत्ति 
कि “राधिका स्वकीया है यां परकीया” यह कोई नई बात नहीं 
सं से पहिले स्वर्गीय वावू वंकिमचन्द्रजी चटर्जी ने “श्री ऋष्णेर 
परित्र” नामक श्री कृष्ण की जीवनी में अक्षरशः यही आ[पत्तियाँ 
उठाई थीं और अब कतिपय मनचले मसखरों ने पुनः पिप्टपेपण 
किया है । राधिका जी घोषवंश की थीं। श्री कृष्ण भी यादववंशी «. 
थे। दोनों क्षत्रिय जाति के थे । इनके यहाँ एक पुरुष को छोड़ कर 
दूसरे में अनुरक्त होना वंश परस्परा की वात है इसमें स्व्रकीयत्व 
ओर परकीयत्व का क्या प्रश्न वन सकता है? प्रकृति स्वकीया 
भी है और परकीया भी है । पुरुष समस्त प्रकृतियों में रमण करता 


( ११६ ) 


है। इस रसण से ही प्रकृति का सौसाग्य है। वह उत्तम और 
मध्यम सब प्रकार का नायक वन कर रहता है. महा कवि देव 
ने “अड्गर विलासिनी» में स्वकीया का यह लक्षण किया है कि-- 


दो०--“स्वीया 'मचति पतित्रता, कौलाचार रता च* 


अर्थात्‌ “अपने पति में ब्रत वाली और अपने कुल के 
आचार में रत रहने वाली स्वकीया है |? 


क्या कोई कद सकता है कि जहाँ “देवर: कस्मात्‌ द्वितीयो 

वर उच्यते” इस यासक्र वचन और “एप घमे: सनातनः” झुन्ती के 
वचनों में पातित्रत धर्म -के विशद्ध आज्ञा नहीं हैं; अथवा उसके 
विपरीत स्वाध्याय शील जानते हैं कि अवश्य ऐसा नहीं है। उत्त 
दशा में प॑च कन्या चरित्र में क्या पतिधर्म का आदशे है ? पति 
का अर्थ रक्षा करने वाला सांत्र है। पिता और पति शब्द एक ही 
धातु से जन्मे हैं। दोनों का समान अथ है। रक्षा करने वाले में 
जिसका प्रत है वह पति-प्रता है। यही कारण है कि रक्षा करने 
में असमर्थ पति--वृथा पति है । “रायाण घोष” की स्त्री राधिका 
श्रीकृष्णजी को कुल के आचार के विचार से पति मानती थीं 
ओर उन्हीं में अनुरक्त भोंथीं। स्व-पति अनुरक्ता परपति रक्ता 
नहीं हो सकती | राधिका को सासान्‍्या स्त्री की भाँति कहीं नहीं 
कहा गया। इसके अतिरिक्त श्रीकृष्ण जी न्‍्यून अवस्था के थे 
ओर राधिका जी प्रौद़ा नहीं तो योवना तो थी हीं।यदि उनका 
ध्येय-सम्बन्ध विषय-भोग के लिये था तो कदाचित अल्प-च्यस्क 
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पति से पूर्ण योवना की संतुष्टि आकाश के कुसुम-वत ही सम 
मानी होगी। ऐसी दशा में भक्तोन्‍्मादकता में वह “मीरा बाई? 
“सहजो वाई” आदि केसमान थीं। श्रीकृष्ण किसी के न पिता हैं 
न पति हैं राधिका न स्वीया है न परकीया । जब ऐसी धारणा है 
वहाँ पति-भाव से स्वकीया परकीया का सम्बन्ध स्थापित नहीं 
करना होगा । वह माता हैं । वह पिता हैं । वह बन्घु हैं वह सखा 
है--जब सव छुछ वह हैं--ऐसे सम्रपेंण में क्या शेष रह जाता है। 
“मीरा” के पति स्वर्गीय समराह्नणैक पडु महाराणा संग्रामर्सिह के 
चीर सुज्येट्ट पुत्र कुबर भोजराज के जीवित होते हुए भी-- 


“मेरे तो गिरिघर युपाल दूसरा न कोई?? 


की ध्वनि उनके हृदय में गूंजा करती थी। क्या मीरा पिर- 
कीया” थीं--क्योंकि वह राधा-पति-अनुस््ता थीं । 

पतित्रता घर्म की विचित्र कहानी है--बंसन्तसेना तथा उरछा 
के महाराज इन्द्रजीत की वेश्या प्रवीन पातुर भी अपने को पति- 
ब्रता कहने का दम भरती थी । क्‍योंकि वह अपने रक्षक ( पति ) 
में त्रत ( सत्ता ) वाली थी । जिस विशाल हिन्दू जाति में आठ 
प्रकार के विवाह और आपत्ति धर्स का विधान है वहाँ “पातिव्रत 
घर्म” की व्याख्या जो |आजकल मानी जा रही है उस प्रकार 
की कदाचित्‌ उन दिनों न थी--भर्तु श्री राधिका जी 'रवकीया? 
ही थीं न कि “परकीया” मानना होगा। इन्द्रजीत से प्रवीन पातुर 
कहती है. और पतित्रत धर्म की भीख माँगती है-- 


( १२१ ) 


आई हा वृझन मंत्र तुम्हें, निज सासन सों पिया मति गोरे । 
देह तजों कि तर्जों कुल कानि, हिये न लजों ल्जि है सव कोई । 
स्वार्थ औ परमारथ को गथ, चित्त विचारि कहाँ अब सोई । 
जामें रहे असु की अगुता, अरु मोर प्रतित्रत-मंग न होई ॥ 


हे हि हु न 

श्री सीताजी का पुष्पवाटिका में श्री रामजी के प्रति जो भाव 
था क्या वह भावना आये संस्कृति के अनुकूल न थी ! पूर्वांुराग 
ओर परामुराग के व्यावहारिक अथ को अवश्य सम्मुख रखना 
होगा | तव लेखक मद्दोदय देविक संकल्प सृष्टि में रवकीया और 
परकीया के प्रश्न को देखें कि वह कहाँ तक उसे पूरा पहुँचा सकते 
हैं। स्वकीयां अथवा परकीय!। के ही सम्बन्ध में क्यों ! हमें संस्क्ृत 
अ्न्‍्थों में कुछ विचित्र ही ओऔचित्य प्रतीत होता है। जहाँ दैनिक 
जीवन की बात-चीत ऐसी हो कि जैसी गणेशजी और पार्वदीजी 
में हुईं, क्या कोई कह सकता है कि निम्नलिखित पंक्तियों में कोई 
मनोविकार के उठने को स्थान है । श्रत्युत कौतृहल जनक शान्त 
भाव मय है। देखिये गणेशजी पार्बतीजी से क्या-क्या प्रश्न 
करते हैं (-- 


मात स्तात जठायु कि सुरसरित्‌ कि शेखरे ! चन्द्रमा 
कि भाले! हुतशुक्‌ लुठत्युसि कि! नागाधिप! कि कटो ! 
कृति; कि ! जघन द्वयान्तरगत ? यहीघ सालम्बते 
अ्र॒त्वा पुत्र वचो5स्विकास्मितवती लज्लावती पातु वः।” 


( १२२ ) 


शुद्ध भाव और अशुद्ध भाव के कथन में इतना ही अन्तर है। -: 
+ न. रे न- 


“मन हम पे चित और पे, कूँटों करत पियार | 
हम पर डाराते ढेकली, सींचत और कियार ॥” 
न. न + न 
वाला भाव शुद्ध प्रेम में नहीं होता । जहाँ पर सदैव से यही 
भाव है वह उसी प्रकार रहेगा । 
“मो मन मोहन संग भयों पानी में को लौन |? 
न न॑- + न- 
अतः महाकवि देवजी ने रंगार-विलास-प्रियता-बश अथवा 
राधिका के परकीयत्व प्रमाणित करने को काव्य-नाटक की 
अभिनेत्री राधिकाजी को नहीं बनाया, किन्तु प्रकृति का झंगार 
मानो उसी के आश्रित कह्दा है । 
+ न नः न 


प्रकीण-काव्य-ससुच्चय 


पाठकों के मनोरंजनाथं, अब हम यहाँ मदहाकवि देवजी के 
उन फुटकर काव्यों में से कतिपय कृतियों का उल्लेख करते हैं 
कि जो प्रकाशित तथा श्रप्रकाशित किसी भी अन्थ में 'अब तक 
“नहीं आई' और वह प्रकी्ण रूप से जहाँ तहाँ द्वी लिखी हुई 
मिलती हैं और ट्विसंधान काव्य समान हैं | 


है; 


( १२३ ) 


गंगा हुवे तिलोक विश्व पावन अवाह धघरि 

हुवे करि तपार जय ताप नाश के रह्ों | 
रमा के रमन सुख वत हेतु छीर सिन्धु, 

मुकता वरन ठोर ठौर हंस हवे रह्यों॥ 
देवदत्त पंडित सदा शख्िव गुपाल जू को, 

सुजस अशेप भूमि जस वाँज वे रहों। 
तीनपुर व्यापीने तिपुर जम जालनु, 

छिपाइकैं छुपा में छुपाकर सो छे रहो ॥१॥ 

रन न +ः न- 

ब्रह्मा बह्म तेज शिव सम्पाति सदेव देख, 

कमला निवास आस पूरी करो मन की | 
देवत महीप करो वृद्धि प्रभुता की रिद्धि, 

सिदधे दे गनेस फतो देखउ सदा रन की ॥ 
देव कहे सोचत जयत चले जात वेठे, 

भैरव गुसाई आह रच्छा करो तन की । 
राज दरवारने में आयुध ग्रचाराने में, 


राखों ल्ञाज चएडी इन्द्रजीत जू के पन की ॥१॥ 
कं. «६ चैः न हा 
श्री भूदेव सदा शिवत्वयि सदा, प्राह्मी रुचिरेद्धेता- 


मेश्वथे यलभित्यशुत्व 'सदर्श भूथान्मही सण्डले। 


(१२६ ) 


प्राकृतिक पूर्व से ही घटना घट चुकी थी कि ता० २६ सितम्बर सन्‌ 
३२ में मुझ पर भारत-दण्ड-विधान की घारा “१२४ ए” के समाना- 
न्वर भरतपुरराज्य के जुडीसल सरक्‍्यूलर नं० ६३ के अनुसार जो 
उक्त घाराओं का अभिप्राय था पुलिस की ओर से अभियोग लगाया 
था परन्तु ठीक ६ मास की अम्नि-परीक्षा के पश्चात्‌ स्पेशल सेशन 
जज श्रीमान्‌ बाबू कुंवर बद्दादुरजी साहब बी०ए०, एल-एल०बी० के 
इजलाससे में स्वेथा निर्दोप'सिद्ध होकर तुरन्त विनिर्मुक्त कर दिया 
गया । परन्तु पुलिस ने उक्त निर्णय के विरुद्ध फिर अपील कर दी । 
श्मब हो भी क्या सकता था यत: मेरा कोई निश्चित ध्येय केवल राज्य 
कमचारी-कार्य या साहित्य सेवा के अन्य किसी प्रकार का न था। मैंने | 
यही उचित समभा कि “साहित्य सेवा” द्वी की जावे तो कालक्षेप हो 
सकेगा। तदनुसार में हस्त लिखित पुस्तकों की खोज में लग गया । 
इसके लिये में भिन्न भिन्न स्थानों में गया और इस बीच में लगभग 
४० अलभ्य पुस्तकें जो अब तक साहित्य क्षेन्न में नहीं हैं संग्रह 
कीं । पुस्तक द्ाथ लगाने पर कृतियों को चिरंजीव कैसे रखा 
जावे यह विचार उत्पन्न होते ही मुझे एक वार फिर लखुना राज 
के इतिहास की खोजमें दल्लीपनगर ज़िला इटांवा जाना पड़ा । इस 
खोज में मुझे महा कवि देवजी कृत अन्य काव्य सम्बन्धी मसाला 
विशेष द्वाथ लगा। मैंने यह सर्व संग्रह चड़ी सावधानी से कर लिया 
अर लगातार फिर मी द्ू'ढ़ ढोंढ़ करता द्दी रहा। लखुना ज़िला 
इटावाकी वत्तेमान मद्दारानी “श्री महालझसमी वाईजी”के पूवेज श्री 
महाराज खद्गरावजी के पुत्र महारांज़ छुंवर श्री छत्रसातजी 


( १२७ ) 


कि जिनके आंधभ्रित सहाकयि देवजी अपने अन्तिम दिलों में रहे 
थे के निकटतम सम्बन्धी दल्लीप नगरके रईस श्री आनन्द्‌ साधवजी , 
के यहाँ से पूरा पूरा मसाला मिलने पर मेरे हपे का वारापार न 
रहा | यह घर वही घर है कि जहाँ महाकवि देवजी “आश्रित! ही 
कर रहे थे और शरीर भी यहीं पर छोड़ा था | ऐसी किम्बदन्ती भी 
है। जो हो, कुछ अन्य टूटे फूटे पत्रे जो महा कवि देवजी की ही 
कऋतियों के और थे बह श्री पं० रूपकिशोर जी दीक्षित एवं श्री पं० 
शिवसेवकजी दीक्षित लखना ज़िला इटावा निवासी से प्राप्त हुये 
ओर मैंने अपना मन भर लिया। में उक्त महाशर्यों का इस कृपा 
के लिये आभारी हूँ। महा कवि देवजी कृत जितनी अप्रकाशिद 
पुस्तकें कि जिनका इस अवत्तरणिका में विपय-दिग्द्शन के 
साथ वर्णेन कियां गया है, अधिकांश में दिलीपनगर के श्री 
आनन्द माधवजी के भाई श्री गोविन्द माधव की ही पूर्ण कृपा से 
मिला था। अतः ये निर्विवाद प्रामाणिक सहा कवि देवजी की ही 
अनुपम रचनायें हैं ऐसा मानना चाहिये |# 

के में इन दिनों लखना राज्य के चर्ततमान मैनेजर श्रीमान्‌ सुधाकरजी 
शर्मा ( बी० ए० ) आनरेरी मजिस्ट्रूट ( बरेली ) की प्रेरणा से लखना 
राज्य के इतिहास लिखने का कार्य सम्पादन कर रहा था भौर चास्त- 
विकता तो यह है कि सुझे जितनी सामग्री श्री आनन्द माधवजी के यहाँ 
से मित्नी चह् इन्हीं महालुभाव की बतलाई रूप-रेखा से प्राष्त हुई अतः 
में उनका हृदय से कृतज्ञ हूँ। क्‍यों कि में गया तो लखना के इतिहास 
की सामग्री छेने और बीच में सहा कवि देवजी के काव्य से भेंट दो गई ।. 
और इस प्रकार मेरे छिये दोनों कार्य सोना भौर घुयोग बन गये । 


( श्रश८ ) 


जब मैंने अपनी पूर्व प्रति को स्ंथा शुद्ध और प्रामाणिक 
पाया तो उसके प्रकाशन का पूर्व विचार फिर जाग्रत हो उठा। 
इतने में ही अखिल भारतवर्षीय श्री हिन्दी साहित्य सम्मेलन देहली 
के प्रद्शिनी विभागके मंत्री का पत्र मिल्रा कि “आपके यहाँ अलभ्य 
प्राचीन संग्रह है भेजियेगा? मेने तुरन्त लगभग ४० अप्रकाशित 
पुस्तकों के साथ इस ऋंगार विल्ञासिनी का भी पार्सल]कर दिया 
परन्तु न जाने मैंने किस मुहूर्त से पासल भेजा था कि वह पासेल 
लौटा दिया गया। में उन दिनों हरिद्वार चला गया था। वहाँ 
ज्वालापुर मद्दा विद्यालय एवं गुरुकुल काँगड़ी के उत्सव से लौदा 
तो देहली में पूछ ताँछ की, किसी ने कुछ पुस्तकों का पता न 
दिया | अर्थात्‌ पासेल ऊपर का ही ऊपर लौट आया। अस्तु में 
भरतपुर आया तो घर से पत्र मिल्रा कि “हस्त लिखित पुस्तकें 
लौद आई हैं? । 

“पुस्तक॑ लेखनी भायो परहस्ता गता गता। 
आगता देवयोगेन छुष्ाा एथ्टा च सर्दिता” 
की कहावत से भयावह मेरा हृदय इस पुनः प्राप्ति पर इश्वर को 
धन्यवाद दिये विना न रह्दा। अब मुझ में छपवाने की चिन्ता- 
मणि ने जन्म लियां, और में “श्वक्वार विलासिनी” की अन्य 
प्रतियाँ खोजने में भी लग गया ) 
“जिन खोजा तिन पाइया 

की कद्दावव ठीक निकली। मेने अपने परम इष्टमित्र श्री पं० 
सूर्यनारायणजी शाज्ी संस्कृरवाध्यापक, संस्कृत पाठशाला भरतपुर 


( १२६ ) 


सेपूर्वोक्त प्रतियों के सस्वन्ध में वातचीव की और उन्हें प्रतियाँ 
देखने की भी दे दीं। यतः उत्त श्री पं० जी संस्कृत एवं भाषा- 
साहित्य के एक उच्च कोटि के मर्मज्ञ विद्वान्‌ हैं उन्हें इन प्रतियों 
को देख कर अपार हे हुआ। मेने इनके सम्पादन की भी चर्चा 
छेड़ी, वो उन्होंने सहपे॑ स्वीकार कर के “प्रति” संशोधन फरने 
का भी आदेश किया और उसमें सद्दायता का वचन दिया। मेने 
कहा कि जब तक अन्य प्रतियाँ और न मिले तव तक पाठान्तर 
नहीं दिखलाया जा सकता, न संशोधन द्वी समुचित रूप से हो 
सकेगा। इस पर श्री पं० जी ने सब से पू्े दो हस्तलिखित ग्रतियाँ 
अपने संग्रह से निकाल कर मुमे दे दीं और अन्य कई स्थानों 
पर जहों जहाँ इसकी प्रतिलिपियाँ और उनके ज्ञान में थीं उनका 
भी संकेत दिया। निदान मेंने सब पुस्तकें (हस्त लिखित ) 
संग्रह की और कार्यासमम कर दिया। निदान मुमे 
जो जो पाठान्तर जिस जिस सम्वत्‌ू की पुस्तक में मिले 
सब टिप्पणी में दिखला दिये ६ै। भरतपुर राज्य में “शृद्वार 
विलासिनी”? की हस्त लिखित एक प्रति सं० १६१४ 
की श्रीसनांतनधम पुस्तकालय में, दूसरी कविरत्न 
जमादार भुरलीधरजी चोवदार-ठाकुर के यहाँ और तीसरी 

भति श्री प॑० सू्येंनारायण जी शाद्धी के पास मिली । उक्त श्री पं० 

जी, के पास एक प्रति स्वर्मीय साहित्याचाय श्री अम्बिकांदत्त जी 


व्यास झरा संशोधित जो 'खड्ग विल्ञास' प्रेस चाँकीपुर में संबत 
€ 


(१३० ) 


१६४४ में छपी थी, बह भी सिली। इसके अतिरिक्त एक प्रति करौली: 
राज्य से बढ़े यत्न से प्राप्त हुई। इन सब से पाठान्तर की टिप्पणी 
बनाई गई । इस “श्ृंगार विज्ञासिनी” की एक प्रति स्थानिक राज- 
चैय श्री गोपीलाल जी मिश्र के स्वर्गीय आता श्री पं० केदारनाथजी 
के हस्त लिखित पुस्तकों के संग्रह में जमादार मुरलीधर जी 
की चतलाई हुई है, परन्ठु मुके देखने कोन मिल सकी इस 
का खेद है। तथापि यथा संभव छानवीन से पुनः पता चला कि 
ज्योतिष कल्पतस के सम्पादक स्थानीय ज्योतिर्विद्‌ श्री प॑० मदस- 
लालजी के यहाँ भी एक भ्रति है यद्यपि वह लिपि मिली सह्दी, परन्तु 
पअपूर्ण थी फिर भी उससे यह सद्दायता मिली कि पाठान्तर किस 
किस प्रकार संगति पूर्ण किया जा सकता है । “खड़ग विज्ञास” प्रेस 
से यह “शंगार विलासिनी” क्षत्रिय पत्रिका” की संख्या ४, ५, ६ 
( भाद्रपद, आश्विन, और कार्तिक ) में मासिक “रूप” में निक- 
लती थी जो सं० १६४३ में महाराज कुंवार श्री रामदीनसिंहजी के 
सम्पादकत्व में खड़ग विलास प्रेस से प्रकाशित हुई थी कि जिसमें 
केवल २८ वें श्लोक पयन्त यह “अंगार विलासिनी” प्रकाशित 
हो सकी थी । 


अनोचित्य दर्शन 


यहाँ इसका भी उल्लेख करना परमावश्यक है कि स्वर्गीय 
साछित्याचार्य श्री पं० अम्विकादत्तजी . व्यास ने अपने चाचा श्री 


( १३१ ) 


पं० राधावल्‍लभ जी% की कृपा से श्री डुमरांव नरेश के पुस्तका- 
लय से “हऋंगार विल्ासिनी” का प्रकाशन! कराया था| यद्यपि 
यह श्रेयकार्य अवश्य था, परन्तु सम्पादित पुस्तक में महाकति 
देवजी की वाणी का विलास सर्वेथा रसिकों को नहीं मिल्ष सकता 
वह “तिल तन्दुल” न्याय की कहावत में आ जाती है। व्यासजी 
ने यहाँ तक कृपा की कि देवजी की कृति को ही लौट पोट कर 
दिया जहाँ उनकी समम में अर्थ न आया वहाँ नवीन चरण 
बनाकर कृति में घुसेड़ दिये कि जैसा उन्होंने स्वयं स्वीकार 
'किया है। 


साहित्याचार्योअम्बिका, दत्त नाम को नाम । 
पुस्तक मेतद5शूशुधत, चेतो हर' रुख धाम ॥ १ 


क# एतत्पुस्तक संग्राइको नेक विधि भाषा कविता सदूयुण प्रवीणों 
डुमराव देशाधीशाश्रयोजर्मत्पितृब्य चरणः श्री राधावतल्लभ पंडित इति 
सोहति रसिकानां परः सहलान्‌ धन्यवादन्‌ इति। 

+ इस प्रकाशित ऋंगार विल्लासिनी के सुख एष्ट पर निम्न लिखित 
घंक्तिया लिखी हुई हैं:-- 

अस्थिकादत्तेन श्रीयुत्‌ बाबू रामदीन सिंहस्यानुम॒त्या संशोधिता 

श्री बाबू साहबप्रसादर्सिहिन खड़गम विलास यंत्रालये 
मुद्गापित्वा प्रकाशिता 
। , सं० १६४४.वि० | 


( १३४२ ) 


अन्था देकस्मादते, छुत्राउप्यन्यो नापि। 
अ्रथें कस्मिन्नपण्यब्त), सहि कथम5प्या लापि॥ २ 
विहितः पाठ्य कवच, न यथाउत्याजि । 
तात्पस ना ज्ञायि, तत्सझ्ललित भ्रमराजि॥ ३ 
पयोवर्ति बहुधा पद, व्यरचि नवीन॑ किज्च । 
प्रावन्धि सुयसमकम्‌ कचिद्‌, द्वष्वा पदावलि च ॥४॥ 
दोपज्ञा इह पुस्तके, गुण शब्या। प्रभवन्तु । 
उपहछत सेतत पघाथना, ऋछृपशोरी छुबन्तु ॥५॥ 


उपरोक्त उद्धरण से विस्पष्ट है कि कवि के भावाथ में अवश्य 
कुछ न कुछ परिवत्तन हो जाना सम्भव है। सारांश यह कि कवि 
देव की मूल-प्रकृति रूप कृति को विक्ृति रूप देने वाले व्यासजी ने 
दि यहीं तक सन्तोप किया होता तो एक बात थी--सो नहीं, उन्होंने 
कवि देवजी की वहुत सी नायिकाओं के लक्षण ही लक्षित नहीं 
किये इससे अवश्य वह कवि देवजी की कृति के अनुदार-उद्धारक 
कद्दे जा सकते हैं; और कृति प्रकाशन को सर्वाज्ग पूर्ण भी नहीं 
कहा जा सकता | अतः इन सत्र बातों को लक्ष्य कर इस पुस्तक 
का प्रकाशित किया जाना एक मान्न लक्ष्य में है । 


कतज्ञता मकाशन 


“अंगार विलासिनी” नामक पुस्तक के प्रकाशन का गुरुतर 
भार तह्री सनातनथरम महामण्टल काश्षी ( बनारस ) के अद्वितीय 


््ध 


( १३३ ) 


वाग्मी विद्वान श्री पं० अह्मदत्तजी शासत्री ने अपने ऊपर लेकरः 
मानो सुझ सब प्रकार हल्का करके अलुगृद्वीत किया है। अतः- 
उनकी इस असीम अलुकम्पा के प्रति सहपे साधुवाद है। 
पाठक गण इस पुस्तक से अवश्य लाभ उठा कर इस सांहित्य- 
अ्रमोत्साह को परिवद्धित करेंगे और प्राचीन कृति को अपनावेंगे ।* 
उपसंहार 

यहाँ में अपने मित्र श्री प॑ं० देवकीनन्दनजी सहकारी पुस्तकां- 
ध्यक्ष श्री हिन्दी-साहित्य-समिति भरतपुर को हाद्कि धन्यवाद दिये 
विना नहीं रह सकता कि जिन्होंने भूमिका लिखने में जिन जिन 
पुस्तकों का और जब कभी भी किसी आवश्यकता वश पुस्तकाव- 
लोकन की आवश्यकता हुईं तब तब पूर्ण प्रेमोत्साह और सरस्वती 
सेवा का काये समझ कर समिति से पुस्तकें निकांल कर देने में” 
उन्होंने कभी आनाकानी अथवा प्रसाद नहीं किया। जिससे” 
कृति का सुचारू रूप समस्त सम्पादन काये अनवरत द्योता रहा । 


अन्त में “महाराजा कालेज जयपुर”? के बी० ए० कच्ता के 
विद्यार्थी भरतपुर निवासी चतुर्वेदी श्री प्रेमनाथजी# को कि 





# आप चतुर्वेदी श्री भगवतप्रसादजी सेक्रेटरी स्यूनिस्पल् बोर्ड 
भरतपुर के चिरज्ञीव पुत्र तथा मेरे अभिन्न सुहृद चतुर्चेदी श्री युधिष्ठिर- 


प्रसादुजी के भत्तीजे एक सुयोग्य और होनहार युवक एवं साहित्य-- 
“2 अभी हैं। 


( ११४ ) 


“बिन्होंने “जयपुर राजकीय लायब्रेरी” से मुझे पुस्तक” दिलवाने 
की सुविधा-सह्ायता की उसके लिये शतशः धन्यवाद है। 


इति श्री पं० गोकुलचन्द्र दीक्षित लिखित मिर्द॑ 
भूमिका भाग: समाप्त:। 


| 00 कक प 
पाराशष्ट 
मद्दाकवि देव के अप्रकाशित श्रन्थों की सारिणी कि 
जिनका उल्लेख इस भप्न्‍्थ में आया है और लेखक के संग्रह में 
विद्यमान हैं । सम्भव है. कि और किसी के भी पास हो परन्तु 


, शमी तक वह सब पअन्तरपट में हैं. अतः इनका लिखना 
उचित सममा | 


१--श्ंगार बिलासिनी | 
२--श्री लक्ष्मी दामोद्र स्तुति: । 
३--शक्ति विज्ञास । 
४--कालिका स्तोत्र । 

&--मनो भिनन्दिनी । 
६--बखत विलास | 
७--महावीर मल्लारि स्तोत्र । 
८४--राग विलास | 

६--रघुनाथ लट्टरी । 
१०--चसत विनोद । 


( १३५ ) 


११--माघव गीत । 
१२--श्री लच््मीनुसिद पंचासिका। 
१३--बरुणाष्टक स्तोत्र । 
१४--शुक्राष्टक । 
१५--साम्व शिवाष्टक । 
१६--नूसिंह चरित्र । 
१७--प्रक्ान शतक । 
१८घ--श्री लक्ष्मी सरसिदा्टक । 
१६--बृत्तमंजरी । 
%२०--वंखत शतक । 
अन्थों का परिचय तथा रचना काल का कल पल च शो मो कि 


हाँ देखने की कृपा करें । 
“-केखक | 


## उपयुक्त अं 
भुमिका भाग में आ चुका है। कोविद-गण व 





ब्छ 


के 2 


नि 


| 4 | 40 
# शज़ारनवद्यासना #% 
यहाँ विचार ग्रेमीन को, विषयी जन को नाहिं। 


विषय बिकाने जननु का, ग्रेमी छञ्नत न छांहिं ॥ 
( देव ) 


हा ी आल जग एफ 


हिट ये कर च 





सन 


द्विपय' हि 

मूमिका ; 522 
अन्य रचना उद्दे शव हद 
स्वीया भेदः ड्ण्ड 
स्वीया कथनम, 25 
मुग्धा लक्षण माह मेड 
मुख्धा भेद कथ्यते 238 
लववधू उदाहरण माद 
नवयोवन्न भुपितोदाहरणम. 
ज्ज़ा प्रायरत्युउदादरणएस 

, अध्या भेद कथयति ४ 2७ 


मध्या भेदेषु रूढ योवनोदाहरणम, 
अध्यासेदेपु प्रादुमुत सनोभवां कथन 


अध्या भेदेषु श्रमतम बचना **० 
विचित्र सुरतोदाहरणम,........ 
औदा भेद कथयति *०* 


- औदा मेदेषु कषष्घापति कप्यते... 


' शूगार विलाशियी ६ 


विपय 

भ्रौदा समस्त रति कोदिदा| ९० 
भ्रौदा आ्राफ़ान्त नायका **« 
श्रौद्धा सविश्चमा.. ** *** 
झुग्वा दीनां सुरत स्वरुपान्मुज्यते १९ 
मच्या सुरतोदाएरणम 58.» 
प्रीड़ा सुरतोदादरप्पम्‌ *** 
सुग्या दीनां सानायस्या: तप्र सुग्धा सानः 
संध्या सानः *** *** 

मध्या प्रौदयों धीरादि भेदः *** 
मानावस्थां भेदप्र्य *** 598 
मध्या प्रौदयों उ्पेष्य कनिष्टउत्य॑ लघयते 
परयीया भेद दर्य लघ्यते 0 


कन्पष्टा लदायाँ. *** कह» 
उठा लाट्ण माद *** न 


तस्पासस्तर्माव निस्पणम्‌ न 


गुमा साशगम  )+ 298 
धागे विदग्या 0808 न* 


शणिता लखणम्‌ आओ 


कटाट़ा राणयम, ३५. “४४४ 
गुदिता लक््यम * *** है" 2.2४ 
सामान्य बनिता शदणस ४2: 


( छ ) 


विपय 
स्वीया, परकीया, सामान्य भेदा। 
गर्विता लक्षणम्‌ पड न 
सुखदुखिता लक्षणम, 3 
मानिनी लक्षणम्‌ “““ *** 
तासां अवस्थाभेदाः ०५० 
मायक भेदाः ००० ३«% 
नर्म सचिव लक्षणम, ्श्ड 
ब्रिविध नरम सचिवः 7” न 
सखीदृत्यो लक्षणम्‌ “'” डर 
दग्पत्योसल्योन्य दर्शनम, *** 
कविवेश परिचय 288 
काव्य निर्माण काल! *** 
सम्पादक परिचय “” *** 
"'>्ऋ्ट सच 


०९% 


व््च््् 


घछ 
श्म 
४८-४६ 
४६-*१ 
९१-२२ 
६२-१२ 
६९-७१ 
७१-७४ 
७४-७३ 


७६-८१ 


.८१>पफर 


परे 
(4: पु ॥ 


मरे 





#देवस्थ पश्य काव्य न ममार न जीयति” 


इस “अ्रथव वेद” के मन्त्र का यह धअर्थ है कि “देव प्रभु 
का काव्य देख ! वह न भरता है न पुराना होता है। निस्सन्देह 
सुकृती कदि की कृति इसी प्रकांर अजर, अमर होती है। उसी 
श्रजीर्ण एवं 'अशीरण मद्दाकवि देवजी की “अर्गर विलासिनी” 
नामक रचना की भूमिका लिखना, उसे केवल आलोक मात्र में 
लाना है न कि उस कृति पर कोई आलोचनात्मक पंक्तियों में 
उक्त कवि के भावों से विशेष रुचिकर फोई विशेष रूप देना है। 
परन्तु पूर्वोक्त मन्त्र का पूर्वा चरण इस प्रकार है कि 
“अन्ति सन्‍्त॑ न जहाति अन्ति सन्त न पश्यति? | अथव १०८२ 
अर्थात्‌ “वह समीप है उसके पास रहते को छोड़ नहीं सकता, 
वह पास है तो भी उस को देख नहीं पाता” | यह भर व निश्चय 
.है, किसी रचना के बिना अन्तहिंत भाव को स्फुट किये कचि 
'के उस तत्त्वाथे को पहुँचना कठिन है कि जो रचनाकार को 
अभीष्ट होता है। यद्यपि कवि देवजी ने असाधारण पाएिडित्य 
एवं 'काव्य-कोशल-प्रद्शेन कर के रचना की है; परन्तु सहृदय 


[२ |] 

प्रेमी उसमें आाधफाधिक आनन्द लेने की इच्छा से इतने तन्मय 
हो कर अपनी और फवि की सनोभावना की संगति लगाना 
घाहते हैँ कि दोनों परस्पर सम भाव पर पहुँच जावें। इसी 
उद्देश्य को लय में रख कर यहाँ फेवल इतना ही विवरण करना 
पर्याप्त होगा कि शद्यार विल्ासिनी पया है? नायिका भेद्‌ 
क्या हूँ ? आदि-आदि। शेष भावों को सुधी-भूषण स्वयं अवगा- 
इन करने को घेष्टा करेंगे । 

नायिका भेद को बहुघां लोगों ने कुटनी-शासत्र मात्र [मान 
लिया है। चदि ऐसा ही है तो बद्द नाम लेने में भूल करते हैं । 
इसका शुद्ध नाम कूट-नीति शाख कद्दना होगा। परन्तु यदि 
विचार फरके देखा जाये तो यद्द बड़े गद्दत्व फा विपय है। 
रामनीति फा मुख्याद्ग ६ । परन्तु इस का मद्दत््त राजनीतिगद्य दी 
जान मरने £ि न कि सर्व साधारण | बस्तुतः सब साधारण के 
तो विक्नास की ही वस्तु हो सकती है । छुछ काल से यह 
हुसी प्रकार की हो कर रहती भी आई है और दस का उसी 
प्रकार सौरव भो भट्ट हो गया कि जैसे एम बहया राज-दरयारों में 
सेंसने हैं छि अच्छेनसे-अच्छा गायनाचार्या का जमघद जूतों के 
पास होता है और सुनने बाले इसने उ्यासन पर चंठने कि 
॒ईैसी डाली टी कि धन्य में समय! कि “आदिनाद प्यनादृत 
भयो साझी बारी बंद जो बादिनाद यिया थी हस का यह 
मसग्न | चीर 5ठस के शासाओों का थद सम्मान ! दि यह कखता- 
सन्त के स्थाम में केंरशायल ौर “मीगत गट सीरासी” 
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ओऔर “कथानक” की पदवी वाले “कत्थक” कहलाते हैं !!! मत 
भगवान ने कहा है कि “अथे कासेष्द सक्ताना घसे ज्ञान विधीयतेश 
जो मनुष्य अर्थ (घन के लालच ) और काम ( काम वासना 
रहित ) हैं, उन के लिये घमे और ज्ञान का विधान है नकि 
सबों के लिये। इसी साँति नेतिक-जीवी सनुष्य के लिये आव- 
श्यफ है, कि वह इस मार्ग में पूर्ण कुशल हो तभी संसार के कार्ये 
के योग्य चतुर बन सकता है। कोटिल्य-शास््र में इस विपय 
को बड़ा महत्त्व दिया है। बिगत जरसन युद्ध में जितनी जर्सल 
झ्लियाँ थीं, वह अपने-अपने पतियों, उन से उत्पन्न पुत्र एवं 
उत्तरदायित्व भू-सम्पत्ति को छोड़-छोड कर अपने-अपने देशों 
में चली गई--यह क्या था? केवल नायिका भेद्‌ का प्रबल 
प्रयोग थां। उन्होंने स्वेस्थ निछावर कर के अपने देश के हित के 
लिये बड़े-बड़े चतुर नीतज्ञों की पोल अपने हाथ सें लेकर 
उस नीति को साधन युक्त पुष्ठ किया कि जो उस ज्षेत्र में अपना 
सौक्षिक दाण्डव नृत्य कर रही थीं। ज्ञापन और रूस की लड़ाई 
में पोटेआथर को लेने की सी कथा इसी प्रकार की है। चत्तेमान 
समय में भी जापान इन्हीं प्रकृति-भामिनी-भगिनियों द्वारा 
व्यापार देशोन्नति में अग्रसर हो रहा है। परन्तु हस अपने 
समाज को बनाना ही नहीं जानते। बनावें भी क्यों, इस से कौन 
से कुशों का मूलोच्छेदन करना हैं! क्या वेश्याओं ने हमारा 
समाज अष्ट नहीं कर दिया !! हम भ्रष्ट क्यों हुए, न जानने से !! 
आदि-आंदि अनेक कूट-चरित्र हैं। कोई व्यक्ति उस समय तक 
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परिपक्व नहीं कहा जा सकता कि जब तक वह इस संसार 
में तत्कालीन सभ्यता की आधार-भूत नायिकाओं की मनोवृत्तियों 
को न मनन कर ले | उन के व्यवहार और क्रम को न अध्ययन 
कर ले। आज भी बड़े-बड़े नीतिज्ञ इन्हीं पुतलियों की अंगुलियों 
पर नाच रहे हैं! श्री शंकर और उभय भारती के शाखा में 
क्या हुआ था? शुद्ध बोध शंकर गृहस्थ-शात्र से अनभिज्ञ 
परिकाय अवेश करने पर ही सण्डन मिश्र की विद्वत्तमा नायिका 
से वात्तालाप करने के योग्य हुए थे | इसीलिये कहा है किः-- 


“देशादन पंडित सित्रता च, 

वाराह्नना च राजसभा प्रवेशयन । 

अनेक शास्राणि विलोकतानि, 

चातुर्य खूलानि भवन्ति पंच ॥? 

अर्थात्‌-चातुर्यचक्र--चूणामणिस बनने के लिये देशाटन 

करना मुख्य छै। पंडितों से मित्रता करनी आवश्यक हे। 
वाराह्नना और राज सभाओं में उठना बैठना ओऔचित्य पूर्ण हे । 
अनेक शास्त्रों का पठन पाठन यह सब पाँचों चतुरता की मूल हैं.। 
अर्थात्‌ अथे शास्त्र और राजनीति शास्त्र के पंडितों को इस रीति- 
शास्त्र से पूर्ण परिचय करना चाहिये । यह अवश्य है कि रीति- 
शास्त्र समय समय की संस्कृति के अनुसार बदलता रहा हे परन्तु 
मोलिक भावनाओं में न कभी परिवत्तेव हुआ और न हो। 
यह स्ियाँ यहीं रहेंगी और जो घटनायें जिस अवस्था में' 
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, इस लिये इसमें अवश्य दक्षता श्राप्त करने को इस नायिका भेद 

- शास्त्र का अध्ययन कर लेना परसावश्यक है। 
प्रस्तुत पुस्तक आंगार विलासिनी में इसी रीति-शांस्त्र का 
रोचन रचना में विशद्‌ वर्णेन है। महा कवि देव ने इस अन्थ को 
बड़े अनुसव के साथ बनाया है। समरत काव्य के देखने से विदित 
होता है कि उन्होंने इस के ऋति-काल में अनेक भाव पूर्ण पुराने 
कवियों के मार्ग का अवलम्बन किया था जिसमें “रस मंजरी” 
और “अंगार तिलक” के अतिरिक्त अनेक उच्च काव्य कोटि के 
भावों से भी ऊचे भाव प्रदशेन किये हैं।इस छोटी सी ऋृति में 
“पंच सायक” के अधिकांश में भाव दिखाये गये हैं । “रति 
रहस्य” की गुप्त विधियों का सूत्र रूप से वन है। “रस प्रदीप, 
रस संजरी” और “अनंग रंग” का पूरा रंग जमाया है। पांचा- 
लीय “वश्नु वीय शासन” और “वात्स्यायन” के क्रम का बड़ी दी 
सुन्दरता से स्थान-स्थान पर उपक्रमण किया है। जैसे सात प्रकार 
के चुम्बनों में “स्फुर चुम्बन” और “सहतोष्ट चुम्बन” का 
वर्णन गुप्त रूप से आया है। “समर दीपिका” के अनुसार 
रति-कथा का समावेश मनोरम है। सुरतारम्भ में मोहन अथवा 
“प्रचण्ड वेगोप्यथमध्यवेगस्तथावरास्याज्नघुनीमघेय:” आदि तीन 
प्रकार के सुरतों का दिग्दशन। आलिज्नन, चुम्बन, नखच्छुद, 
दन्‍्तक्तत, केशाकपेण, ताड़न, आदि का वर्णन है और इस 
कृति में इसी के अन्तर्गत तरंग नाम के केघाकपैण का वर्णन 
आया है। “नागर स्वेस्व” के मतानुसार कुट्टनी मत कां पूर्ण 


हारोनापिआरोपितः कण्ठे सया विश्लेष 'मीरुणा 
इदानी पन्तरे. जाता पर्वत सरितो हुमाः 

ऐसे ऐसे सुभाषिंद रत्नों की छाया संस से देदीप्य- 
मान ऊँति मुक्त कप्ठ से सराहनीय यदि है. तो मह्याकवि 
देवीजी की है. । न्‍ 

इस झंगार विलासनीम ऋिकुल गुरु कालिदास की अभि 
ज्ञान शाकुन्वल के ऐसे ऐसे प्यों-7 

अनाविध, रन किसलय मलने कररुदे । 

अनाघ्ात पुष्प, सु चत् सना स्वादित रसम, १: 
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अखरड्ड पुण्यानास्‌, भवति च तद रूप मनघ | 
न जाने सोक्तारं कमिह सझुपस्थास्थति विधिः 
'से तुलना लेंती हुई प्रशंसनीय कृति विद्यमान है। सार यह है कि 
कविने रचनाके समय कुछ उठा नहीं रक्खा। 
यदि प्रत्येक रहस्य पर कुछ न कुछ प्रकाश डाला जाबे तो एक 
स्वतंत्र पुस्तक वन सकती है अतः दिग्दशन मात्र इतना ही पाठकों 
के चित को समाहित करेगा यह आशा है। काव्य की दृष्टि से इसमें 
बड़े बड़े चमत्कारायुक्त ललित पद, चचन चातुय्ये कोमल सूक्तियाँ, 
अनेक अलंकार दमक और अनुप्रास युक्त हृदय भ्राही रचनायें 
हैं। नायक और नायिकाओं के विभिन्न भेद उन्तकी औवचित्य चर्या 
वड़ीही मनोहारणी वर्णन को गई है | छप्पय, दोहा, सवेयां, और 
सोरठा सबे प्रिय छुन्दोंका प्रयोग करके संस्क्ृत-भाषा और ब्रज- 
भाषा को झंगार-मिश्रित किया है । हिन्दी क्‍या संस्कृत भाषा में 
अब वक इस प्रकार की कोई कृति देखने में नहीं आई कि जो 
“श्ृंगार विलासिनी”की ठक्कर की हो । अब इसे देखकर रचना कर 
लेना एक साधारण सी बात होगी । विशेष कर सरस शब्द, समास 
सन्धियों और अनुप्रासों का प्रयोग सराहनीय है । सोरठे का 
उल्टा दोहा और दोह्टे का उल्टा सोरठा होता है परन्तु मजाल 
क्या कि कांई काव्य सम्बन्धी अथवा संस्क्त व्याकरण सम्बन्धी 
यदि दोद्दे को सोरठा और सोरदठे को दोहा किया जावे तो कोई च्ुटि 
ध्याजावे । श्री लयदेवजी तो कहा ही करते थे कि 'कमल कोमल 
कान्ति पदावलिं शंणु वदा जयदेव सरस्वतीम्‌ ॥! परन्तु यदि हम 
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इस चरण में “इस तदा कविदेव सरस्वतीम” पद जोड़ तो वे जोड़ 
बे मेल अथवा अत्युक्ति न होगी | में अधिक नहीं लिखना 
चाहता अब सहदयों पर छोड़ता हूँ और गोवधेनाचार्य की इस 
आया के साथ विषय को मी समाप्त करता हूँ कि-- 
“सत्कवि रसना शूर्पिं! निस्‍्तुस्तर शब्द्‌ शालि पाकने 
तुछों दधिताधरमपि नाद्वियते का सुधा दासी” 


भरतपुर राज्य । गोकुलचन्द्र दीक्षित 
दर्द च्न्द्र 99 


ज्येष्ठ दशद्दरा सम्बत्‌ &९ | विद्वानों का अनुआह्य-- 
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सुभग सिद्धि शुभ वृद्धिसकल सत्तत,सुखकारिणि '। 
दुगतिः दुगे दुरन्त, दुःख दारुण दर दारिण॥ 
शरणागत नेपुणय पुणएय कारूएयर विहारिणि। 
जगद निरूपित रूप, भूप भूप थति हारिणि॥ 
निर्मष हष हर्षितः वचन, सुर नरघिं हरि हर नुते। 
खुमतिन्न विघ्र मपनय विसो*, जय जय जय गिरवर सुते 

ह ॥१॥ 

१--शुभ कारिखि पाठान्तरस १८२४॥ २--दुर्गत इति पाठ: 


(सं० १८६६ की लिपि ).। ३--पुण्य कारुण्य ( लि० सं० श्८२४ ) । 
३४०-वर्षित ( सं० १६४४ की लिपि )। ६--चिभो ! यह सम्बोधन 


; 


पे 


५, | "हैं 
| 


र्‌ # अड्भार विज्ञासिनी # 


५५००५५०५००२४४०० 





अर्थ--सम्पूर्ण सुखों की करने वाली, स्वेथा सुन्दर सिद्धियाँ, 
एवं पवित्र ऋद्धियों की देने वाली, घुरी गति रूपी जो दुःख के 
हुगगे हैं. उनके कठिन भय को नाश करने वाली, शरणागत में 
आये हुये को चातुय्ये-कारुएय ( अपार कृपा ) से विद्वार करने 
वाली तथा संसार में जिनका निरूपण नहीं है उन राजेश्वरों की 
कान्ति को हरण करने याली, क्रोध रहित हपे [के हाथ वचन 
बोलने वाली जिसको देव, मनुष्य, ऋषि, विष्णु और शिव 
प्रणाम करते हैं अतएव सुबुद्धि को आंच्छादित 'करने वाले जो 
विन्नादि हैं. उनको हे ! गिरिवर सुते--श्री पावेतीजी दूर कीजिये ! 
४ 4६ दोहा $# 


रसिक सुदे च विल्ासि जन, मनः परानंदाय । 
श्वद्ञरेंक' विलासिनी, क्रियते सुकबि हिताय ॥श॥। 


अथ--रसिकों के विनोद के लिये, विलासी मनुष्यों के मनों 
को अत्यानन्द प्रदान के निमित्त ओर;उत्तम कवियों के लाभ के 
लिये में श्ज्ञार विलासिनी को रचता हूँ। 








पुलिंगवाची €ैँं। गिरवर सुते के विशेषण तथा रवय॑ पद स्त्रीलिंग हैं इनका 
समानाधिकरया नहीं होता श्रतः यहाँ पर विभो पद्‌ चिन्त्य है। चिभ्ु 
शब्द निस्य पुलिंग भी नहीं है क्योंकि “तक संग्रह” में अज्षम भद्द ने 
#प्राच्यादिक व्यवद्ार [ हेतुर्दिग सा चंका निग्या विभ्दीति व?” पाठ रखा 
है। परन्तु यहाँ विभो पाठ सब लिपियों में एकसा ही रबखा है। 


१--धुभश्कार कविलासिनीतिपाठ: (त्लि० सं० ४४) तथा सं० ४६ । 


# ज्ड्भार विल्ासिनी # झ 


मकबरा लक 


थदि भरतादि निरुविता, अन्थास्संत्थपि सनन्‍्तु। 

सरस चमत्कूति सत्कृति:, सुधियस्तत्र रसन्तु ! ॥३॥ 
अर्थ--यदि भरतादिकों के बनाये हुये अन्थ हैं तो हों! 

परन्तु मेरी सरस और चमत्कृत कविता में विद्वान्‌ बिहार करें। 
श्ज्वारं रस नायक, सुख दायक मवधेहि। 
तस्थ निदान नाथिका *, नायक भेद सवेहि॥ ४॥ 
अथ--शृंगार रसों का सुखदायक-नायक माना गया है उसका 

मूल कारण नायक और नायिका भेद है। 

त्रिधा नायिका कथ्यते, कविभिजेगत्ति* सदैच। 

स्वीया परकीया तथा, सामान्या च तथेब॥५ ॥७ 
अर्थ--कवियों ले सदेव से तीन प्रकार की नायिकायें बतलाई 


हैं। जिन्हें स्वीया (स्॒कीया ) परकीया (पर पति रतिका ) 
ओर सामान्या ( गणिका ) कहते हैं.। 





अधतल्‍ जज सजजस 33 2२१२५८७१५३:७००८५०२००५-* 


अथ स्वीया भेद: 
मुग्धा, मध्या, प्रगल्मा, त्रिविधेति स्वीयाषि | 
कन्पे* ढेति च भेद्‌ तो, द्विविधा परकीयापि ॥ ६॥ 





व 


१--अन्धास्मत्यपि सन्त पाठान्तर सं० १८२४। २--रसन्तु इति 
पाठः ( ल्लि० सं० ४७४ ) रम्‌ धातोलुदातेत्वात्‌ पास्मेपदे कथम्‌ भन्नाह 
“अनुदारोल्प्रयुक्तमात्मनेपदम नित्यसू ।? ३--तायका (लि० सं० १८४२४)। 
४--जगत ( सं० श्य२३ ) | ६--ऊन्योढेति पाठान्तरस १८६६। 


् # ज्यज्गर विज्ञासिनी # 
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अरथै-मुग्धा, मध्या, और श्रगल्भा भेदों से स्वीया त्तीन 
प्रकार की होती है और कन्या तथा ऊढ़ा इन भेदों से परकीया 
के दो भेद हैं । 





सामान्पेक विधामता, नियर्त मनसि विधेहि '। 

तासां ऋ्रमतो लक्षणों, दाहरणान्यभिघेहि। ७॥ 
अर्थ--गणिका एक ही प्रकार की निश्वय करके मानी गई 

है। अब क्रमशः उनके लक्षण कहता हूँ। 

स्वीया मदति पतित्रता, कौलाचार रता च। 

अतदुच्मता पर गामिनी *, परकीयेति मताच ॥ ८॥ 


अ्र्थ--पतित्रता और कुल के आचरण ( बंश परम्परा ) में 
रत का नाम स्त्रीया है | इसके विरुद्ध आचरण करने वाली और 
पर-पुरुषगामिनी परकीया कहलाती है । 


चेश्या धन मिच्छति पर, भवति पुसमानहि कोपि। 
यया कदापि न गण्यते, चतुरो चा5चतुरोपि ॥8॥ 
(हु हा रे रा ्ँ । 
अथ--वेश्या केवल घन ही की इच्छा करती है वह संसार में 
चतुर अथवा मूर्ख का कुछ विचार नहीं रखती। अर्थात्‌ उसके 
लिये सब बराबर हैं । 








१--निधेष्टि पाठान्तरमभू सम्बत्‌ू १८६६।॥ २--पर गामिणी 
(सं० १८२४ ) । 


% झब्भार विलासिनी # भः 


बन्‍जीीजीजज खैर सजसजजजज है वजजज जज ज ल्‍ल्‍त लिख धन्‍+ जलडिडचज फनी अर रथ आर उप कल के के मच न के अे आई 


स्वीया कथन 
# स्वेया # 
शोभित शील कुलाचरणा5चल, 
साधुतया न तया सम मसन्या' । 
कोसल चागति मंद्तरा गति रा- 
लपितस्वर! साधु शरण्या। 
नाथ कर्थ कथयामि तपस्तव, 
यरय गहेस्ति पतिब्रत गण्या। 
योपषिद्यि परसा परमसावधि, 
पुणयलता घरणीतल घन्धा* ॥१०॥ 
अथे--कुलाचरण (वंश मर्यादा ) से युक्त, अविचल सतीत्व 
एवं सौजन्य सहित जिसके समान और कोई शीलवती न हो एवं 
मिष्टभाषिणी, सुस्कराते हुये सन्दवचन बोलने वाली, सुजन संगिनी, 
पतित्रताओं में गिनती जाने योग्य, हे नाथ ! ऐसी असीम पुण्य- 
लता (सुकृति चल्‍लरी ) धरणी पर धन्य है, ओर जिस घर में 
ऐसी स्ली है उसका तप अवर्णनीय है अथात्त, कहा नहीं जा सकता | 
हु अथ भुग्धा लक्षण माह 
# चीहा * 
यौचनस्थ किल शेशवे, लक्षणानि विलसन्ति | . 
यस्या वपुषि च तां चुधा, झुग्धामिह कथयन्ति ॥१ १॥ 
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१--समसण्या (सं० १८२४ )। २--तरिमत पाठान्तर्म, १८६६। 
के >> 

३--घरण्या ( खं० १८२४ )। 





दर #£ अआछगर विज्ञासिनी # 
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अथ--जिसके बाल्यकाल में ही युवावस्था के चिन्ह प्रकट 
द्ोते हों उसे पंडितज्ञन, काव्य संसार में मुग्धा कहते हैं । 
मुग्धाकथन यथा 
# सवया $ 
ममैव किछु भ्रमतों नयने, 
भवतीमिह पश्यत एच सदापि। 
तवालि तनौ किम्रपि प्रतिभाति, 
दिन द्वमततोन्य दशेव! तदातवि॥ 
टशश्चलता न बचष्कलता ?, 
गसनर्थलत्ता* जलता ' न पदावि। 
तथापि विलक्षण सच्छबिरेव', 
सखिस्फुरति त्वयथि कापि कदापि॥ १ र। 
अर्थ--तुमफों सदैत देग्ते हुये भो मेरे नेत्नों को भ्रम सा हो 
रहा है अथवा मेरे नेत्र ही भ्रमयुक्त हैं। हे आली ! तेरे शरीर में 
दो दिन से दूसरी ही दशा दिखाई देती है । अर्थात्‌ दृष्टि में चंच- 
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२--द्रशेव ( सं० १८२४ )। २--वचक्लता पाठान्तसम्‌ ( लि० 
सं० १८६६) | ३--ागमनेललिता पाठान्तर ( छ्वि० सं० १६४४ )। ४-- 
चलितावि पाठान्तर | ( क्षि० सं० ४५ ) “जलता? अन्न “पलयोडलयो- 
शव” से "ज्ष/' के स्थान “उठ” होने से “जद॒ता” बनता ऐ श्रौर सचदगामी 
होना भाव स्कुदित होता है। ३--श्रन्न देंद्धत्ी दीपक स्यायेन “ना 
श्रयोगः | ६--छविस्त सम्ि पाठः ( छ्वि० सं० ४४ ) 


# ख्द्भार विलासिनी # ७. 
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लता, बचनों में सधुरता, चलने में मन्धरता, चरणों में स्थिरता 
( शिथिलता ) युक्त विल्ञण छवि तुकमें कमी कभी;मूलक जाती 3 
है। यहा देहली दीवक न्याय से कवि ने नायिका का शैशवयुक्तः 
यौचन वर्णन किया है । 
मुग्धामेंदं कथ्यते 
# दोहा # 

झुष्धा सतदलु च नव वधू नव यौचन भूषाच । 
सुनवा' नंग रहस्थ का, पुनरपिसा कथिता च ॥१शा 
तथा च लज्ञा प्रायरति, रिति कवय। कथयन्ति । 
सुप्या था एवं विधा, 'भेदा। पंच 'मवन्ति ॥१०॥ 

अथे--मुग्धा पांच प्रकार की होती है । नववधू, नवयोवनः 
भूषिता, नवानह रहस्यिक्रा, लज्जा प्रायरति। 


अथ नववधू उदाहरणान्माह 
# सेया # 
सम्प्रति कस्घ मनो हरतीह न- ु 
मोहयतो * च न पश्यति याक॑। 
सा समवेत्य. समागत योवन 
मालिः तदेव जयध्यति९ नाक 


१--सनवा हृति पाठान्तर्म्‌ ( लि० सं० ४४--क्वि० सं० १८४४) | 


२--मोहयतीय (क्षि० सं० ४४ )। ३--मात्र सं० श्८२४. | ४-०-० 
>. अयिष्यति छि० सं० श्६१४ । 





श्प # ख्बूगर विज्ञासिती # 
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ऋक्रीड़ति कापि सरोज छुखी नव- 

गोप खुता सखिमि। सखि साकं॑। 
कस्य चिदेत दहो कृतिन; खतु- 

पुरय सुपेति परं॑ परिपाक ॥ १५॥ 

अथे--इन दिनों किसके मन को नहीं चुराती, किसको 

मोहित नहीं करती, और किसकी ओर नहीं देखती अर्थात 
उपरोक्त सब ही क्रिया करती है। तारुण्य को सम्यक जान कर 
आनन्द-जनयन्ती कोई कमल बदनी नवीनगोपिका (राधा) सखियों 
के साथ खेल रही है। दे सखी ! मानो किसी पुण्य-शाली पुरुष का 
असीम पुएय परिपाक को प्राप्त हो रहा है अर्थात्‌ पुण्यपक 
रहा है अथवा इसको प्राप्त करने वाला बड़ा हो भाग्य- 
शाली होगा | 

नवयोवन भूपितोदाहरणम्‌ 

$£ सर्चेया $ 


तथापि! न तिप्ठति शैशव से तद- 

नन्‍त युग॑ यदि कोपिः न३ पश्यति। 
तदेव तवालितनावधुना. छु- 
दिन॑ क्रमत। सखि परु्य विनश्यति॥ 








१--तथा लमते न सुस्लेन सम सितिपाठोडपमीचखीन:। २--कोपि 
६ लि० सं० ८६ व ४४ ) | ३--कोपिन ( सं० १८२४ )। 


# ज्ूद्ार विलासिनी # ६ 
खद्देतु!. खुखस्थ समेतु वयः, 
कृततत्सद्न॑ सदन न नमः स्थति। 
रहस्थ सवेत्य. रहस्थवलेति, 
विहस्थ विहस्प सनस्यति* पश्यथति॥ १६॥ 

अथ--यदि्‌ कोई अनन्त युग पर्यन्त भी तपश्चरया करे तो भी 
शेशव ( बाल्यावस्थां ) नहीं ठहर सकती । हे आली ! वही बाला- 
पन तेरे शरीर से अब प्रति दिन ढल रहा है इसे तू देख ! अब 
सुखका हेतु ( कारण ) नवयौवन) आ रहो है और उक्त अवस्था 
में यदि जो तू कामदेव को नमन ( आलिड्भन ) न करे तो|रहस्य- 
ज्ञाता बाले | इस प्रकार हंस हँस कर मन में किसको हृढ़ता से 
देख रही दे ९ 

“अब लड़कपन छोड़ दे, फ़सले बहार आने को है?” वाला भाव है। 

सारांश यह कि नव योवनागस के समय यह असम्भव है 
कि मनसिज़ालिद्भल न किया जावे क्‍यों कि उस समय स्वभावत: 
ऐसे अनिवाय लक्षण होते हैं जो कृत्रिम नहीं कहे जा सकते | 

[छ] नवानंग रहस्योदाहरणं 
# स्वेया # 
रन्‍्तु सनेक वचः कपडे, 
रभिसारितया लु* चरीमिरवश्यं । 


१---सद्देत्त न दुःख भयेननुयः ( लि० ४४ )। २--नसस्यतति इति 
पाठान्तरम्‌ ( ल्लि० सं० ४४ व १४ )। ३--अनुचरो (सं० १८२४-)॥ 





>> 


१० # खड़ार विलासिनी 
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केलि कला कुशल त्वनुमाय, 
चने चन' सालिन सालिनमश्यं ॥ 


कंदक कंप 'मधघाकुलया, 
यदि गम्बत आनमितानन शस्पं । 
तद्यपिर पश्यथ सपच्यनया, 
प्रकटी कृत सद्य मनोज रहस्थ ॥१०ण। 
अथे--अनेक छल-युक्त बचनों द्वारा प्रशंसनीय अनुचरी ने 
रमण के लिये निश्चय प्रेरित किया। कंटक, कंप ओर भय से 
आऊकुल कुछ नीचा मुख किये काम के रहस्य को प्रकट करने वाली 
नायिका को हे आली ! केलि कला में कुशल आदरणीय वन- 
माली (श्री कृष्ण ) ने पद्दिचान ( जान ) लिया। 


अथ लजा प्रायरत्युदाहरणां 
# स्वेया ३ 
कुझ्चित चारू चलन्नयना, 
शयना लग लोल दृ्ग चल रोप॑। 
चन्द्रस्ुती विछुखी परिरंभ, 
कृत प्रिय पाणि समागम लोपं ॥ 


३--नव ( लि० सं० १६४४ )। २--तद्यं पि पाठन्तरम (ब्वि० 
सं० ६६ व ४४ )॥ 
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तेन सम॑ स्वपिति' स्वकरेण, 
विसुद्रतनी विकुच दव गोप॑। 
सा सभय सनिरोध चच;, 
स कुतूहल सेव सकपः खुकोप॑ ॥१८॥। 
इति मुग्धादि भेदा: । 
अथ--शयनागार सें अधखुले सुन्दर चंचल नेत्रों से पलकों 
को न मारती हुई सोई हुई के मिस करवट लेकर सायिका ने 
अपने दोनों हाथों से नीवी और कुचों को ढांप रक्खा है अर्थात्‌ 
दाव रक्‍खा है और प्रिय के आलिड्गन करने को कौतूहल ( खेल 
अथवा क्रीड़ा ) वश, भय, कम्प और कोप को भ्रकट करती हुई 
रोकती है । 
टि०--भय--पति के रुष्ट होने का। कम्प---रति समराह्नण का। ' 


छोप--द्था रोष, दिखावटी क्रोध । कौतूहल--रति क्रीड़ा आह्वादवश 
आदि ही जानना चाहिये । 


अथ सध्याभेद कथयति 
# दोहा 
मच्या सवति चतुर्विधा, रूह पौचना सा च। 
प्रादुभूत सनोभवा, खुप्रशल्‍न्‍््म बचना च ॥१६॥ 


१०-अन्न रुदादिभ्यः सा्व॑ धातु के हलादि 'पितः साव॑ घातु करंय 
हट! ( अष्टाष्यायी ७२।७६ ) स्वपिस्वकरेण ( सं १८२४ )। २--प्तकोप॑ 
( सं० १८२४ ) 
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अथ--सध्या चार प्रकार की होती है । रूप योवनां, प्रादुभूत 
मनोभवा, भ्रगल्म बचना ओर विचित्र सुरता | 
सा विचित्र सुरता पुनः, स्तथेति घुधा चद्न्ति | 
ता नउघुना चतुर, स्ततो भेदालुदाहरन्ति ॥२० 
अ्रथ--विचित्र सुरता पंडितों ने चार प्रकार की बतलाई है 
शव उन के चारों भेदों को सोदाहरण कहते हैं । 
अ्रथ्‌ मध्याभेदेषु रूढ़ योवनोदाहरणम्‌ 
& स्चेया & 
चारू त्ते नयने नयने? जलजात, 
युर्ग जबनेपषि! भ्यद्च्छा*। 
पीन नितम्ब समुंच छुच दस, 
भमारनता च कटी किल कृच्छा ६ ॥ 
सा रमणी रसणीयतरा, नव- 
घोवन लोक जग्रेक जिधघृ च्छा * । 
शोभि तन सुतन 5लब* लोक, य 
चदिद्द चलसि तेषि दिलच्छा १९॥२१ 
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१०-पुनज्ञलया पाठान्तरम्‌ (्‌ द्वि० सं० १६४४ ) २०--नयतीति 
पाठान्तरम्‌ ( क्षि० सं० ४४ ) । ३--जयनीद्त पाठः (ल्लि० सं० ४४ )। 
४>--पदिषच्छा ( ल्लि० सं० ४४ व १४ ) | <--यहद्धा । ६--(कूछ ) । 
७--(पथ्रा)। ८--स्थव्! पाठः (सि० सं० ४४) ६--कव पाठः ( लि० 
सं० ६६ ये ४४ )। १०--(यद्नच्ा) सं० १८२४। 
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अर्थ--अत्यन्त सुन्दर दोनों नेत्र कमल-दुल को भी पराजित 
करने की इच्छा करते हैं । पुष्ट नितम्ब, ऊंचे दो कुच कि जिन के 
बोम से कटि ऋशता को प्राप्त हो गई है ऐसी अति रमणीयतर 
बह नवयोवना रमणी लोक को विजय करने की इच्छा करती 
है। यदि तेरे चित्त में उस के अवलोकन. की इच्छा है तो तू. 
सुन्दर शरीर चाली को देख । 


अ्रथ मध्याभेदेषु प्रादुभूतमनोभवा कथन 
& खसवेया & 
भूषण' वेष विशेष विधो” सतत 
तव याति* मसनोग्रण गय्ये | 
काम कला कुशल तु बचो गति- 
सन्द पदेन विभोहित! *जन्ये5 ॥ 
जात सतकित रूपमिदन्तु विलो- 
कथत! ऋकृतिनोपि कि मन्येः । 
पश्यसि यस्थप झुखे” सखि संप्रति 
धन्य तमं तमह नन्ु मन्येब ॥२२. 
३--भूषित चेश विशेषेति पाठः ( लि० स॑० ७७ )। २--रुचेति 
पाठ ( लि० सं० ४४ )। ३--ज्ाति पाठः ( लि० सं० ४४ )। ४-- 
विपोद्दित पाठान्तरस्‌ (लि० सं० ४४ व १४)। $--जन्ये--वर 
र्निग्पेति विश्वः “जन्यो: वर वधू ज्ञाति प्रिय शत्युहितेषु च इति विश्वः”?। 
६--जण्ये (सं० श्घर8 )। ७--( मण्ये सं० १८२४ )। पन्‍न्‍सुर्ख 
पाठान्तरम्‌ १८६६ । ६---( मण्ये सं० १८२४ ) । 
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अथ--हे गुण गण्ये ! तेरा चित्त भूषण और वेश की विशेष 
'रचना विधि में व्यतीत होता है। कामफला में कुशल, वचन 
और मन्द-गति से सम्बन्धियों को मोहित करने वाली ऐसे तेरे 
'अतर्कित (जिस में तक न हो सके) रूप को देखते हुए कृति जन 
६ जितेन्द्रिय ) भी मोहित होते हैं. अन्य का तो कहना ही क्‍या 
है । है सखी ! जिस के भुंह को तू देख रही दे उस के लिये में 
अत्यन्त भाग्यशाली सान रहो हूँ । 


ध्रथ मध्याभेदे प्रगल्म बचना यथा 


% शआद्भार विज्ञासिनी # १४" 
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गंतु' सना रजना चसियत्व- 
मतो छुख झद्रण३ सेव विधेय ॥२३: 

अथे--हे रसिक ( अ्रमर तुल्य ) प्राणपते ! घृम-घूम कर 
पेय-विलास में यथेष्ट रस पान कर और कुम्ुदनी रूपी वनिता को 
देख और दुलेभ कमलनी के मधु ( पराग ) का त्याग कर--यदि 
तू वहाँ अब न जायगा तो हे प्रिय ! वहाँ जाने का अब ध्यांच 
विसजेन कर दे। संत्रिमें जो तू जाने की इच्छा करता है तो वह 
मुख-बन्द्‌ कर लेगी | 

टि०--उक्त रचना में अ्नज्ञ रंग के इस साव का आश्रय लिया गया है ४ 


रजनी सुरतेपु पश्चिनी न सुख याति निसर्गतः क्चित्‌। 
दिवसे शशि योगरतो5सि सा विकसत्यम्थुजनी तथा रवेः ॥ 


अथ विचित्र सुरतोदाहरण 
# स्चेया # 
बाल मराल रुत॑ मधुर ध्वनि, 


मेखलगानु कृत सऔ चरित्र | 
लावक' पोत कपोत रवोलु, 


कृतोपि जया* मणि ते रिति चित्र ॥ 


१--तुकास सनसोरपि इति 'म! क्ोपः ( वातिक ) २--भास्वति 
वस्र पताबुदिते तु तया मुद्रण सेव विधेयं पाठान्तरस्‌ ( ल्षि० सं० ४४ )। 
३--सु (लि० सं० ४४ )। ४--जातक ( लि० सं० १६४४ ) | ४-« 
यया. ( लि० सं० १८६६६ )। ६--तया सणिते रति ( लि०सं०४४ 
भणितं “रति कूजितम्इति मेदिनी | हर 
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अर्थ-हे गुण गण्ये ! तेरा चित्त भूपण और चेश की विशेष 
रचना विधि में व्यतीत होता है। कामफला में कुशल, वचन 
और सन्द-गति से सम्बन्धियों को मोहित करने वाली ऐसे तेरे 
'अतर्कित (जिस में तक न हो सके) रूप को देखते हुए कृति जन 
( जिलेन्द्रिय ) भी मोहित होते हैं. अन्य का तो कहना ही क्‍या 
है। हे सखी ! जिस के भुंह को तू देख रही दे उस के लिये में 
अत्यन्त भाग्यशाली मान रहो हूँ । 


अ्रथ मध्यामेदे प्रगलल्‍्म बचना यथा 
# सर्वेया ३६ 


प्राणपते रसिक श्रमर श्रम, 
विश्रम भूरि रस पिव पेसे। 
केरविनी: बनिता मबलोकयम, 
दुलेम मंचुजिनीः मधु हेख॑ ॥ 
ज 
दघुनंच न गच्छ्सि तन्न, 
( प्रियदेस 
पुनन च घातु। सथ* प्रिसदेख । 


॥+ 


3 / 











१--कपिणीति पादास्नरम्‌ ( त्लि० सं० १८६६ )। ३--मंथुगनी 
धरगेयम पादत्नरम्‌ ( छि० सं० १६४४ )। ३--जातु इति पाठान्तरम्‌ 
हू द्ि० सं ४४ ) गातुः कम्मातल छदायित। ६--मनः इति पादान्तरम 
(लि० सं० ६६ )। 
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गंतु' सना रजना वसियत्व- 
मतो झुख सुद्रण* सेव विधेध ॥२३: 

अथ--हे रसिक ( भ्रमर तुल्य ) प्राणपते ! - घूम-घूम कर 
पेय-विलास में यथेष्ट रस पान कर और कुसुदनी रूपी वनिता को 
देख और दुलभ कमलनी के मधु ( पराग ) का त्याग कर--यदि 
तू वहाँ अब न जायगा तो हे प्रिय ! वहाँ जाने का अब ध्यान 
विसजन कर दे। रांत्रिम जो तू जाने की इच्छा करता है तो वह 
मुख-बन्द कर लेगी | 

टि०--उत्त रचना में अनड् रंग के इस भाव का आश्रय लिया गया है 


रजनी सुरतेपु पशञ्मिनी न सुख॑ याति निसर्गतः कवित्‌। 
दिवसे शशि योगतो5सि सा विकसत्यस्थुजनी तथा रवेः ॥ 


अथ विचित्र सुरतोदाहरर 
# सवेया # 
बाल मराल रुत सधुर ध्वनि, 


भेखलयानु कृत स३ चरित्र। 
लावकश पोत कपोत रखोलु, ' 
कृतोपि जया* सणि: ते रिति चित्र ॥ 
२--तुकास मनसोरपि हृति मे! क्ोपः ( वार्तिक ») २--भास्वति ॥ 
वस्र पताबुदिते तु तया मुद्रण सेव विधेयं पाठान्तरम्‌ ( क्षि० सं० ४४ )। 
३--सु ( लि० सं० ४४ )। ४--जातक ( लि० सं० १६४४ )। ९-+ 


यया. ( क्षि० सं० १८६६ )॥ ६--तया भणिते रति ( लि०सं०४४) 
भणितं “रति कूजितस”'इत्ति सेदिनी। - 
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अर्थ-हे गुण गण्ये ! तेरा चित्त भूपण और वेश की विशेष 
“रचना विधि में व्यतीत होता है। कामफला में कुशल, वचन 
और मन्द-गति से सम्बन्धियों को मोहित करने वाली ऐसे तेरे 
'अतर्कित (ज्लिस में तक न हो सके) रूप को देखते हुए कृति जन 
.( जितेन्द्रिय ) भी मोहित होते हैं, अन्य का तो कहना ही क्‍या 
है। दे सखी ! ज्ञिस के भुंद को तू देख रही हे उस के लिये में 
अत्यन्त भाग्यशाली सान रहो हूँ । 


श्रथ मध्याभेंदे प्रगल्म बचना यथा 
% सर्वेया ३६ 


प्रायपते रसिक भ्रमर श्रम, 
विश्रम भारि रस पिव पेस॑। 


केरविनी! वबनिता मवलोकस 
द्लभ मचुजिनी मधु ह्वेम॑ ॥ 
ने दघुने गच्छसि नन्न, 


पु]नन च घातु३ सथ* प्रियदेस । 


हे जलन “जन कल नन न जा ननानी न क्‍नननिनानन+ अन्‍जनण+ >++>+ +>«++« नरब-नभनन 





१--हैरदिगीति पादास्तग्म ( क्षि० सं० १८६६ )। ३--मंथु गनी 
धपगेयम्‌ परादास्तरम ( छि० सं० १३४४ )। ३--जातु इति पाठास्तरम, 
६ क्षि० सं० एए ) गातुः छम्माव छदाथित्‌। ४--मनः इसि पाठान्तरम 
(्‌ लि० मसं० ६६ ) ॥ 


# श्वक्गार विलासिनी # १७ 
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प्रौद्ा चार प्रकार की होती है अथात्‌ लब्घपति-रतिका, 
समस्त रति फोविदा, क्रान्ति-प्रिया (आक्रान्त नायिका ), 
सविश्रमा । अब इन सुग्धाओं के भेद को सोदाहरण कहते हैं. । 
श्रथ प्रीढ़ामेदेषुल्ब्धापति कथ्यते 
*# स्वेया # 
कियंति न संति पयोज वनानि 
चने विलसंति लसन्‍्त सदेव । 
विनेव विशेष रुचि कमपीह 
समेषु' न एच्छति कोपि कदेव ॥ 
पतिमंस शोण सरोजकली कुरुते 
अआुतर भूषण सालि यदेव। 
विभिन्न विधोग३ व्‌ रुधिरारुण 
मार शरत्व सुपेति तदेव ॥२७ 
अर्थ--वन में सुशोभित कितने कमल बन नहीं हैं जो सदैव ही 
सुशोभित रहते हैं अ्र्थात्‌हँ । परन्तु कोई बिना विशेष रुचि के कभी 
समान धम वालों में नहीं पूछा जाता। हे आली ! तेरा पति रक्त सरोज 
कली ( लाल कमज्ञ कोरिक ) को जब तेरे कान का भूषण बनाता 
है तब सानों छिन्नभिन्न वियोगी के शरीर के रुघिर से लाल, काम 
के वाण लगने के समान उसे प्राप्त होता है अर्थात्‌ वह काम-वाणत्व 


,.. र--जवेयु पाठान्तरम ( लि० सं० ४४ )। २--( श्रुति सं० 
श्८२४ )। ई--वियोगि (द्वि०सं० १४)। 


५१६ # ज्यहगर विलासिनी # 
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मीरद नाद भयस्थ मियेण, 

सुखेन परिस्वजति प्रिय मित्र । 
चुंचति मनद्‌ चचस्मथनेन, 

तथा सुरत प्रकरोति विचित्न ॥२४ 


इति संध्या । 
मेख्बला ( छुद्र घंटिका ) ने चरित्र सह्दित इंस के बच्चे के 


सघुर शब्द का अनुकरण किया और रति के शब्द ( सीत्का- 
रादि ) से अति विचित्र लवा ( बटेर ) के बच्चे, और कबूतर के 

शब्द का पयनुकरण किया एवं मेघ के गजन के बहाने सुख पूर्वक 
प्रिय का आर्लिंगन किया हैं और धीमी-घधीमी वाणी के उच्चारण 
के मिस चुम्बन भी किया हैं इस प्रकार विविध प्रकार के सुरत 
( रति रद्गः ) को करती है । 


टि०--हाम यूश्रों में वात्स्यायन ने हंस, वा श्रौर कपोत के शब्दों 
का यर्यन किया ऐ । 


अथ्‌ प्रोढाभेद॑ कथयंति 

है सतोरठा # 
लब्ध्चा पतिरिति' सेच था समस्त रति कोविदा । 
फ्रान्तः प्रिया तथेब पुनरवि भवति स विश्रमा ॥रेश॥। 

# दोहा ४ 
घत्वारों मेंद्रा अमी प्रोदासा। प्रभवन्ति। 
प्रत्येक सम्ु॒दाहतीस्तपामथ ऋघथयन्ति ॥२६॥ 
... >नति ( ब्िठ सं० ए६ )। ३--झनन्‍्य ( क्षि० सं० ६६ )। 





दा रच अफस आ  आ ारईनरली आई 
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प्रौदा चार प्रकार की होती है अथांत्‌ लब्धघपति-रतिका, 
समस्त रति कोचबिदा, क्रान्ति-प्रिया ( आक्रान्त नायिका ), 
सविश्रमा | अब इस सुग्धाओं के भेद को सोदाहरुण कहते हैं । 
अथ प्रोढ़ामेदेषुलब्धापति कथ्यते 
३ स्चेया # 
कियंति न संति पयोज बनानि 
चने विलसंति लसन्त सदेव । 
विनेव .विशेष रुचि कमपीह 
समेषु' न एच्छुति कोपि कदेव 0 
पत्तिमंम शोण सरोजकलो कुरुते 
अतर भूषण सालि यदेव। 
विभिन्न विधोग३ थपू रुघिरारुण 
| मार शरत्व. झुपेति तदेव ॥२७ 
, अथे--बन में सुशोभित कितने कमल बन नहीं हैं जो सदैव दी 
सुशोमित रहते हैं श्र्थावहैं । परन्तु कोई बिना विशेष रुचि के कभी 
समान घम वालों में नहीं पूछा जाता। हे आली ! तेरा पति रक्त सरोज 
कली ( लाल कमज्ञ कोरिक ) को जब तेरे कान का भूषण बनाता 
है तब मानों छित्नमिन्न वियोगी के शरीर के रुघिर से लाल, काम 
के चाण लगने के समान उसे प्राप्त होता है अथोत्त्‌ बह काम-बाणत्वः 


;.. १०--जवेएु पझान्तरण््‌ ( किए संण० 3३ )) २० ऋुति सं 
, रैमर४ )। ३--वियोगि ( व्वि०खसं० १४ )। 
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को तभी प्राप्त होता ऐ--लगता है। अथवा वह वियोगी जर्नों 


के शरीर को उघिर युक्त करता दे। भाव यह कि उनमें उस 
समय रुघिर संचार होता है। 


प्रोढ़ाभेदे समरतरतिकोविदा 
ह सर्वेया % 

रभसा सुरत भचलत्तव* नूपुर 

कंकण फिंकिण का ! रणित । 
झुसवाम रुधा भधुरं तु भवेद भि*- 

राम युत॑ झुरतं+ मणित॥ 
उपयोरपि यत्न कला कृतिनों रति 

फोमल केलि करलं* मणितं। 
फथयामि निरन्तर सालिः तददेंच 

परस्पर प्रेम पर॑ पणित ॥रे८ 
दथ--मुस्म के संबेग से चलने हुये तेरे मबीन नू पुर, फंफण 

गयु 


>, 


हर फिछिए 


पी] 
| ४5 जा धारा वि क्र्शा 


; बह, आर विधाम युक्त ( ठहर ठहर 
झर) सुथा के समान मिप्ठ, सुस्स के घाम (सुसोत्पादक) “सीतसकार! 
चादि ऐसे न हो ( दम्पदि-सहवास ) काम-कला-सुशर्ते 
रनि में कमल छीड़ा के शब्द-युक्त प्रयुक्त हो रपट 2 ६ आाक्ी ! 


_. ह-प्रषशयनपुर (ल्लि० स॑० ४४ )। २-पिराम युर्य ( छि० 
४रई« १६६ ) ।3“मुते ( सि० सं० छ४ ) ४ 


फेजि छुण्चा गणित 
(छि० संत ४४ ) | १०-६६ माहझ्ष संबू १८२४ ) | 


# ख्हगर विलासिनी # १६ 
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मं कहती हैँ. कि परस्पर प्रेम का परि पाक हो गया.-है। अर्थात्‌ 
आनन्द से भोग सुखावह दम्पति जीवन बन गया है। 
अथ प्रोढ़भिदेषु आक्रान्त नायका 
# सवेया & 
सन! सभये भसवतीति शिरो सम 
| नाथ निजे छुछजे' विनिधेहिः | 
निजो रसिघेहि सदीख छझुर! परित्त 
परि रंस विधि च विधेहे॥ 
तदाह३ मिह स्वपिमिस्व खुखं तु 
सुख प्रिय पीत* पदे न पिधेहि। 
सवंत मसिर्द तु कर्थ कथयामिह' 
कासपिं कास कथा सलि६ घेहि ॥२६ 
अथ--हे नाथ ! मेरा मन भयभीत हो रहा है। मेरे मस्तक 
को अपनी भ्ुज्ा पर रखने और अपने वक्षःस्थल में मेरे वत्त:- 
स्थज्न को लगाकर सब प्रकार प्रत्येकाइ्ालिकुन करो । तब में 
सुख से सोऊ । मेरा मुख पीत पट से ढक भी तो । आप से यह्‌ 
में कैसे कहूँ कि कोई कामकथा भी कहिये ! 


। १--पि० (लि० सं० ६६ ४७, एवं १४ )। २--( विनधेष्ि 
सूं० १८२४ )। ३--तदाहमपि स्त्रपिसोह- [र] (लि० सं० ४७ )। 
४--चीन ( द्वि० सं०.६६ व ४७-) । ४--कृथयासिन्ु ( लि० सं० 
श६ घ ४४ )। ६--सवधेदि पाठान्तरम्‌ १८६६ । 





२० $5 ज्द्वार विलासिनी *# 


टि०-यहाँ नायिका लछज्ञा-युक्त चचन विदग्धिता से रति-संकेत 
सूचित कर रही है। 
श्रथ प्रोढ़ा भेदेषु सविभ्रमा 
& स्वेया $ 
चर चर्णिनि रूप सिदं कथयामि, 
कथ तव स्व शुच्े! सचन॑!। 
रस रास विलास रसा सः विहास, 
विचित्न चरित्र रुचेरेचन ॥ 
मदन ज्वर ग्रालि विलोकय तस्तु. 
तथापि करोति सन; पचन । 
यदः पीन्दुर झुखच्युत मिंदु मुस्वि, 
अणुते स सुधा मधुर चचने ॥ ३०॥ 


थी 


ने, 
हानि प्रोटा। 











धर्थ-हें घर बग्िन ! ( अच्छे शरीर कान्ति बाली ) 

रस, रास बिलास, हास झे विनित्न चरित्र की रुचि पूर्ण रचना- 

परम, सम पतित्रमाद्नों झा संकझलन रुप ऐसे तर स्वरूप फो 

देखते हुआ सगपरि पुरुष को गास उबर संथिन करता एँ परन्तु 

तथाएि है घन्द्गुरी ! सुसाचन्द्र से सिफले हुये अमृत सुल्य सिष्ठ 

_. -स्पनय, (टि० सं० ४४)। सजनतावस दास (छि० 

मं० २४ )। 3--(६ ८टिपारइुमु्ग सं० श्घस्र )॥ ४--प्रदषीग्टुगुसी 
(छि० सं० ४० ) । 


# जड्रार विलासिनी # २१ 





वचन को जब वह ( नायक ) सुनता है तब अर्थात्‌ शान्ति आ 
जाती है। 


अथ मुग्धा दीनां सुरत खरूपान्म॒च्यते 
है अथ मुग्धा सुरतं यथा 
# स्वेया # 
वदतीति नवोढ चधू दयिते९ 
दयिते, गुण योवन शील रनुते । 
मअथ मभत्र सं न विधेहि रतंरे 
वितनोमि सनोभि मतं तल॒ते* ॥ 
वहुबाद* चूता भय* कोप झ्ता च, 
स॒ कंटक कंप तनु तलखुते। 
विहुषं* परि रंभ रुख पुनरेव, 
सनागपि रंतु मना मनुते ॥ ११॥ 
अर्थ--हे गुण, योवन और शील, से नम्र प्रिये। चबबधू से 
नायक के ऐसा कहने पर कि यहाँ तुककों शंका ( भय ) न करनी 
चाहिये अर्थात्‌ रति कर। और तेरे मन के अनुकूल ही करूंगा। 





१--दयितो ( ल्लि० सं० ४४ ) ।२--शौलनते ( ज्षि० सं० ४४ )॥- 

ई--रति ( लि० सं० ४४ ) ४--नजुते (लि० सं० ४७ ) | ४--अ्रथ 

- सातु मद्दाभ्य कोप युतां ( लि० सं० ४४ )। ६--नच ( ल्लि० सं० ६६ )॥ 
७--विस्रुखे ( क्षि० सं० ६६ व ४७ )। 


श्र # आरुगर विज्ञासिनी #£ 


इसके 'अनन्तर मद्याकोप ओर भय से युक्त वह नायिका कंटक 
और ऊंप युक्त शरीर को करती है। शालिद्वन के सुख को प्राप्त 
नहीं ऐोने देती न रसण (८ रति-इच्छा ) में ही किंचित मन को 
प्रयुक्त फरती है। अर्थात्‌ पति को सब्र प्रकार मने करती है। 
के के 
खअथ संध्या जुत्तादाहरशत 
* सर्वेया ८ 
सा दयिता खरत छुरुते परि, 
रंभसनपूरितः प्रेम प्रकाश । 
सन्नपमत्र विचित्र बच; स, 
पविन्न बद्धिन्न चरिन्न विकाश ॥ 
सालसमेव सबिस्मित सस्मित, 
सुन्दर शोमि खुथा सम दास । 
साति बिमोट सुस्त समस्त स- 
मम्मे सदस सरस स चिलास ॥ २२॥ 
बलथानिसम से मरा हुआ प्रम-प्रकाश है जिसमें, ऐसी 





वह रुगंगाा सुग्य दी 22, लाणायुका विभिन्न बचनोथारण से 


पप्तिध घरित्र गो प्रत्यक्ष (पफट ) ऋरदी 2। एस आखस्य यह 
दिग्मय संदिय, मर्द मुंसफान छरतों द2 सुस्दर सुधा सझश शो मन 
ने में भय, दया सोया सरय विज्ञास को 
भी समावी ४ गाव गंलप्र ४ । 


रन म्माण (शिद संत डेट ) । 





# झडद्भार विल्ासिनी # '२३ 


पक आम जी कक जज आर जे आज जम पी औवी आकर ीकी लगाई 


टि०--कज्जा युक्त वचन -सीत्कार शब्दादि के वोधक हैं। पविद्र 
व्वरित्र ८ साम्य-स्मर-समर के चोतक हैं । 
अथ भोढ़ा सुरतोदाहरणम 
& सवया & 
सबन चाहु वचा नख* दान परा 
परि. रस सदंस सदका-। 
काम कला कुशला सुरुतर कल- 
कोमल कूजित २ पूज़ित४ शंका ॥॥ 
केलि चलगतिरिन्द॒सुखी: अम- 
विन्दु विराजति* चंदूऩ पंका। 
सोहः सिता न विवेद्‌ पुनः क्ियते 
किसिति क्च. कोप महंका ॥३३ 
अथ--चुंवन, चाहुबचन ( मनुहार शब्द ) नख-चिन्ह, से 
तत्पर और आलिंगन से दुम्भ सहित निःशंक और सुख पूवंक: 
रति-केलि-कला-कुशल, मधुर एवं कोमल सीत्कार, से कोयल के 
समान बोलने की आशंका युक्त, केलि-क्रिया में अति चंचल 
ऐसी कोई चन्द्रमुखी ( इन्दु-मुखी ) श्रम के बिन्दुओं (पसीने) 


- * '१--सुखदान ('लि० सूं० ४४ ).। २--सुरते ( लि० सं० ६६ )। 
इ---कोकिल्न ( लि० सं० ६६ व-४४ ) । ४--जित - (-लि० सं०.६६ 
व ४४.) । .१--वलदूगति (सं०.४४) | चल्नद॒गति द्धि० सं० ६६ है धै। 
६--विराजित ( द्वि० रु० ६६ व/४४-) | 


रे ££ जत्वार विलासिनी & 


3.५० ०-० ०->>+>८2-१2-++ ५००३०+०५०००१०००८०५००* ००००८;८१*०८०७:०५००००५०*० ००००-५५: 


से युक्त चन्दन-पंक की शोभा सहित, मोह फरके व्याप्त यह नहीं 
जानती कि यह वया है! और में कहां हूँ! और फौन हूँ! यह 
प्रिय भी फौन है ! अर्थात्‌ पूर्ण फामाता हो रही है । 


अथ मुग्धादानां मानावस्था: तत्र मुग्धा मानः 
& सदवय। & 
उपसि प्रिय मागत मन्य गहाद- 
पलभ्य!. चधूरपराध. ऊहुप। 
न शश्याक्त बच; कथितु३ परुप॑ 
नरूप॑ व चकार विद्ााय रुख ॥ 
परिसज्य जले नयने घयबने सच 
धृता* खुदती रुदती विमुख | 
परिरम्थ चतेन तदा पुनरेव 
प्रसादग्रिता' परि चु व्य छत ॥३४ 


नम 


ब००००००० ०५०७ *० ००००७ ७-०७०००७०८०३नील>ीजीयानन 


| -प्रान: काल अन्य यूद से धागे हुये प्रिय को अपराध 
सुछ शान फर मी नये यू ने छिन्ही कठार सभनों झा प्रयोग न 
हिया। यद सु छो पिसर्शन झरती हुई भी छोघ को भूत गई। 
सयापि दस सुस्त र इससे खाली (साथिएा) ने मुँदर ऋषकर धासतधों 


| “टूदद दप पम्प । ( ७० सं० १४) २--श्यों ( ४० मं० ६६ 
पष्टट)। ३ादिता (छि० संठ 22 )। 2-म्ये (४० घं० 
४2)! (*ढइ संत रघ१६ ) । 4 पतिक (किए सं० ४2) ६-- 


मपुस्युखित ( इि० स॑० इश्य ४2) । 


+ # +७ >अजनननीनीभाज+अनन्‍मन, 


# आज्भार विलासिनी # २५ 


दिख कक की आम अर पक न की की कली 





यश 


पौंछती हुई.शयनागार सें जा लेटी । ( नायक ) ने उसके मुख का 
चुम्बन एवं आलिंगन करके तब उसे प्रसन्न किया । 
दि०--यदह खणिडिता के लक्धण का थोतक है । 


अथ संध्या सान: 
# दोद्ा % 


मसध्या सानवत्ती यदा; जिधा तदा भवतीह । 
घीरा धीरा मध्यमा, तथा प्रगल्भा पीह ॥३२५॥ 
अथ--सध्या सानवती तीस प्रकार की होती हैं। धीरा, अधीरा 
धीरा इधीरा । प्रगल्भा इसी प्रकार तीन प्रकार की मानी गई हैं। 
फोप व्य॑जकमथ ' परुष बचो रुदित वचन च। 
ओऔदारप सुरुतेर वचस्तजनादि स्वर न॑ंच ॥३६॥ 
अर्थ--कोप को जतलाने वाली, कठोर वचनों युक्त रोती हुई 
जो वचन कहे, सुरत में उदासीनता ( सन न लगावे ) वचन और 
तर्जन ( मने करती हुई ) आदि धमकाने के भाव संग्रयुक्त मध्या 
भसानवती कही गई है । 
औदास्ष॑ तज्जेन चच), ऋमतस्तयो रचेहि* । 
उभयो रपि पड-भेदयो-रुदाहरणमभिषधेहि ॥३७॥ 
१--सय (ल्ि० सं० ४४ ) । २--सुसते ( ल्‍लि० सं० ६६ )। 
ई--बचन ( लि० सं० ६६ व ४४ )। सुवचनं ( लि० सं० ४६ [स्व] 
चने १४ ) रचनंच ( लि० सं० ६६ )। ४--( रदेद्दि सं० श८२४ ) 











£ आद्गर विलासिनी # 


का 
नथ-पदासीनता, सर्जेन, बंधन, क्रमशः जानना चादिये 
हयय इन 0 मे उदारस्ग देते € । 
2६ दाशनवा,+ततनि नी धमिद्दा प्रस्ट झरना | राषद--हाँट 
हुपट धर रशा हर्धाद ॥॥ गरधर-+--पठोर शब्दों से स्यय्टार करना । 


अथ्र मध्या प्रोदययो घीरादिपहमेदानां उदाहरणान्युच्यते 


खा 


नेपु सध्या धीरा यथा 
6 सनेया ८, 
पिट़ा! ब्रिपपीस फर्ल किमिद॑ 
घदलीसि सनों मस्त नाथ वथिमेति । 
परन्तु निरस्तर सेब! सना! सि' 
घतो भयतों भंग गामिन* सेलि ॥ 


सिसलीय सिप्र रिए्र सम्द्रगरोत्र 
जय ड हक हक 35 
नभी नस. सदासि ते समदे 


पित्त! झा हआामा संटपफरा 


है. ब्रा ६, 
लिसों विश मत्त माता झचिमनि ॥३८ 


# स्ूडुपर विलासिनी ३ रच 


बस जज+ 





फल की फनी सनक कज पक आफ जे की जज आओ के के जज जा आम आओ मन मम न जम मल ब 


अर्थ--अहो ! यह अश्चये है. कि यह क्या विपरीत फन्न है 
ऐसा कद्दते हुये कि हे नाथ ! मेरा मन डरता है परन्तु सबेथा ही 
कुछ आपको भयगामी ( भयप्रद ) है या नहीं !! द्वितीया के चन्द्र 
कला की भांति आकाशके समान तेरे वक्तःस्थत्न में उदय हो रहा 
है अर्थात्‌ नखच्छ॒द | यह प्रातः काल में भी द्वितीया तिथि के 
घन्द्रमा से अधिक रुचि को प्राप्त है। भाव यह है कि इतनी देर 


तक द्वितीया का चन्द्रमा नहीं रहा करता। यह क्या विपरी- 
तिता है | 


दि०--तायिक्ना ने ( प्रतवः ) नायक के वक्तःस्थन्न में नस्नच्छ; ( नख 
रेख ) देश । नखच्छ॒द दौज के चन्द्र के श्राकार का स्वभावः ही होना था | 
क्योंकि नौ ह का चिन्ह द्वितीया के चन्द्रकार समान ही बनता है। वह 
नायिका कद्दती है कि यद क्या उल्टा हो रहा है कि न जाने आप (नायक) 
को इसकी शआशंका है भी या नहीं, कि रात्रि में द्विवीया का चन्द्र निकन्ष 
कर प्रातः भी उसी रुचि को उप्पन्न कर रह है। इसलिये कि दीज का 
चन्द्र प्रातः तक नहीं रहता । 

अथ सध्या अधीरा यथा 
& सचेया & 
चेतसि ते वसति प्रिय सेच 


समीहित दान वचो नमनीया। 
, कोप पराथ वधूरपरा प्रभवे- 


दिह कापि कथं कमनीया ॥ 


शग्गर विलासिन 


हि] 
| 


घाजन नाथ! निकुंज चने 
भवने सवता सतत गमनीया । 
स्थाम बे सु तथा ने तथा 
सच संप्रति सा रमणी रमणीया ॥३६ 
प्रिय जोर मित्तमें गदी सस रही ऐै। जो बाच्छित दान और 
दणन मे गमन ( राूशामर ) के योग्य ऐ। क्रोच में आसक्त दूसरी 
यू एट दिस प्ररार ( नरी दृष्टि में ) झमसीय ( सुस्दर ) ठदर 
घी 2 7 पहन नाथ | थी निकुग बने ( साट-सं फेस स्थया ) में 


* 


हु है है 
होतेरे शान में धपिशा सेव प्राय ए महा यगम्या गग्य का 


+ 


0: :९ डे » यु कि 
विधार 2) परर्तु मे मी इस प्रहार हो नहीं की सकती छि जिम 
> & कक # «क न्‍_ ने के, हि 
ध्रदाए था सेसग। एस रूम ये 5२ ये ्मेग।ाय घसे गढ़ी हे चतियांय 
ही हू हू हे हा कफ #) ॥ क्तज अत ््धि हि] 
मे मारी मारी औिनतेयाएओी आए ताहां मुझे, मित्तने खाली 


पर संध्या सध्यमा लदघग माह 
है ध्येय £ 
ट आई है है. 
हधधयामि एप राप्रण साथ नाथ, 
् टः हा तक श् 
गाणम थे पाग्य गाय सष्टर्ां | 
८ ४ जी 
धरिदागाय प्र नाटीय मिला 
री डी 
पापडित नये दाह झा ॥ 


लव यू ई तक राक गब पे ४० [िक्त+ १5 ६६ य५४)। 


१०...77 द ("४०75४ ( «६ १६९६१ ) ृ 


्न्ज 


# ज्यूद्गर घिलासिनी # श्ध्ट 


रसणं ब्रज थत्र विभो नवता 
करणीय महो कृत सेव श्ुश । 
दयित प्रति संप्रति मोह मिता 
चद्दर श्रुजलेन पिधाय दर्श ॥४० 
इति मध्मा। 
अर्थ-हे नाथ ! में तुम्दारे पुण्य को किस प्रकार फथन करूँ । 
गुण से किस का शुण सददश हो सकता है आप उसके ही प्रेम को 
परिपालन करो अर्थात्‌ उसी से प्रेम करो । उसे कभी कम न होने 
'दो। है रमण ! जाओ और जो कुछ आपको करना था बह कर 
चुक्रे !! प्रिये के प्रति उक्त समय ( नायिका ) नेत्न को भींच सींच 
कर अश्रुपात करने लगी । अर्थात्त रोने लगी। भाव यह रो-रोकर 
प्रेम प्रद्शित करने लगी। परन्तु यह सब मोहबश क्रिया 
प्रदू्शन था। 


सानावस्था भद्त्रय । 
अथ प्रोद्य यापि मानावस्था कमे णोदाहीयते । 
अ्रथ प्रोढा धीरा 
# सववेया # 
याहि तदीय मित!) सदन बदन, 
नच दर्शय मा सभिवाद॑। 


१--नाच ( क्ि० सं०४४ )। २--वहदुश्नु (क्षि० सं० ४७४ ) 


जज >3 रजजसन्‍णजरमन 


# ख्ृद्बार विलासिनी % ३१ 


अशथ प्रोढा धीरा यथा 
ह£ स्चेया $£ 
नमो! नमिदं चर साल: कथ हरिणी, 
नयने शयने पिन यासि। 
विचिन्न रूचे रचने चचन॑ रसधघाम, 
सुधा मधुर बदर 'भासि ॥ 
समागत भद्य शुभे शरणं* चररां, 
पतितं न पति परि पासि। 
जना* यहि कुप्यसि कुप्घ तदा द्यिते, 
दयिते थ* कथं ऋषपितासि ॥ ४२॥ 
अथ--हे आली ! मौन अच्छा नहीं है ! हे हिरन केसे नेत्र. 
बाली ! शयनागार में क्यों नहीं चलती ! विचित्र रुचि रचना एवं 
रस-धाम सुधा-समांन-मघुर वचनों को कहो ! हे शुभे | आज शरण 
को प्राप्त चरणों में पतित पति की रक्षा क्यों नहीं करती | ( वाह [ 
क्या आत्म समपेण हैं ) यदि भ्ृत्य जनों पर क्रोध किया है तो 





रा अप मय चीन 


१--चु मौन ( क्षि० सं० ६६ व ४४ )। २--वर माल्रि ( लि० 
सं० १४ )+-( क्षि०ण सं० १८२४ ) घनमालि ( लि० सं० ४४ ) म 
३--बहुमासि (लि० सं० ८६ व ४४ )। ४--शरणे (लि० 
सं० १४ )। $--जनेयदि ( अशुद्ध पाठ) ( क्ि० सं० ४४ ) ६-+ 
नु० ( क्षि०ण सं० १६४४ )। सं० १८२४ की लिपि में यद्द शक्ञोकः 
पहिले है 2 


अल ल >> 9७33 ल्‍ जल 2ल्‍सस2५०ञ 333 जी 3233 >सडसस+ससजच >। 22०४2 +चज- अऑडडज+ 3 57 


३२ # अड्भारर विलासिनी # 


हे अ>>ब अजण #] ५ * अप जज + जट * 


भले ही करो | परन्तु हे प्रिये! मुझ ( अभ्रिय बना कर ) पर 
सयों कुपित हो रद्दी हो । अथोत्‌ प्रसन्न हो जाओ | 
टि०--यहाँ कामी वसी का क्या ही सुन्दर चरित्र सम्मुख रक्खा है! 


श्रथ प्रोढ़ा धीरा धीरा यथा 
हे संवेया %# 
न किंचिदलीक वचो बद वादक, 
कामिह' कासुकनानु 'भवासि । 
अयेमि तवापि खुखेक सखी मपि, 
सामति* दूरत एव. नमसासि ॥ 
यथापि भवानपराधर भयस्तु, 
५ तथापि न पाद ह॒ति विद्धामि । 
'किसथ: सनर्थंक्क लज्नसि सजह्ञ, 
तदीय रत सुमत कथयामि ॥ ४३ ॥ 
अ्रथ-द्वे बृथा बोलने वाले ( वकवादी ) ! मिथ्या चचन न 
कद्द हे कामुक ! में उसे अनुमव नहीं क रती ऐसा नहीं, किन्तु 
करती हूँ। तेरे सुख की एक सदचरी को भी मैं जानती हूँ। उसे 
में दूर से दी नमस्कार करती हूँ । श्राप अपराध युक्त हैं तौ भी मैं 


१०--छाम कला मिद्दतेडनु मबालि ( ल्ि० सं० ४४ )। २--तामति 
( दि० सं० ६६ ) तामपि (लि० सं० ४४ )। ३--पराध्यतिपश्य 
(लि० सं० ४४ ) । ४--किमर्थमनवंक तसाम्य सिरे बहुते घुरतं 
६ क्षि० सं० श्म६६ व ४४ )। 


# खूद्ार विलासिनी # श्र 


>+ज>ज जज ज है जज जज जज स्‍ २ ५ 


तुम्हें पादाघात (लात ) नहीं मारती हूँ। (यहाँ दया दशेन 
कराया है ) हे अन्थेक ! व्यर्थ क्यों लज्णा करता है तत्पर 
हो ! अर्थात्त उसका जो अभीष्ट रति है उसको कहती है। 

टि०--विना लात, घूसे और डाट-डपट के ही काम निकालने वाली 
यह नायिका है परन्तु फटकार कमाल की है । 

अथ मध्या औढ़यो ज्येष्ठा कनिष्ठकत्व लक्ष्यते 

#£ दोहा 

अध्यून' पीतिकमा, ज्येष्ठा कनिष्ठि कापि। 
'मवति मतेरहाः सदश गुण, वयास्प रे परणीतापि॥४४ 

अथ--अधिक ग्रीति के कम वाली का नाम ज्येन्‍्टा है और 
ज्लिस में यह प्रीति न्‍्यून हो बह कनिछ्ठा कहलाती है। इस 
साहित्य में भर्ता के सदश गुण और अवस्था वाली विवाहिता 
मानी जाती है अर्थात्‌ अवस्था भेद से ज्येष्ठा अथवा कनिष्ठा 
का क्रम ( नियम ) नहीं है। 

ह ज्येष्ठा कनिष्ठयो उदाहरण 

# स्वेया $ 
दुयितो* रमधन दूयिता दखमप्यु- 
भयोः परिपूय्थ खुख! सदर्श। 
“ १--अस्यून (लि० सं० ४४ )। २--भत रिह, (लि० सं० १४), 

३->स्खु .(,लि०- सं० ४४) । ४--दुयतो (सं? १८२४)॥, 
इ--सु्ख (लि० सं० ६६.)। . ०. शो हि 


हज 


३४ # ज्तगर विज्ञासिनी # 





तद॒पि प्रिय! वाचि अनोयुषर, 

योषित तस्थ लबोरस * सेति रूश॥ 
प्रकदी कृत मद्य विलास मिषेण, 

खुख परिचुंब्य शनेर कुशं। 
त्वपरा५ झुपनय विधूय परां६, 

झुज5 योविंनिधायपिधाय७ दर्श॥४५॥ 


इति स्वीया । 
श्रथं--नायक दोनों (सपत्रियों) प्रियाओं के साथ रमण करता 


हुआ दोनों को सदृश सुख-युक्त परिपूर्ण करता है। तब भी मंजु 
भाषणी एवं मनोजुपी ( सनको प्रसन्‍न करने वाली ) रमणी में 
उसका मन अति शीघ्र अनुरक्तता ( रति ) को प्राप्त होता है । 
क्रीड़ा के बहाने से एक का परिचुम्बन करता हुआ दूसरी को 
चुला कर कंप-युक्त भुजाओं में भर कर नेत्रों को मींच कर महान 
सुख को व्यक्त किया। भाव यह है कि नायक दोनों नायिकाओं 
को समान प्रेम करता है, परन्तु एक मधुर बोलने वाली एवं 
मन को प्रसन्न करने वाली है उसे तो क्रीड़ा ( खेल ) के बहाने 
बुला फर प्रेमालिज्नन करता है और दूसरी को भुजाओओं में भर 
फर उसके नेत्र बन्द कर लेता है अर्थात्‌ क्रीड़ा मात्र करता है ताकि 

१--प्रियया बहुशः परितुष्यति तन्न ( क्षि०ण सं० ४४ )। २--छ्पि 
( लि० सं० ६६ )। ३--रम ( लि० सं० ४६ )। ४--अपरामुपट्टय 
(लि० सं० ६६ )। $--तरा ( लि० सं० ४४ ) । ६--( पराय॑ भुजं 
सं० १८२४ ) । ०--धरशम्‌ ( लि० सं० ४४ )। 


'“% खूज्ार विज्ासिनी # श्र 


आशा कफ रा 


बह यह न समझे; कि मुरू से पूर्व उसने पहिली मंजुभाषिणी का 
चुम्बन कर लिया है । 


अथ परकीयाभेदहयंत्नक््यते 
# दोहा $ 
पितुरधीन' गतिरेव खलु, कथिता कन्या नाम । 
उपपति रति रति गूृढ़' गति, रूढा बद्ति' ससाम३॥४६ 
अथे--पिता के आधीन जिसकी गति हो, निश्चय कार्यों की 
उपपत्ति में जिसकी रति हो और अति गूढ़ जिसका चलन हो 
( व्यवहार हो ) उसे सकाम-ऊढ़ा कहते हैं । 
दि०--पिता के घर रहती हुईं अति छिपे हुए चल्नन से निश्चित क्रम 
के साथ जो रति-रहस्था होकर जीवन व्यत्तीत करती हैं उन्हें "ऊड़ा 
कहते हैं। 


>ल्‍>सल्‍ज+ जज स+>> 








अथ कन्यका यथा 
& स्वेया & 
कस्पनुष्शस्थनरस्पसुखंसखि, 
पश्यति तस्थ* रुचि विचिनोति*। 


१--रूढ ( द्वि० सं० ४४ )। २--मभचत्ति (लि० सं० ४४ )। 
३--काम ( क्षि० सं० ६६ घ ४४ एवं १८२७ )। ४--कस्य वरस्थ, 
( लि० सं० ४४ )। ४--पश्य ( लि० सं०' ४४ )। ६--वितनोति 
(लि० सं० ४४ ) । विचुनोति (सं० श्मर४ ) | 


३६ # खूड़ार विज्ञासिनी # 








चन्द्रसुतली सु वच' स्खुधया, 
कमुदीक्य चकोरसिवाति घुणोति१ ॥ 


केय महों हृदि मोहकरी, 

खुछुने' रविसानि सनो विधुनौति । 
सत्नप नेत्र विचित्र गते। शत्त, 

पत्रकश पत्र तति वितनोति ॥४७॥ 


अर्थ--हें सखी | (यह नायिका) किस प्रशंसनीय मनुष्य के मुख 

का अवलोकन करती है और उसको किस हेतु से चाह रही है। हे 

, चन्द्रमुखी | अपने वचन रूपी सुधा से किसे चकोर की भाँति देख 

फर सिंचन ( अभिपक ) कर रही है। यह कीन हृदय में मोह 

करने वाली चतुर मनुप्य के मनको भी कंपन कर देती है और 

लज्जा सहित नेत्रों की जो विचित्र गति है उससे कमल दलों की 
पंक्ति को विस्तृत कर रही है । 


टि०--नायिका के चटुल-नेत्रों झौर भावयुक्त युवा नायक को लज्जा 
सद्दित एवं मुल्षे नेत्रों से देखने पर जो भाधोद्वेक होता ट; उसका सखियाँ 
परस्पर फथन कर रही हैं । 

१--सुवचास्सु दशाशाऊ मुद्ीचय (लि० सं० ४४) | २--( सुनोति 
सं० १८२४ )। दे--सुमते ( ज्षि० सं० ४४ )। ४--शतपत्र पतन्नति 
( च्तिण सं० २४ ) || 


४ अड्भार विलासिनी # इ्७ 
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अथ ऊढा लक्षश॒माह 
& स्वेया & 
गतासि सर; कुतुकेन सखि, 
स्फु्रितासि. घनस्रवदंवकणेन । 
सुख किम पूव झुदल दशा! 
वचसा च विभासि विराम पदेन ॥ 
कया कथया कथयाशु हर कथं, 
श्लथ भव्य थेततर पुलकेन । 
' स॒ वेपथु मन्मधथ-मन्धरगे, 
मथधित॑ पथिकेन सन; पथिकेन ॥४८॥ 
इति परकीया । 
अथ--हें सखी ! तू तो क्रीड़ावश सरोवर को गई हुई थी और 
मेघ की पड़ती हुई यूँ दों से क्या स्फुरित ( पसीना लक्षित ) होगई 
है। निकलते हुए आँखुओं की दृष्टि से मुख कया विज्कक्षण होगया 
है, ठहर ठहर कर भो वोलती है। शीघ्र कह कि कौन सी कथा 
'से तेरा शरीर ढीला पुलकायमान हो रहा है अथात म्ज्ञान--मुरममा 
गया है। हे. काम की चशीभूत सन्दगामिनी किस पथिक ने 
मांग में तेरे मन को मथित कर दिया है ! 





.,. १-- भ्रश्नुदशा सं० १८२४ )। २--शलितं ( ल्षि० सं० १८६६ ) 
चयद स्वेया ल्षि० सं० १६४४ में नहीं है। शेप लि० सं० १४७, ४६ व 
५८६६ में विद्यमान हैं । । 
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टि०--प्तरोवर पर गई हुई नायिका के श्रति सखियाँ पूछुती हैं कि 
मेह् नहीं परन्तु पसीना कैसा है? झुख की कान्ति क्‍यों वि्क्षण है? 
आँखों में आँधू क्‍यों हैं? ठहर ठहर कर क्यों बोलती है ? शीघ्र बता क्या 
बात है कि शरीर शिथिल है ? परन्तु पुलकायमान सा ( गद्गद्‌ ) हो 
रहा है। क्या किसी पथिक से भेंट होगई ? 
अथ तस्यान्तर्माव निरूपणम्‌ 
$#£ दोहा $£ 
श॒ुप्ता वचन विदग्धिका, लक्षितापि ऋुलटा च | 
अलनुशयना मुद्तिह पर-कीयान्तर भावा च! ॥४६॥ 
अथ-सगुप्ता, वचन विदग्धा, लक्षिता, कुलटा, अनुशयना, 
मुद्ता, यह परकीया के छः भेद हैं । 
अथ गुप्ता लक्षणुस्‌ 
# दोहा $£ 
४ 
पर पुरुपस्थ रति च या, गोपायति प्रमदेहि। 
तां गघ्ाहि मनीपिणः कथमंतीत्यव थेहिः ॥५०॥ 
आअर्थ--जो पर पुरुष की रति को छुपाती है उसे पंडित गण 
गुप्ता कहते हैं एसा जानों। 'र्थात दुग्छुप के विपयानुरक्ता का 
नाम गुप्ता है । 





१--सं० १८२४ की लिपि में नहीं ैँं। २--सं० १८४२४ कीलिपि 
में नहीं हैं । 


# खड़गर विलासिनी # ३६ 


& स्वेया & 
अद्य मया तु कृत गमने नव, 
कंज कुटी निकठा मनु माय । 
पत्रमदीय छुखे अमरा! 
कलयन्ति रुतं जलज तु विहाय ॥ 
सैरंदनच्छदूनस्थ रसः परि, 
पीयत एवं सुलक््म विधाय। 
है सखि] तत्न न गन्तुमना। 
प्रभवासि कदापि सुमा वचयाय' ॥५१॥ 
अथ--नवकुंज छुटी को समीप ही अनुमान कर आज मेंने 
गमन कियां। जहाँ भ्रमर कमल को त्याग करके मेरे सुख पर शब्द 
करने लगे । उन भ्रमरों ने ललित चिन्ह करके अधरोष्ठ का रस 
थी ही लिया । हे सखी ! वहाँ अब में कभी पुष्प चयन ( बीनने 
अथवा चुनने ) के लिये सन न करूंगी अथात न जाअंगी | 
टि०--तायिका ने अधर-छतत को छुपाने के लिये यह समस्त यार्ते 
बनाई हैं कि “जब में नवकुझ् कुटी में पुष्प घुनने गई तो भौ'रे कम्ों को 
छोड़कर मेरे झोठों से आज्गे भौर रस पी ही तो जिया (चाहे पिया नायक 
ले द्टी हो ) भव तुर्रा यह कि में भविष्य में फूल बीनने न जाऊँगी” ताकि 
यह बात सब॑ सच्ची सानलें कि भौरों के भय से ही नहीं जाना चाहती | 





१--सं० १८२४ की दिपि में नहीं हैं । 


२०, # झद्भार विलासिनी # 


“शुश्रो ऋ ध्यति विद्वप्यिन्ति सुहृदो, निदन्तु वायातरः 
तस्मिन किन्तु न मन्दिरे सखि पुनः स्वांपो विधेयों सया 


आखोरा क्रमणाय कोण कुहरा दुत्फाल मातन्वती 
« रे रा प लत ३: 99 
सार्जारी नखरे खरे कृतवती कां कां न में दुर्देशाम्र' 





व 


टि०--देव कवि का भाव उपरोक्त श्लोक से टक्कर लेता हुआ्ना है । 
अथवागूविदृग्घालक्षम्‌ 
# दोहा $£ 
था पथिकस्प मनोहर त्युक्त्वा चहुवचनानि । 
रमते तेन सहेव सा, वचन विदग्धा 5सानि१ ॥५२॥ 
अथे--जो अनेक प्रकार के बचनों को कहकर पथिकों के 
मनको हरती है. और साथ ही रमण भी करती है ऐसी नायिका 
को कविजन वचन विदग्घा कहते हैं । 
285 20६5९ 
वाग ।वैदग्धोदाहरणम्‌ 
££ सर्वेया $ 
भो पथिक ! झ्युमणो परि चुंबति, 
त॑ चरमाद्रि सतीब प्रकाशम। 
त्व॑ परिपश्य चिधुगमने, 
परिरभ्य निशां समुदेति सहासम ॥ 





१--सं० १८२४ की लिपि में नहीं हैं। २-नागनेति पाय्म-८ 
( लि० सं० ६६ ) । 





# अआज्ार विलासिनी # ४१ 


शोभि सरित्तद्‌ कुज मिद्‌, | 

प्रतिभाति तथब सयुक्ति निवासम्‌। 
गंतु मना भव नापिच छुत्, 

विधेद्य पवेशन मन्न विलासम* ॥५१॥ 

थ--हे पथिक ! सूर्य अस्ताचल को जारहा है ! चन्द्रमा 

आकाश में निशा को आलिंगन करके हास्य युक्त उदय होरद्या है । 
उसे तू देख ! यह नदी के तट-कुंज सुशोमित हैं । तुम्हारा निवास 
आज यहीं पर होना युक्तियुक्त पूर्ण है। आप अब कहीं अन्यत्र 
जाने की इच्छा न करें | यहीं पर विश्राम कीजिये शअर्थात्‌ 
आनन्द कीजिये। 


+ल्‍ल्‍3 सर सीसी सजी 32333. 





लक्षिता लक्षणम्‌ 
# दोहा 4६ 
यस्या। सुरतं सखि जनेविंदित भवति तमां च। 
तां खुमनीषी लक्षितां सतत वदति तरां चर ॥५४॥ 
अथे--जिसका सुरति सखियों पर प्रकट होजावे उसे विद्वान 
सदैव लक्षितां कहते हैं । 
अथ लक्तितोदाहरणम्‌ 
के सचया # 
हेवरवणिन ! कज्नल चीत, 
रुचि नय नस्य युग॑ निद्धाति। 
|... ३-३२--सं० १८२४७ की लिपि में नहीं हैं। 


पुर # अद्नार विज्ञासिदी # 





विंव रदच्छचदर्न च चिद्धछ्ट, 
सुरागमवेहि छुधा सवयाति ॥) 
वच्तुसि जौ कलितो नखरेरूर, 
सोषि रझुगंधि रस किलवाति। 
कि परिगोपयसि त्वमथों खुरतं, 
तव शोभित नो प्रतिमाति' ॥५्शा' 
अथ--दे उत्तम कान्ति वाली ! कज्जल की रुचि जिसमें नहीं 
रही ऐसे नेत्र युगल तू घारण कर रही है अथोत्‌ काजल रहित नेन्न 
हैं। जो कदायित चुम्बन-चाट में उड़ गये हैं। अम्रतके मांघुय को 
गिराने वाला जो तेरा विम्बोष्ट है उसका राग नष्ट होगया है।॥ 
कुच-द्य नख चिन्ह युक्त होरदहे ६ । वक्तःस्थल सुगन्धि को प्रकट 
फर रहा है अर्थात्‌ रति आलिंगन के कारण उससे गनन्‍्ध की 
प्रतीत दोती है। तू सुरत को क्‍यों छिपाती है ? अर्थात्‌ तेरे सुशो- 
मित शरीर में सुरत के सब चिन्ह प्रकट होरदे हैं ऐसा तू माने । 


( 


अथ कुलटा लक्षणुम्‌ 
45 दोहा $ः 
(5 रति ठछिं टच 
कृत्वा वट्टभियां रति तृप्ति गच्छति नेच। 
तां छुलटां कलग्रन्ति किल कज॑यो हुतं तथेवर ॥५६॥ 


०० +०>०>जलल्‍जरज आज काजल ते +ञ2+5 *+ < न ं 


१-२--सं० १८२४ को सिपि में नहीं हैं । 


# अड्ार विलासिनी # * ४३ 


77 ये जो बहुतों से रमण करके भी रृष्ति को न प्राप्त हो 
उसे कविगण कुलटा कहते हैं. ।' अर्थात्‌ वहुजन रसणीया का 
नाम कुलटा है। ु 
अथ कुलटोदाहरणम 
# स्चेया 
कस्य सनो न हरत्यधघुना, 
रभसादिह कस्प वचो न श्शणोति। 
क॑ प्रतिवीक्ष्य दृगम्बुजयो, 
रपि हावगणेः सुरतिं न तनोति ॥ 
कस्प लसद्भुजवल्लिकयेव, 
तन परिरभ्य खुख॑ं न खुनोति। 
क॑ सदनस्थ शरे रवला, 
निशितैश्वलितं पथि सा नघुनोति! ॥५७॥ 
अथ--अब किसके चित्तको नहीं हरण फरती । किसके 
वचनको नहीं सुनती, नेन्न-कमलसे किसे नहीं देखती । हावभावा- 
दिकसे किसे कामोद्दीपन नहीं करती शोभनशील भ्ुजवल्लरीसे 
शरीर को आलिंगन करके किसको सुख उत्पन्न नहीं करती। 
अवला सदन के तीक्षण (पैने ) बाणों से मार्ग में चलते हुए 
किस धुरुप के मनको नहीं फेसाती । यहाँ काकोक्ति है. अथात्त्‌ 
जाला रमणी--उपरोक्त सब कुछ ही करती है । 
१--खं० १८२४ की लिपि में नहीं हैं। 





संकेतस्थलतः पर्ति गता गत॑ विनिरीक्ष्य । 
खिद्यतेज्नुशयना वधू! स्थकिता परितोवीक्ष्य' ॥५८॥ 
शअ्र्थ--संकेत स्थल ( सहेट ) से प्रिय को आकर गया हुआ 
जानकर जो चारों ओर ढ ढ़ने पर भ्रान्त होजाबे उस खेद करने 
वाली को अनुशयना कहते हैं 
अथोदाहरणस्‌ 
# रसंचया ३: 
फाचिदिय दयितं परिवीक्प, 
समागत  मेव-निकुंज छुटीतः । 
चेणुरतई कलयंत  सथी, 
विचकासत सझाशुचि पीत पदीतः ॥ 
मंजकरे. दूत जलजं, 
विलिखन्तमथोी घरणि लक्ुदीतः । 
सता श्यखितीह तदाश्र 
विम॑चित नेत्नसरोचर चार तटीत:१॥५६॥ 
अरथ--बोंसुरी बजाते हुये, पवित्र पीतपटसे सुशोमित, संजु 


करों में कमल-घारण किये हुये लकुदी ( छड़ी ) से प्रथ्यी फो 
एरदत हुए किसी निकुज कुटी से प्रियतम ( श्रीकृष्ण चन्द्र ) 








१-२०-मे० १४२४ को लिपि में नहीं हूं 





# श्द्भार विलासिनी # पर 





हमर 


को आंकर गया जान वह ( नायिका ) “साँस ( उच्छास ) लेती 
हुई नेत्र रूपी सरोवर से अश्रपात करती है।। अर्थात्‌ अनुशयन 
( खेद ) प्रकट करती है । ह 
अथ मुदितालक्षणम्‌ 
# दोदा # 
मनोभिलाषि चरित्र पथि रझुपति दृष्ठेहि । 
अआ॒त्वा साद्यति या पुनर्मुद्तां तामवधेहि' ॥६९०॥ 
अथ्थ--मनोवाब्छित चरित्र वाले पति को सांगे में देखने 
और उसके यश को सुनकर जो प्रसन्‍्त हो उसे मुदिता 
कहते हैं। ; 
मुदितोदाहणम्‌ 
& स्चेया % 
काचि-द्खि वनिता यशुना-तट-कुस्ध, 
गहस्थ पुर। प्रतिभाति। 
केरपि चेह वचः भत्ति आुत्य, 
सदीयपतिः स्त्वरिस्व्वाभियाति ॥ 
क्रोश युग विनिरी* च्यतुसुत्सव, 
भारस सा दिति चारु दधाति। 


कलम मम __-_.क्‍.0"".न्‍.........................0... 





१--सं० १८२४ की लिपि में नहीं हैं। २--विनीरीक्षित (ल्लि० 
सं० ८६ ) यह सं० १८२४ की लिपि में नहीं हैं । 


है # ख्तगर विलासिसी # 











तत्च समागत-ननन्‍्द-खुर्त विनिरीक्ष्ण, 
सुद छदये निदिधाति ॥६१॥ 
इति परकीया । 

अथे--कोई स्त्री यमुना तठ के कुज-ग्ृह के सम्मुख शोभा- 
यमान है। किसी से यह्द प्रतिज्ञात बचनों को सुनकर कि “मेरा 
पति शीघ्र द्वी दो कोस की दूरी पर उत्सव देखने के लिए 
जाने वाला है” ऐसी जिसकी अच्छी धारणा है वहाँ इतने में 
नन्दू-सुत श्रीकृष्णचन्द्रजी को आया हुआ देखकर हृदय में 
अत्यन्त प्रसन्‍न हो रही दे अर्थात्‌ अब सहसा पत्तिके अनागम से 
अत्यन्त प्रफुल्लित दे और नायक को वचनों से लुभा रद्दी है । 

दटि०--इस यात का एर्प है कि पति विघम्तान नहीं हैं श्रय परिरंसण 
में घया राद्यावट हो सकती है । 


अ्थ सामान्या वनितालक्षणस्‌ 
० दोहा £ 
था धनमात्रसमोदर्े रन्‍्य दीहते सेव । 
सा सामान्या नायिका कथिता कझेश्च सर्देव ' ॥६२॥ 


अथ--जों घन की इच्छा से अन्य की इच्छा न करे उसे 
सामान्या ( बेश्या ) स्त्री पंटियों ने सदेव कही £ । 


किन जी नन- +लरज » “तन >जनननननन अनिल निनभिनान +-+ »% ५» अन्‍न्‍ज-++ ++-+०++-+- 








[& 


२--पह संब श्८घ२४ दी लिपि में नहीं 2 । 





# जद्भार विलासिनी # ७ 


अ्थ सामान्योदाहरणम 
# सर्वेया # 
चारवधू.. रियमछुत. यौवन, 
रूप कला कुशला रतिधाम। 
कस्प महाधनदस्थ'. विलासि, 
वरस्प उसुर्घधन्ध तरस्प जगाम ॥ 
प्रात रुपेति निर्ज सदन, 
विहसद्धदन॑  विकसम्संणिदाम । 
दीछिसवेच्य.. रुचा विजिता, 
सखि' का चलितां वनितां न ततांमरे ॥६३ 
अथ--यह सासन्या स्त्री अनोखे रूप योवन और काम कला 
में कुशल है। किस बड़े विलासी, श्रेष्ठ, धनिक, और सुंघन्य (पुण्य 
शील ) के रत्यागार ( रतिगृह ) में जारही है और प्रातःकाल में 
निज ग्रृह को प्रसन्‍न बदन, सुशोमित मणि युक्त किंकणी (कोंधनी 
करघनी ) से प्रकाशित, रुचि से जीती हुई ( विज्ञित ) हे सखी ! 
यह कौन सी स्त्री है कि जो दुख को प्राप्त नहीं होती अर्थात्‌ 
जिसे लज्जा रूपी ठुख नहीं सताता अथवा लज्जित नहीं होती । 
यह परपति रतिका का लक्षण विशिष्ट है | 
१०-- धनकत्य सं० १८२४ ) । २--एखि का वनिता ..._ ३---( घनकस्य सं० १८२४ )। २--पखि का वनिता विन नाम 


ले नाम (छिं० सं० १६१४ )। ३--( विनंता विन मास सं० १८२४ ) _, 
असं० शृषछ्ध२४ की दिपि में यह श्लोक ४६ वाँ है। 


शुप £ ख़द्ार विज्ञासिनां % 


अर + ०००७० ५ स सच 





अ्रथ स्वीया परकीया सामान्याभेदाः 
* दोद्दा ६६ 
एता स्तिस्तो नायिका; पुनस्न्रिधा विलसन्ति । 
गवितान्ध रतिदुःखिता सानिन्य; प्रभवन्ति' ॥९४॥ 
अथे-यह तीनों प्रकार की नायिकायें तीन प्रकार से सुशो- 
भित होती ई लिन्‍्हें गर्विता, अन्य रति दुक्खिता और माननीं 
पद्दा जाता है । 
अ्रथ गर्वितालक्षणस्‌ 
ई£ दोहा ££ 
रुप प्रेस शुण गये मिह या घचत्ते मनसा च। 
विदद्धि। परिकथ्यते तमां गविता सा चो ॥6शो 
गर्थ--जो रूप, प्रेम, और गुण इनके “गये को सन से 
धारण फरती ए उसे विद्वानों ने गर्विता कथन किया है । 
गवितादाहरणम 
& स्ंया & 
पन्‍्पतरे, रचयन्ति सदा, 
५ निजदारतनों किल म्पण चघृन्दम। 
कापयुगे ऋलगघन्ति इश्यो), 
समता कमलेन सेव सनन्‍्दम ॥ 


िकननीनिजनकज नल जक »+. पजतज अजीज न आन 5 


नकली न अंऑििडजिण 


१०-२०+यटू सब १८२४ का जिफि में नहीं ९ । 


# खूड्ार वलासिनी $£ घ्६: 


७५०००५०५०७७०५०००५३;२५१५३१५००१०३५३५३५७०५०५ १५०५५५०-०- 





यम 


अीफलवकुचयोरविंखजंति, 
सकेशरसेकमपीद ममंदम । 
हे सखि सत्तन्रु द्रष्टुमना;, 
पतिराभरण न दधाति हि शंदम१ ॥६६॥ 
अथ--कुछ ( अन्य ) पुरुष अपनी स्त्रियों के शरीर में 
भूषणों की रचना करते हैं अर्थात अंग राग करते हैं. दोनों कानों 
में कमल दल्ल के साथ मन्दता युक्त नेत्नों की समानता धारण 
करते हैं अरथात्‌ कानों में कमत्न दल नेत्रायत के प्रतिहन्द्दी पहनाते 
हैं। श्रीदल के समान कुचों पर केशर का ( सेक ) अर्थात्‌ लेपन 
या सेचन गहरा अंग राग कर रहे हैं । परन्तु, हे सखी ! मेरे 
शरीर को देखने और मन से रति करने वालो मेरा प्रिय उन 
शान्ति देने वाले आमरणों को धारण नहीं कराता अथात मेरा' 
पति मुझे कत्रिम आभरणों ( आभूपणों ) की रचना से प्रसन्न 
नहीं करता किन्तु स्वभाव से ही मोहित है इसमें तीनों का एक 
साथ लक्षण देवकवि ने किया है | 


अथ्सुखदुखिता लक्षण॒स्त 
# दोहा # 
स्वप्रियेण साक॑ रति यान्यस्रिया निरीक्ष्य। 
ब्रृते क्रिष्ट चचो5न्यरतिदुःखिताहि तां वीक्ष्य* ॥९»॥): 





१-२“-यह सं० १८२४ की लिपि में नहीं है ।. 


श्र्० # खआतद्भार विज्ञासिनोी # 


प्र्थ--जो अपने प्रियको अन्य स्त्री के साथ रातयुक्त देख 
कर कठोर वचनों ( शब्दों ) को कह्दे उसे प्मन्य रति ठुक्खिता 


कहते हैं । 





उदाहरणुस्‌ 
& स्चेया & 
निर्गेत कबन्नलनेत्युगं, 
परिसुट्ट सुराग मसभीएमवेहि । 
वौतमहो किल केसरसेक, 
सुरोजतटे नखराणि निधेद्दि ॥ 


तन्वि त्वेच चपु) प्रतिभाति, 
पुनः पुलकांकयुत॑ च॒ झुदेदि। 


तत्कलगघामि विगादुसप, 
सुखदेपु सरस्सगता किसपहि! ॥दया 
पदों नेत्रों से कक्लल निम्ल गया है | अंग राग 


शण्प्र 
भी पुद्ध गया टू अथाव छुट गया हे । इच्छित (चाब्शित ) 
समर ( 'प्रोष्ठ ) सी धुल गये (| अथवा रस रहित हैं । उरोज् तट 
(कर्चा) पर पंगराग दे स्थान में नय चिन्द्र हो रहे ६ । ४ तनन्‍्वी ! 
नरा शरीर शोमनशीक पुलछायमान गद गद (एप युक्त ) हो रद 
से में जानती हैं कि सुख के देने वाले सरोबर पर स्नान 


रे 
हैं| एस से रे 
सब शेघश ४ मी शझिवि में री £। 


३ अब 2 


# अज्ञार विलासिनी # ४९ 
करने के लिये तू गई ही क्यों १ मूंठ बोल रही है। यहाँ व्यंगके 


के साथ सखी का वचन सखी से है । 
अथ मानिनीलक्षणस्‌ 
# दोहा # 


प्रियापराध चीक्ष्प या सान॑ मनसि दधाति। 
अज्ञस्ता मिह कामिनी सानिनीं च विख्याति! ॥६६॥ 
अथ--जो प्रिय के अपराध को देख कर मान को प्रहण 
( धारण ) करे उस कामिनी को विद्वान्‌ सनुष्य साननी कहते हैं.। 
समानिनी उदाहरणम 
# स्चेयां # 
आत. रुपागात एच सुकृत्य, 
पर प्रमदारदनच्छुदपानम्‌ । 
निद्गित चक्तुषि संदधसीत्युरसि, 
द्रत कंस्वरसश्रु निदानम्‌ ॥ 
नो कुरू मन्युमपी८्ठ सतो सुश्हाण, 
घन च विधेहि. सुगानम। 
त्व घरणाम्वुजयों! पतिते दयिते 
दसिते त्वघुना त्यज सानम्‌* ॥ ७० ॥ 
इति जात्यादि भेदा: । * 


१-२--अयद सं० १८२४ की लिपि में नहीं है । 


धर नगर विलासिनी # 


७७५ ५००«+ *५ »«+ “क०++ ५). ++ >> 


आझर्थ--कोई पु्यवान पुरुप प्रातःकाल अपर स्त्री के अध- 
रोए को पान करके आया अलसाये हुये लेन्नों में मूल कारण वश 
( रात के समय न ञआाने के कारण ) आंसू भरकर गदूगदू कएठ 
युक्त स्वर फो धारण करता हुआ कहने लगा कि में तेरे ही अलु- 
कूल हैँ मुकपर क्रोच न कीजिये और यह घन लो एवं गाना 
गाइये 'और चरणों में गिरे हुये प्रियवर से दे प्राणप्रिये | अब 
सान न फर घअरथात सांन का त्यागन करो। यह वेश्यां साननी 
का लक्षण एै। 


बज >> ++ 8 ल्‍जल्‍ज3स 2 सीस सी + सीसी औख* 


टिप्पणी-श्लोफ सं० 2६ से लेकर ७० तक पअथात्‌ २९ 
श्लोक लिपि सं० १६१०, व लिपि सं० ४६ में नहीं ६ यद्द केवल 


अथ तासामवस्थाभदाः कथ्यते 
बूप शा श्र 


प्रोप्पल! पति राघीनपनिनत्कठिता सर्थेत्र । 
फलहाॉतरिता खटड़िता विध्रलब्धचिका चंचबर ॥ ७१॥ 


तक 


क* ६ अन्‍हल्‍%- दि बन्द $>२०- पक दुद्फः ग्द्ता क्त कक डा 
एइ-प्रापत पता, थाबान पॉलका, डत्काग्य्ता, कलह 
परिता, रागिटता ओर विप्रलच्धा । 


रे 


है >> 


लिए परादम्गरम ( दि संत १7१४ ) | २--सं० श्झ२४ 


छू भर 
यद दादा <च् या हू । 


ट्ह 

कक 
ण्ल्च्कू 
हब ४4 ई 


का 


# अज्भगर विलासिनी # श्३्‌ 
वबासक सजामिसारिकावसथभेदा: 
# दोहा # 
वासक' सज्ञाभि सारिकावस्था भेदासन्ति । 
तासामित्यष्टी थथा चस्थेन प्रभवन्ति'॥ ७२॥ 


अथे--वासक सज्जा, अभिसारिका अब इन आठों के +यथा 
क्रम भेदों को कहते हैं । 


| 


अथ प्रोषितपतिका लक्षणम्‌ 
$9 दोहा & 


पतिर गमद्त्वाज्वधि यस्पाः परदेशन्तु । 
प्रोषितरे पतिरति' कीविदा स्तज्ञा मोपद्शन्तुः ॥७श॥ 


, अथथ--जिसका पति अवधि नियत करके परदेश गया हो 
उसको परिडत जन भोपित पतिका कहते हैं । 


१--वासक सज्जेति घ तथा अमिसारिके तिच सन्ति । भेदा इत्यथ्टो 
यथा चस्थास्तु प्रभचन्ति लि० सं० १८६६ सं० १६९४४ । २०-वयदद सं०५ 
१८२४ की किपि में यह दोहा ९१ थाँ है। ३--प्रोष्यति (ज्ति० सं० 
बंध व ४४ )। ४--रिति ( लि० सं० ६६ व ४४ )। २--सं ० १०२४ 
की लिपि में यदद दोहा ४२ दा है। 


श््र्‌ # जड्डार विज्ञासिनी # 


अथे--कोई पुण्यवान पुरुष प्रातःकाल अपर स्त्री के अघ- 
रोष्ठ को पान करके आया अलसाये हुये नेत्रों में मूल कारण वश 
( रात के समय न आने के कारण ) आँसू भरकर गद्गदू कण्ठ 
युक्त स्वर को धारण करता हुआ कहने लगा कि में तेरे ही अनु- 
कूल हूँ मुकपर क्रोध न कीजिये और यह घन लो एवं गाना 
गाइये और चरणों में गिरे हुये प्रियवर से हे प्राशप्रिये ! अब 
मान न कर अर्थात्‌ मौन का स्यागन करो। यह वेश्यां माननी 
का लक्षण है। 


टिप्पणी--श्लोक सं० ४६ से लेकर ७० तक अर्थात्‌ २९ 
श्लोक लिपि सं० १६१७, व लिपि सं० ४६ में नहीं हैं यह केवल 
सं० १८६६ व १६४४ में ही हैं। 

अथ तासामवस्थाभेदाः कथ्यते 
+# दोहा # 


प्रोष्पत' पति राधीनपनिरुत्कठिता तथेव । 
कलहांतरिता खंडिता विप्रलब्धिका चेव* ॥ ७१॥ 


अथ-प्रेपित पतिका, आधीन पतिका, उत्कण्ठिता, कल्नहं- 
तरिता, खण्डिता और विप्नलच्धा । 


२--ओ्रोपित पाठान्तरम्‌ ( ज्षि० सं० १६१४ )। २--सं० श्म२४ 
की लिपि में यह दोद्दा ४० वाँ है । 


+ 


# अआज्भगर विलासिनी # घ्३्‌ 
वासक सज्वाभिसारिकावसथमभेदा: 
# दोहा % 
वासक' सज्लाभिः सारिकावस्था भेदासन्ति । 
तासामित्यषण्री घथा चस्थेन प्रभवन्तिः ॥ ७२ ॥ 


अर्थ--वासक सज्जा, अभिसारिका अब इन शआठों के >यथा 
क्रम भेदों को कहते हैं । 
| 


अथ' प्रोषितपतिका लक्षणप्र्‌ 
& दोहा & 


पतिर गमदत्वाउ्वधि थस्पा; परदेशन्तु। 
प्रोषितः पतिरति* कीविदा स्तन्ना सोपद्शिन्तु* ॥७१॥ 


. अथ--जिसका पति अवधि नियत करके परदेश गया हो 
उसको परिडत जन प्रोपित पतिका कहते हैं.। 


१--वासक सज्जेति व तथा अभिसारिके तिच सन्ति | भेदा इत्यष्ो 
यथा वस्थास्तु प्रभवन्ति लि० सं० १८६६ सं० १६१४४ | २०-न्‍यह सं०' 
१८२४ की लिपि में यह दोद्या ४१ थाँ है। ३--प्रोष्यति (ज्ि० सं० 
बंद व्‌ ४४ )। ४--रिति ( लि० सं० ६६ व ४४ ) | २--सं ० १८२४ - 
की लिपि में यह दोहा ५२ वा है। ८ ह 


; 
॥ 


भ्र्र # आज्भार विलासिनी # 





अस्योदाहरणय््‌ 
# स्वेया % 
आशुभिरेव! पुरा चलितं, 
वलयसे रपि चाशु गतेद्नपानेर । 
बवुद्धिरयापिर भतोषि शर्तं, 
चिछुल च सुख सखि नाथ प्रयाने१ ॥ 
कि किमगाजन्न परन्तु तनाविह, 
दु।ख. भसपेतिनः* दुःख निधाने६ | 
नष्ट गति; निरपत्रप एथ० जनो, 
न गतस्त दह तु व जाने ॥७शा 
अर्थ--पहिले आँसू चले, कंकण ढीले होगये अर्थात खिस- 
कने लगे | बुद्धि भी चलित होगई | गति भी नष्ट हो चुकी । मन 
भी चला गया। हे सखी ! प्रिय के जाने पर सुख भी विछुड़ गया 
( विमुख होगया ) और क्‍या क्‍या न गया अर्थात्‌ सब कुछ 
चला गया | परन्तु दुख का कोष मुझमें से यह दुख (विरह ) न 





१--अश्रुभिरेव ( लि० सं० १६४४४ घ १६ )। २--गतते<दयपाने 
(लि० सं० ४४ ) । ३--सं० १८२४ ( बुद्धि रथापि )। ४--प्रयाणे 
('क्षि० सं० ४४ )। *--सुपैतिनु (लि० सं० ४७४)। ॥--नधाने 
(सं० १८२४ )। ७--परापज एप (लि० सं० ४४ )। ८प--सं० 
१८२४ की लिपि में यद्द ९३ वाँ है। | 


| 


# ख्ूद्गर विज्ञासिनी # भ्र्र 





जज जज सर जज त 


गयां। निरलज्ज यह जन ( भेरा स्वयं प्राण ) न गया। में नहीं 
जानती कि यह ऐसा क्‍यों हुआ !| 
अथ आधीन पतिका 
#& दोहा & 
यद्धीन पतिरधिवसति यद्भि मतं विद्धाति। 
सेवाधीन' पत्तिः सचेद्‌ परां जातु न यातिर ॥७५॥ 
अथ--जिसके आधीन पति रहे पति अन्य से सम्भोग करने 
वाला न हो और उसी ( नायिका ) के मन के अनुसार ही चले 
अर्थात्‌ क़ाये कल्षाप करे उसे स्वाधीन पतिका कहा जाता है । 
उदाहरणम्‌ 
# स्वेया # 
भत्तु. रतिप्रियकत्तु रिह, 
प्रमभदा सुखदा नहि कानि भ्षतं। 
प्रेम) परंत्व नयो रिव, 
कुञअचि दीक्षित सेव मया न धुत ॥ 
येन कऋ्रतेन कृत सकल, 
सखि तत्व नयेव* कूत सुकृतं। 





१--यह सं० १८२४ की ज्िपि में यह ४४ वाँ है। २०-पाति । 
(,छि० सं० ४४ )। ३--थह सं० १८२४ ( पमम पाठ है )। .४--न 
(दक्षिण सं० ४४ )। 


-४६ # ज्द्भार विलासिनी # 


घदशग; पतिरेज  छुखंस्थ, 
निरत्तर'ः सेव पिवत्य- छत ॥७द)॥। 


अथ्थ--अति प्रिय करने वाले पति ( प्रेमी पति ) से कौन सी 

स्‍त्री पोषण नहीं की जाती अथांत्‌ प्रेमी पति स्त्रियों की अमि- 

लाषा पूर करते ही हैं। और उससे सब प्रेम करती हैं । 

मैंने ऐसी प्रेमभरी परस्पर दृष्टि युक्त और (स्त्री ) अन्यत्र नहीं 

देखी कि जिस तेरे इस कृत्य ने सब कुछ कर लिया है | और 

हे सखी ! इसीने सुकृत किया है जिसके वश में रहने वाला प्रिय 

| ( पति ) मुखास्त को निरन्तर ही पान करता है । यह स्वाधीन 
“ पतिका का लक्षण है सखी का वचन सखी के प्रति है। 


अ्रथ उत्काणठतालक्षणम्‌ 


# दोहा # 


वाराहनि केलि! गहे यस्या न यति* रुपेति | 
.शोचंती तदनागमन, झुत्करिठता म्ेति ॥ ७७ ॥ 
अथ--वारीं के दिन ( ओसरे पर ) क्रीड़ा-ग्रह में जिसका 
'पति आवबे और उसके न आने ( अनागमन ) पर जो शोच 
करती है उसे उत्कंठिता कहते हैं। 


२--बाराह निकेली (लि० सं० १४ )। २--वयति ( ल्ि० सं० ' 
“2४ ) वाराहणि केलीगृहे ( ल्ि० सं० ) 








# आड्भार विलासिनी # घ्७ 


उदाहरणुस्‌ 
# स्वेया # 
किझुदीक्य' विभाय घन॑ सघन, 
तमसा पथि वचुद्धिरथ श्रमिता। 
गुरू गर्जित वर्जित एवं तडिय्रुत, 
तर्जित- एव च कै नमिता॥ 
कथमद्यःर गहेडत्च से आगत, 
आलिन कुत् च राज्नि रहो गमिता । 
श्मने, म४ सनोरस रू कमनी; 
रमणी रमणीथघतरा रमिता ॥ छंद ॥ 
अर्थ--कुछ विशेष बांत देखकर किम्बा घन ( बादल ) को 
देखकर अथवा मांगे में अन्धकार के कारण भ्रमित बुद्धि होने 
से या गम्भीर गजना से, विद्युत की चमक से भयभीत होकर 
छुपजाने के कारण कहीं रुक गया है क्या ! हे सखी ! आज वह 
घर क्‍यों नहीं आये । अहो ! आश्चये है कि रात्रि कहाँ व्यतीत 
कर दी। कहीं ऐसा तो नहीं है कि प्रिय किसी रूपसमणि ( अत्यन्त 





१--किसुदीदय घनाधघनमउन्न घनम्‌ ( लि० सं० ४४ )। २--चवा 
( लि० सं० ४४ )। ३--कथमथगृहे प्रिय ( ल्षि० सं० ४४ ) ४--सं० 
श्य२४ की लिपि में ( रमसो न मनोरस ) है। ४--रमणेननु कापि 
सुरूपमणी ( लि० सं० ४४ )। 


ज्््ल्लजग्नजञजञ्जखजाअलडड्ट,:टसल अइअकसइ कस -तोओ.. न स सश.3.3७- २३३३-०० ५ ५--नन--ी-क० ३३७५ नी“ क>-अकक-०-७क०+नम 


घ््प # खूद्धार विल्ासिनी # 





रूपवती ) अत्यन्त रसमणीय किसी रमणी (सुन्दरी ) को रमने 
में लग गये हों !! 
नोट--नायिका पति के झनागम के कारण नाना प्रकार के कटपना 
जाल में फँस रही है उसी की मनोभावना का यह चित्रण है । 
अथवासकसजा 
# दोहा # 
प्रियागर्भ॑ निश्चित्य था साननन्‍द सहसेव । 
रचयति भूषा वेशसपि वासक सज्ञा सेव ॥ ७६ ॥ 
अर्थ--जो प्रियतम के आने का निश्चय करके आनन्द से 
९ भुषा अकस्मात्‌ ही बनाने में लग जाबे उसे वासक सज्जा 
तेहें। 
उदाहरणुसू्‌ 
# सवेया # 
(षणवेषविशेष विधि विविध, 
तु॒विधाय विधातु मपीक्षित। 
|! चनर कंचित कंचितर हक, 
चकितेव वु) स्फुरणानि प्रतीक्षति ॥ 
टिप्पणी--इस श्ल्लोक का द्वितीय चरण लिपि सं० १६१४ की प्रति 
में नहीं दे परन्तु सं० श्म६६ व ४४ में विद्यमान है । 
१--किंचिद कुश्चित हच कितेव शैम६६। २--( किंचिद सं० 
श्म२४ की लिपि में है) । ३--छुश्वित दुच्च कितेव सं० श्८प२४ 
की लिपि । 


# शृदड्घार विलासिनी # ६ 
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निर्मित भाल . लसत्तिलकं, 
विलसन्छुकरे भि लसन्छुखमी क्षित । 
सायमसौ. समनोरथ मिष्ठ, 
समागमने समय ससुदीक्षति ॥ ८० ॥ 


अथ--नाना प्रकार के आभूषण और वेप की रचना के जो 
विशेष प्रकार हैं उसकों विधान कर चुकी और शेष को कर रही 
हो। अर्थात्‌ भाल में शोभा युक्त तिलक बनाती है। दर्पण में 
प्रसन्‍न बदन को देख रही है तथा कुछ अधखुले नेत्रों से चक्रित 
हा देखकर शरीर में स्फुरण (फड़कने ) की क्रिया हो रही है। 
नायक के आगमन की प्रतीक्षा में दत्त-चित्ता एवं सायंकाल में 
मनोथ युक्ता प्रिय समागम की प्रतीक्षा-सलग्ना का यह लक्षण है। 


नोट---काम शास्त्र में स्फुरण ( शरीर के फड़कने ) को शुभ शकुन 
एवं प्रिय प्रदर्शन का लक्षण कहा है| 


अथ कलहान्तरिता लक्षणस्‌ 
% दोहा # 


पतिमवसत्य पुनमेहा दुख सनसिज गाम। 
सा कथिता कवि कोविदे! कलहान्तरिता नाम ॥८१॥ 


अर्थ--पति का अपमान करके मन में घोर ठुःख का अनु- 
भव करने वाली को पंडितों ने “कल हन्तरिता” कहा है। 





६० # झद्भार विलासिनी $# 


उदाहरणुस्‌ 
& सर्वेया & 
परीत्य' पुनः पुनरेव घुनोति, 
शिरो यदि शोक छुपा अयितः । 
कथयत्युद्तिश्षु रहो. कथ- 
मध्य व ताभि३ सतोपषि सहानयितः॥ 
किम काय व मानित इेहितसझनि, 
यत्र सन|* सतत लखितः। 
प्रियवल्लभ एव -विनष्टधिया, 
स्‌ मया सखि निदय या दयितः ॥८२॥ 


अर्थ--परिताप ( पश्चाताप ) करके बारम्बार सिर को 
धुनती है ओर शोकाकुल होती है । अश्रुपात होरहे हैं और कहती 
है कि आज मैंने अपने अभीए ( प्रिय पति ) को क्‍यों जाने दिया ९ 
उस अपने घर में आंये हुये पति को मेंने अपमानित किया यह" 
क्या किया ! जिसमें मेरा मन सदेव संलग्न था। हे सखी ! मुझ 
मन्द बुद्ध निर्दय ने प्रिय प्रांणवल्लभ का तिरस्कार किया यह 
क्या किया !! “करके पछतावा इसे ही कहते हैं।” 








१--तरितस्यथ घुनः १८२४ परितप्य (लि० सं० ४४ )। 
२--उपः रमिता (लि० सं० ४४)। ३--कथ मघचपतान्निमतो , 
( १८२४ ) | ४--जनः (ज्ि० सं० ४४) | ६£--मिदुय (ज्ि० सं०४४)- 


# खूड़ार विज्ञासिनी # ६१ 





अ्थ खशिडता लक्षण माह 
# दोहा # 
नायातो' यद्दासके पतिरन्या संखझुज्यर । 
सा खंडिता यदा गतस्तचिन्हानि नियुज्यरे ॥८५॥ 
अथ--अन्य रसणी से सम्भोग करके जिसका पति घर 
“आबे और अन्य स्त्री के चिन्हों से युक्त भी हो तो उसे खंडिता 
कहते हैं । 
टि०--यहाँ पर अंगराग युक्त होने का नास “चिन्हित” होना 
है। यथा--विहारी 
“पट सो पछ परी करो खरी भयानक चेस। 
नागिन-सी ज्ञागति हिये नागवचेल्न की रेख॥ १ ॥ 
पत्षक पीक अंजन अधर-मांग महावर भाल। 
मुकर जाहुगे पत्रक में मुकुर विज्ञोकहु लाल ॥ ९ ॥ 


उदाहरणम्‌ 
# स्चेया # 
कृतजागर* एवं बने निवसन्न, 
जयो निशि कामद सत्र सल॑। 





१२--नायातः संकेति ते ति पाठान्तरम ( लि० सं० ४४ )। २-- 


रेल ( १८२४ )। ३--निम्ञज्ञ ( श्८२४ ) | ४--कत जागर ऐव 
चनेन्य वसः प्रजयन ( क्षि० सं० ४७ )। 





धव्र्‌ % अृद्धार विलासिनी # 


सतत समतापि! तपरखुतरा, 
सुदयादि भमनोमव देव बलं॥ 


जन नाथ जन अवसी * अ्रवणे, 
न पुनाति तवाद यशों विमल॑। 
किमरे लाभि तदेव विभो भमवता- 
खिल सिद्धि सखद्धि खुखेक फर्ल॥८४॥ 
अथे--जांगरण करके, बन में रहकर, कामद ( काम के देने 
वाले ) मद्दा मंत्र का जप किया । तव भी सदैव तपा और 
मनोभव देव ( कास ) का बल प्राप्त किया । हे जन नांथ ! 
भनुष्यों के कानों कानों यह आपका विमल यश उन्हें पवित्र कर 
रहा है अतः अखिल सिद्धि और सम्रद्धि के सुख के परिपक्त 
फल को आपने प्राप्त कर लिया है। 


श्रथ विप्रत्वग्धोदाहरण ( लक्षणानि ) 
४£ दोहा $६ 
दत्वा संकेत स्वर्य तत्र नयथति रुपयाति। 
विप्र लब्धिकां तत्मिया गत्वा खुख जहाति ॥८५॥ 


१--पसतर्तं समता मदनेन तथा समयादि (लि० सं० ४४ )। 


२--श्रवणे ( लि० सं० ४४७ )। ३--कृतमद् विभो भवता5खिल सद्ध 
सम्द्धि सुखेक गण सुफलं ( लि० सं० ४४ ) । 


#£ शआड्गार विलासिनी # ६३ 


अथ--पति स्वयं संकेत करके जहाँ न आधे, इस प्रकार सुख 
के विसजेन करने वाली उस प्राणवल्लभा को विप्रत्षव्धा कहते हैं । 
उदाहरणम्‌ 
4 सबया ४ 
प्रियप्रेषितदृतिकयेत्य.. छूतो, 
बचने रलुरागसरः प्रचुर! 
समभूद्भितो5थ विधोगि विवर्जि', 
पयोधर. गर्जि रवो भधघुर)॥ 
अभिर्तत्यः तदा तमचेद्य पति 
न तु दूरत एच च कंप उरः 
किलनरेस्स*निवत्तंत एव वधू ने च, 
तिष्ठतिति नस्म च चालपुर; ॥८द।॥ 
अरथ--प्रिय की भोगी हुई यह पथ्बी है । इस प्रकार अनु- 
राग भरे उसने अनेक वचन कहे ! तदुपरान्त चारों ओर से 
विरदियों को रोकने वाले मेघ की गजना भी हुई परन्तु जाकर के 
वहाँ ( संकेतस्थाल्ष ) पर उसने प्रिय को न देख और दूर से ही 


हृदय काँपने लगा ( तब ) न वह लौटी, न आगे बढ़ी अर्थात्‌ 
रतम्भित सी रह गई। *+ 


अलथनक. 


१०-पितजि ( १८२४ ) | २--अभि स्व्यतदासु समीच्य ( द्लि० 
खं० ४४ ) | ३--वस्मि ( १८२४ ) | ४--छ्म ( वि० सं० ४४ ) । 


६४ # स्यद्भार विज्ञासिनी # 








अथाभिसारिका 
# दोहा # 


सिप्त्वा! पति सदेन चव्यथितर मदन शरेण । 
याभि सरत्याभिरे सारिका कथिता झखुकवि वरेण ॥८७ 


अथ--मद ( प्रमाद ) से पति का तिरस्कार करके काम बाण 
से पीड़ित ( कामातुर ) होकर जो जाती है. उसे कवि लोग 
अभिसारिका कहते हैं। 

'2टि०--अभिसारिका का यह लक्षण प्रचलत्नित अन्थों में नहीं पाया 
जाता परन्तु “रुद्वट ने” अलंकार संग्रह में ऐसा ही लिखा है । 


अस्योदाहरणसू 
& सववेया & 


साय५्मसो रतिकंज गहे सखि, 

गच्छति शझ्ुरिपोरः बलेव | 
नील रुचांवर के न* बता कल- 

धौत कलय्युति रिन्दु कलेब ॥ 


१--छप्वा पति सं० श्म८६ । जिम्रेमति मदनेन (लि० सं० ४४) । 
२--ध्यथिता ( लि० सं० ४४ )। ३--समञ्मसि सरत्यमिसारिका | 
४०“-सारम्‌ ( १८२४ )। <--य (लि० सं० ४४)। 


% आद्भार विलासिनी $£ 34 


+क्‍3 जज सच सच जल 


की हग शोभित मालतलोप- 
विशत्युपमा' स तदा सकलेव । 
श्याम घने! सघनेमिलिता, 
ततमससा गिलता चालता चपलच॥<यो 
अर्थ--सायंकाल में रति-कुंज-ग्ृह ( सहेट ) में हे सखी ! 
कामदेव की स्त्री ( रति ) के सदश जाती है और तमाल वचृक्ष के 
नीचे बैठी सुशोभित है । उसकी पूर्रोपमा यह है कि मानों स्वर्ण 
की सुन्द्र-कान्ति घन्द्रकला की भाँति नीलवर्ण अम्बर में 
रक्‍्खी हुई है और सघन श्याम घनों से मिली हुई अंधकार से 
आधत मानो विद्युत ( विजुली ) के समान जारही है। 
टि०--मरकत भाजन सलिल गति, इन्दुकला के वेष” वाला 
भाव है । 





इत्यवस्थां भेदाः 


अथ नायिकभेदाः कथ्यते 
4 दोहा # 
अनुकूलोपिर च दक्षिणो, ध्रष्टोथ _चं शठ एब। 
भवति चतुद्धों नायकः सवर्णय कविदेव ॥वश्ा 


१--विशत्युपमातु॒ तदा सकल्लेव ( सं० ४४ )। २--अ्रनुकूलो 
दत्तस्तथा छष्टा: शबनर एव ( लि० सं० ४४ )। 
इति संक्ष पेणनायिकानां मुख्यभेदाः । 





६६ # अ्ृद्भागर विज्ञासिनी # 





अथे--अलुकूल, दक्षिण, ध्रृष्ट, और शठ यह चार प्रकार के 
लायक होते हैं जिनका वर्णन कवि देव ने किया है। 


अथानुकूलम्‌ 
4 दोहा # 
सर्देवेकनारीरतः खोलुकूल इत्येव । 
दक्षः सर्वे वधूष्वथों सम भीति रति' रेव ॥६०॥ 
अरथ--जो सदैव एक सारी में ही अनुरक्त रहता है वह 
अनुकूल और सब स्त्रियों में सम-प्रीति करे वह दक्षिण 
कहलाता है । 
अ्थानुकूलोदाहरण 
& सचेया & 
कि न कृत झुकूत त्वनया, 
किम तापि तपी नहि पातक पाति २ । 
कि किम कारि न कि किसदायि, 
यतस्त्विहृ* स्वेमदः प्रतिमाति ॥ 
शक्ति मिवाहुत भक्तियुतस्स, 


हि) 


विनोति मनोभि मतं विद्धाति । 


१--कर एवं ( लि० सं० ४४ ) २--घाति श्य६६ | ३--किं किम 
कारि न किम किमिदायि न सर्व मदः शुभ दम प्रति भाति ( लि० 
सं० ४४ ) 





# झ्द्भवर विल्लासिनी $£ ६७ 


: धन्य तरोष्य मननन्‍य गतिदयि, 
तो दयितो दितमेव ददाति! ॥६१॥ 


अथथ--इसने क्या सुकृत नहीं किया अथात्‌ सब पुण्य किये 
हैं और पातकों को पतन करने वाला कोनसा तप नहीं तपा 
अर्थात्‌ सब तप भी तपे हैं.। क्‍या क्‍या नहीं किया और क्या 
क्या नहीं दिया अर्थात्‌ सब तप और दान किये ऐसा स्पष्ट ही 
है। शक्ति में अद्भुत भक्ति रखने वाले की भाँति यह प्रिय (शाक्त ) 
स्वथा नमस्कार ( अनुनय ) करे और मेरे मन की ही इच्छा करे 
सथा अन्य में गति न रखने चाला यह धन्यतर ( श्रेष्ठ ) है जो 





प्रिया के कह्दे हुए को ही मानता है । । 
| दक्षिणेयथा 
# स्वेया # . 
दत्ततया रमधघन स उसे, 
। परिगोप्य मनो5पि मनोज विधूतं। 
कामपि वीक्ष्य कुतोपि दशत्वितर, 


: रस्त्रियि३ चक्षुरदाद्र स चूतं॥ 





१--दधाति (लि० सं० ४४)। २--परोज दृशम्र्‌ ( लि०“« 
सं० ४४ )। ३--त्वितिरश्निय' चुरा दायि सभीतम्‌ ( लि० 
सं०, ४४)। 


द्ट्प # ज्द्गर विलासिनी # 





सं परि चुंब्य तदीय छझुखं, 
नमयन्सहकार तरू मधु दूत॑। 
लिंगितवानवलोक्य परा, 
मपरामवलोकघतीखुत नूत ॥६२॥ 


अथै--वह चतुरता से उभय रमणियों में विल्लास करतो 
हुआ काम से कंपित मन को गोपन कर ( छिपा ) रहा है अर्थात्‌ 

कहीं ऐसा न हो कि एक की दूसरे पर श्रेम की क़लई खुल जावे । 
किसी एक कमल-नयनी को देखते हुए भी दूसरी ज्ञी ( मगाक्ती ) 
में रस-प्रचुर ( रस भरी ) आँखों से देखता है। बसन्‍्त दूत 
: अर्थात्‌ आम के बृक्त की डाली को नवाने के मिस (बहाने) कुकता 
हुआ एक का चुम्बन करता है और दूसरी को आलिज्नन--अर्थात्‌ 

छाती से लगाता है । 
शठ घृष्टो यथा 
# दोहा $£ 
कपदस्नेह प्रकद्ितः शठस्तु घ्रष्ट इतीह | 

निश्शंकेतिरपत्रपो* हत) सदोपो पीह शश्श। 
अ्रथे--जो कपट-स्नेह दिखलाबे वह शठ नायक्र एवं निलंज्ञ 

' तथां निःशंक, सदोप और ताड़ित होता हुआ ध्रृष्ट कद्दा जाता है । 


१--अवलोक्य ( ल्षि०ण सं० ४४ )। २--निश्शंको निरपतन्नपो 
१८६६ । 


$# खूज्भार विलासिनी # ६६ 
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अथ शठो यथा 
% सर्वेया # 
आतरपाकृत एवं मयाकृत, 
दोष 'भमर।  कथयन्नहि नेति। 
कि किमह कथयामि यदस्प, 
कदापि न सत्य वचस्स(छदेति ॥ 
नित्य मसौदिवसेः . निच, 
सन्निह् निस्प३ परन्नकुतोश न विभेति । 
शिक्षय संप्रति त॑ प्रति, 


किंकरवाणि स किंकिरवत पुनरेतति ॥६४॥ 
अथे--अनेक अपराध युक्त “ना” “ना” ऐसा कहने वाला 
( अर्थात्‌ मैं अन्यत्र नहीं गया ) मैंने प्रातःकाल द्वी तिरस्कृत किया 
अरथात उसे फटकार दिया-भगा“दिया। में उसकी कौन कौनसी 
बातों को कहूँ। कमी भी सच नहीं बोलता, दिन में तो नित्य यहां 
रहता है और रात्रि में दूसरे स्थान में जाने में निडर है अर्थात्‌ 
क्यों नहीं डरता। (हे सखी ) अब तू ही शिक्षा दे (बता) 
कि उसके लिये क्या किया जावे वह फिंकर (नोकर ) की 
आँति बार बार आ जाता है। 








१--दच: ( क्षि० सं० ४४ ) । २--दि” अर लि० सं ० ६६४ व॑ 
४४ में नहीं है। ३--निश्य (ब्वि० सं० ६६ )। ४--रप््नप एवं कुतो 
न विेति ( क्षि० सं० ४४ )। 





छ० # स्ड़गर विलासिनी 








अथ पघृष्टोदाहरणम्‌ 
# सववेयां # 


चित्र समिद॑ किसुद्शयसि, 
त्वद्तीवर विचिन्न झुखत्वनु रूप । 
माल तले तुलरुकू तिलकंर, 
जयतीह मनोज यशो जयथूप॑३ ॥ 
की हृगिद॑ निशि जागरणा, 
रुप० घूर्णित नेन्न युर्ग रुचिः भूप॑। 
अच्य तन॑ त्वनवतच्य तनोति 
सुख सम सद्य उपदीक्ष्य० सुरूप ॥६५॥ 
अथ -तेरा मुख अतीव विचिन्न क्यों दिखलाई दे रहा है ? 
यह अद्भुत है कि भाल-तल में लाक्षा-रस ( महावर ) का तिलक 
लग रहा है। वह मानो कामदेव के यश के जय-स्तम्भ को सानो 
विजय कर रहा है। रात्रि में जागरण से रक्त (लाल ) और 
घूमते हुए दोनों (चटुल ) नेन्न कान्ति के राजा हो रहे हैं.। 
है अनवद्य ! आज के सुख-स्वरूप को सद्य (तत्काल का ही ) 





१--यमतीव (लि० सं० ४४ )। २--भाल तलेतुलसत्तिलकं 

 (क्षि० सं० ४४-६६ ) | ३--रुपम्‌ (लि० सं० ४४ ) | ४--जाग- 

रयारुण १८२४। €--स्मर रुपम्‌ ( लि० सं० ४४ )। ६--मुर्ख॑ 
१८२४ । ०--ददीधघय ( ज्षि० सं० ४४ )। 


# ख्ुड़गर विलासिनी # ७९ 
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* देख कर--इसलिये आज तक तो तेंने फू'ठ बोला ( परन्तु अब 
क्या कहता है ) अर्थात्‌ नायकजी पकड़े गये तिस पर उत्तर माँगा 
जा रहा है। व्यभिचारियों की बड़ी दुर्गति होती है । 

टि०--इस श्लोका्थ के पूचे चरण में “उस्नेक्षा” और उत्तर चरण- 
में “विपरीत लक्षणा” है। 
इति संक्षेपेण नायिका भेदाः । 





अथ नरम सचिवलक्षणम 


& दोहा # 
तस्थ नम सचिव। सखा तड्ढदक अयीह। 
पीठ सहनासा विदो विदृषकों 'सचतीह ॥६६॥ 
अर्थ--उस नम ( क्रोड़ा-रहस्य ) के मंत्री अर्थात्‌ मित्र तीवः 
प्रकार के होते हैं--पीठ मद, विद और विदूषक । 
टि०--गिर्द घुस्से, कवर गुदडे, और चपरक़नाती तीन प्रकार के - 


नायक-यार-ग़ार उदू वाले शायर भी मानते हैं । यह तीनों रति-कामना - 
के सहायक होते हैं । 


पीठ मद्दोंद्य लक्ष्यते 

# दोहा ३६ 
खुद्शां मानविभोचको भवति पीठमर्स्तु। 
चातुर्यानुनयोविद: प्रहसन विदूषकस्तु ॥»' 


छ्र्‌ # मअज्भार विलासिनी # 


ये क्षयों के मान को छुड़ाने वाला पीठ सई होता है। 
ववातुर्य से अनुनय करने वाला विट्‌ होता है और हँसी करने 
वाला विदूषक कहलाता है। 
उदाहरणस्‌ 
# स्वेया # 
'लान विवर्जि वियोगि चितज्जि, 
रुगर्जि घना!विर्क॑रत्यभिर तोयः 
तन्वि३ विरन्विह राग समन्वित, 
, चित्त सभो शरणागत गोयः ॥ 
यत्ञर परिस्फुरिताधर एप, 
विज्ञास विशेष निमेष विलोपः६ | 
शाव झूगाक्षि कटदाक्षउदे” खर्, 
च्‌ धन्य तमस्‍तव कोपि सकोप!% ॥छा। 
श्र्थ--वबादलों की भाँति चारों ओर से तर्जेन करने वाला, 
गजेन करने वाला और, वियोगी की भाँति मान को छुड़ाने वाला 
२--घधनं ( लि० सं० ४४ ) । २--करन्नभि (जलि० सं० ४४ )।- 
३--तन्वि वितन्चिद ( लि० सं० ४४ ) तन्वि वितन्विद ( ल्ि० सं० 
८६ ) । ४--चित्रचलत्कर कंजयुगोपः ( लि० सं० ४४ )। €--अत्र 
( लि० सं० ४४ )। ६--धरोपः ( लि० सं० ४४ ) | ७--सुदेतिस 


( लि० सं० ४४ ) | प--ठदेति १८२४ । ६--सकोपः अशुद्ध पाठः 
“पकोयः” मित्ति शुद्धम | 


8 


७३ 
& खद्वार विलासिनी # का 
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ऐसा कह कर कि हे तन्‍्वी | राग समन्युत चित्त फो कर, और 


शरणागत की रक्षा तथा फड़कते हुए ओठों (श्रोष्ठ ) पर इस 
विज्ञास शेष को क्षण भर विश्षाम दें अर्थात्‌ श्रधरामृत पान 
करने दे। दे सुग शायक लेनी | ( दविस्त के बच्चे केसे नेत्र घाली ) 
हेरे से कोप कटाक्ष का ज्ञिस पर हृदय हो वह घन्यतम है। 


विटोदाहरणुम्‌ 
$# स्येया ॥ 
त्वामिह कंजवनं' गत निद्र, 
डपास्त उपाहित लोक विरक्ति;। 
त्वदुश्णुण मंत्र जपरम'रणोचत०, 
मीलित इक च चिहातुम शक्ति; ॥ 
अद्यसपद्यभि-गम्प | कृता्थ- 
त्तर। करणीय उपाधिकर 'भक्ति।। 
गच्छतु सिद्धि चर दद॒ती5 सु, 
प्रसादवती मवती७ शिव शक्ति!:॥६६७ 
अथे--जिसकी निद्रा चली गई है. अर्थात्‌ सोता ही नहीं, 


ओर इस कुंज वन में तेरी आराधना करे। जो संसार से विरक्त 
आकर 2 हक अीनल+म6९ विठ ह4436 20240 20८60 ॥0 कै 


९--जने १८२४ । २--तद ( लि० सं० ४४ )। ३---जपस्मरणेय 
१८२४ । ४--स्मरणेवत (लि० सं० १४ )। ४--उत्ताधिक भक्तिः 
( लि० सं० ४४ )। ६--भवती (क्वि० सं० ४४ )। ७--भवती के 


स्थान में दुदती पाठ है .और दुदुती के स्थान (१८२४) में भवती कहीं 
कहीं है। ८--भक्ति ( ल्षि० सं० ४४ )। ;क्‍ हे 


७४ # झड्रार विलासिनी # 
हो गया है अर्थात्‌ विरक्ति सी हो गई है और तेरे गुणों को ही 


मंत्र मान कर जाप कर रहा है। तेरे स्मरण में नेत्र बन्द किये 
हुए है। तेरे त्याग में जो सवेथा अशक्त है अर्थात्‌ तुमे छोड़ दी 
नहीं सकता ( उसे ) आज शीघ्र द्वी प्राप्त हो ( मित्र ) कर उसे 
अत्यन्त कृताथे और उस अधिक भक्ति वाले को सिद्ध-बरदान 


देती हुई ( सहवास करती हुई ) प्रसादवती ( अनुमहवती ) शिव- 
भक्ति फे सदश वन जा ! 


अथविदृषको दाहरणां 
ु & स्चेया & 
का नयनाय चलन्नयना?, 

मचलजन्नभिर गम्य नगम्य+ शशास | 
चाह चचो भिरिदहा5्ब्नयदा शु, 

च गृहतया शयनाइ्धथ उधास ॥ 
छठ्य विधाय सुपञझ्ाम झुखी, 

परिरव्यु सना पतिराकुल आस। 
नन्‍्द उपागत* हत्यमि धाय च, 

तो सभयो स निरीक्ष्य जहास ॥१००॥ 


१--धाम ( लि० सं० ६६ ) | २--चत्-क्षमनाम शने रसमि गस्य 
विनग्य शशास ( द्िण्सं० 9७४७ )। ३--प्रिये- इशः सास ( १८२४ ) । 
४--घोर उपागत: ह्यमि धाय घव तो सभवी स निरीध्रय जहास पाठा- 
न्ताम्‌ ( लि० सं० ४४ ) । 








& शूद्धार विज्ञासिनी $£ छ्छ्‌ 


कक नरक कक नी न्क कम कमी नमक की जन कल आय सफल कक अल 


अर्थ--चंचल नेत्र वाली, [ल गमन फरने दाली फो, उस के 
समीप जा कर अपने चाटु वचनों ( खुशांमदाना वरीक़ा ) से 
वहाँ वनाकर शीघ्र ले आया और छिप कर उस ( नायिका ) की 
खाट के नीचे ( चैठ गया ) | छल, कपट करके उस उत्तम कमल 
बदना ( कमल जैसे उत्फुल्ल नेन्न वाली ) से ज्यों दी प्रियतम 
आंलिज्नन में रत हुआ-सलम्न हुआ ही कि ऐसा कह उठा 


कि “ननन्‍्द बावा” आ गये। दस्पति को समय देख कर फिर 
आप हँसने लगा। 

टि०--नायिका आती न थी, सान कर रही थी। उसे छुल्न, कपट 
ओर चाट; शब्दों में चह ( नसे सम्त्री ) मना लाया । तदुपरान्त छिप 
कर नायिका की खाट के नीचे जा यैठ। ज्यों ही वह (नायिका ) 
प्रियालिज्ञन में तत्पर हुआ कि वह पुकार यैठा कि “नन्दुज़ी आ रहे 
हैं” वह विचारी नायिका नायक-युक्त भयभीत हो गये। उन्हें भयातुर 
देख हंसने रूगा अर्थात्‌ इस भ्रकार माननी के मान का उपदास किया । 


अयमिति त्रिविधोनर्म सचिवः 
अथोत्तमा मध्यमाभेद्‌ त्रयस्त्‌ 
अहिते & दोहा # 
अहिते प्रिये हितोलमा, दिते हिता मध्या च। 


अधमा स्थादहिता हिते, चल प्रीति रोषात्‌ ॥१०१॥ 


अथे--अदित-प्रिय में जो हित करे वह उत्तमा और ह्व्ति 
करने वाले प्रियतम पर हित करे बह मध्यमा, और जो प्रिय के 


हित करने पर अछित करे और प्रीति एवं रोप को भी करती 
रहे वह अधमा है। 


७६ # जड़गर विज्ञासिनी *£ 


अथोत्तमोदाहरणम्‌ 
& सचया & 
विज्ञ तर' स्तरुणो' धन वानसि, 
पारगतो*' निगमर्थ यथापि। 
कौतुक केलि कला छुशले न, 
भ्वता* सवता* छुवि कीर्ति कथापि ॥ 
री करुणामख  पश्यसिनों 
कजरूणाद्रेदशा यदपि त्व सथासि। 
जीवितः एप तवस्मरणे न, 
सजीवत* जीवित नाथ तथापि॥१०२॥ 
पअ्रथें-- अत्यन्त विद्वान एवं तरुण, घनवान तथा वेदशाश्व के 
पारंगत और कौतुक तथा काम क्रीड़ा में परम कुशल कि जिसकी 
कीति-कथा भुवन-व्यापक अर्थात्‌ प्रथ्वी में भर रही ह--फेल रही 
है । ऐस है श्री ककणामय ! करुणा की दृष्टि से क्यों नहीं देखते ९ 
आपके स्मरण से द्वी जीवित हैं । दे जीवित नाथ ! (संजीवन प्रद) 
तम्हारे स्मरण से दी तो जीवन है। ( परन्तु ) ( बिना मिले ) यह 


जीना जीना नहीं €ैं। अथान्‌ जीवन नहीं के समान है कि जब 
तक आप नहीं मिलते । 


टि०-ऐसी धारणा याद्यी उत्तमा कष्टी जाती ४ 


३२--तरणों ( १८5२४ )। २--पारतों ( क्षि० सं० १४ )। हरे-- 
होता बहुगो सुचि (क्षि० सं०४४७ )। ४--जावन ( लि० सं० ४४। 
६६ ) | <--मीवत ( १८२४ ) ६--सुजीवत ( १८४२४ ) | 





# ख्ूत्ार विज्ञासिती # हि 


>+>+>ड- 








अधथमध्यसा यूथा 
# स्येया # 
कुपिता कथ मद्य चलन्नयने, 
लथने गमिते कथ भसन्‍य गति। 
न कर्थ कथ सनन्‍्य शरण्य जने, 
किल कोपि दधाति न कोप सति 0 
इति सोपि निशम्ध शिरोपि विनस्थ- 
च ता सधि गम्य चकार नति। 
सहसे व छुख्ते परिचुवित' चत्यु- 
पलन्ध तथा परिरभ्य फत्ति ॥१०१ 
अथ--हे चंचलाक्षी ( चंचल नेत्रे ) आज क्यों कुपित हो रही 
है। तेरे नयन अन्य गति को क्यों प्राप्त हो रहे हैं अथोत्‌ वक्र-दृष्टि 
क्यों है ? जो शरण में न हो उस पर कोई कोप करता 
अर्थात्‌ में तो शरणागतत हूँ. ( यद्यपि नायक का यह भाव नहीं है 
केवल कथन में पांडित्य है ) ऐसा सुन कर ( नायिका ) शिर फो 
नीचा करके ( लज्जित होकर ) उस (नायक ) को प्राप्त होकर 
उसे प्रणाम किया अथौत्त्‌ उससे जा मिली और प्रणय को प्राप्त 


कर उसका सुख चुम्बन करने लगी। और सहसा ( अकस्मात्‌ ) 
 रति को प्राप्त हुई । 


इति नायिका भेदान्तराशि | 
१--परि छुवति सप्युपत्षम्य ( ि० सं० ४४ )।« 





छ्प ४ आर विज्ञासिनी # 
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अ्रथ अधमोदाहरणुस्‌ 
*£ स्वेया # 

काकुचचो गुरुतजित' मान, 

गभीर गिरा 'सवती गुरू गजित। 
वकटशो! छुजकान्तर छुखी, 

आुतिसीम्नि जुपोश्चरुषो भरमजित ॥ 
कोप लसनन्‍्छुख मंडल संडित, 

'मारुणि सेव सनो मस 'स्जित। 
तियगदत्‌ ऋुटिलश्रर तव भ्रमिता, 

भकुदी सु कम विवजितश ॥१०७॥ 

अर्थ--काकोक्ति से, गुरुओं ( कुटुम्बी बढ़े महानुभावों ) से 

जो मान विवजित ह अथांतू मिसको कछटुस्बी-भी आदर नहीं देते । 
धअत्यन्त गंभीर-स्वर वाली गजना कर रही है। वक्र नेत्र ( तिरले 
नयन ) युक्त, लाल मुँह वाली ( 'धरुण बदना ) कोप युक्त, कानों 
की सीमा का सेवन करने वाली ( कानों की कच्ची ) क्रोध के भार 
से दवी हुई कि जिसके मुख-मण्टल की आभा शोसित है ओर 
लालिमा मर मन को सानो भृंज रही ६--जलाये डालती हे। टेढ़ी 





३-ार्नित १८घ२४। २-फास्तिमुयों श८घए३४।॥ ३--( दन्न ) 
शृ८२श४ । ४--विनर्मति ( ल्षि० सं० ४६ ) यह शोक ल्षि० सं० १६४४ 
में नहीं ६ 


$ आदर घिलासिनी *# ६ 


सिमी 








* चलती हुई। घुमती हुई कुटिल मेंदों से आज मुझे ताद दिया गया 


हु 


च्च 


अर्थात्‌ मुके घर से निकाल यांहर किया है। 


टि०--कर्कशा फ्रोधवती ने नायक को घह्े देकर घर से निकाझ्ा 
उसका दृश्य ऐ। 


इति नायिका नाम भेदान्तराणि | 


अथ सखी दूृत्योलक्षया 
# दोहा ३६ 
सुख शिकल्तवादिक कारिणी सहचारिणी सखीति। 
दंपत्योदू तत्व कृति चातुरतरा दूतीति ॥१०श। 
अथे--सुखद शिक्षाओं की करने वाली-नित्य साथ रहने: 
वाली सखी कहलाती है और दृम्पति ( नायक और नायिका ) के 
दूतत्व क्रिया के करने वाली का नाम दूती है। 
सखी यथा 
+ स्वेया $ 
संतत भेव तदेव तवोचित, 
तसस्थ सनो रुचि तस्थ विधानं। 
चाह व) खुद परि र॑भन', 
सुदत्न सितानन* चुम्बन दान॑॥ 


१--र२ भण (लि० सं० ४४ )। २--मुल्‍्लसितानन (लि० 
सं० ४४ ) || 


+प० # ख्द्धगर विल्ासिनी # 


कक की कक आर ा 


अन्यद भूषण मेण दशा मिद, 

सेव खमषण सिष्ट निदान! । 
त्वं प्रिय बंधु निपयंगर विरोधिन, 

सालि विधेहि कदापि न साने ॥१०६॥ 

अथे-तुमको सदेव यही उचित है. कि इस ( नायिका ) के 

मन की रुचि के अनुकूल करना। चाढ़ु वचन बोलना, सुदृढ़ 
आलिंगन करना, प्रसन्न मुख होकर चुम्बन देना यही तेरा भूषण 
है। अन्य संग नयनियों के लिये अन्य भूषण (९ सोने चांदी ) 
होते हैं। तुमे सेव अपने प्रिय बांधवों की निपंग ( निपिद्धि संग 
वालों श्रथोत््‌ दुष्ट संगति ) का विरोध फरना और कभी 
मान न करना । 





दूती लक्षणप्र यथा 
४ सर्वेया $ 
रजनीय मननन्‍त खुर्लेक निधी, 
रचनीः कर एप सुखाग्रसरः। 
इस माहखतीच पिकी चलस- 
तन्रिव वायु» सुपेति* सघुप्रसरः॥ 





१-ेेलिकणषादिकुगप बनिरन्तरमन्तरसाह्तितझाम निधान ( लि० 
सं० ४४ ) | २>संग (ल्लि० सं० ६६ )। ३--रघनी '(क्षि० सं० 
८६६ ) | ४--ूमनी १८४२४ | €--उपैति मशुप्तरः १८२४ । 


४ खद्ार विलासिनी # छ 
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ऋतुराज विराज१ वनेर चसति 

प्रि. आलि महा रसरः। 
सखि हे विदषी दिजराजमुखी 

प्रचल प्रचलाक्षि शुभो चसर; ॥१००॥ 

अथ--यह रात्रि अनन्त सुख दायक है। चन्द्रमा भी सुख- 

संचार कर रद्दा है। कोयल मानो बुला ही रही है । मधु ( पराग ) 
का प्रसार ( फेलाने ) करने वाला वायु बह ही रहा है । वसन्‍्त 
युक्त वन में प्रियतस वस रहे हैं अर्थात्‌ विद्यमान हैं| हे सखी ! 


तू समझदार है। हे चन्द्रमुखी | हे चंचल नयतने | चलिये यह शुभ 
अवसर है। 


अथ दम्पत्यो रन्योन्यद्शेनस्‌ 
# दोहा # 
प्रत्यक्षेर चित्रे च० यत्त स्वप्ने भवति तथेव । 
दूंपत्यो रिह दर्शनं तदुदाहरण मथैच ॥१०८॥ 
अथ--प्रत्यक्ष, चित्र तथा स्वप्न में तीस प्रकार से दम्पतिके 
दशेन होते हैं. अब उसका उदाहरण देते हैं । 
त्रयमपि यथा 
& स्चेया & 
, चित्र पठेति विचित्र रुचि।, 
ह पहुरीक्षित एव. विलासयुतः । 
१--रुपैति (ज्षि० सं० १४)। २--पिराजति राजवने ( ल्लि० 
सं० ४४ )। ३--प्रत्यक्ष! ( ल्ि० सं० १४ ) | ४--चित्रेथ (८२४ । 


न्प० ४ आसार विजलासिनी # 
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अन्यद भूषण सेण दृशा सिद्‌, 

मेव सुभूषण सिष्ट निदान! । 
त्वं प्रिय बंघु निपंगर विरोधिन, 

सालि विधेहि कदापि न सान॑ ॥१०६। 

ध्रथे-तुमको सर्देव यही उचित है. कि इस ( नायिका ) के 

मन की रुचि के अनुकूल करना। चाडु वचन बोलना, सुदृढ़ 
आलिंगन करना, प्रसन्न मुख शोकर चुम्बन देना यही तेरा भूषण 
ै। अन्य सग नयनियों के लिये अन्य भूषण (सोने चांदी ) 
होते हैं। तुमे सदेव अपने प्रिय बांधवों की निपंग ( निपिद्धि संग 
वालो पअथोत् दुष्ट संगति ) का विरोध फरना और कभी 
मान न करना। 


ती लक्षण॒प््‌ यथा 
४£ रसचया १४ 
रजनीय मननन्‍्त झुक निधी, 
रचनीः कर एप सुखाग्रसरः। 
इस साहयतीय पिकी चलय- 
. छे 
त्रिव वायु झपति।॑ सधुप्रसर।॥ 


२-वेलिझलादिएुएप घनिरन्तरमन्तरसाहितकाम निधाने ( छि० 
सं० ४४ )।| इ>संग (ल्लि० सं० ६६ )। ३--रंघनी '(क्षि० सं० 
६६ ) | ४--गनी १८२४ | <--उरपति मधुयप्तरः १८२४ । 











४ झत्ार विलासिनी *£ मर 
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ऋतुराज विराज१ चनेर वसति, 

प्रि आलि सहा रसरः। 
सखि हे विदुषी द्विजराजम्तुखी, 

प्रचल प्रचलाक्षि शुभो चसरः ॥१०णा 

अर्थ--यह रात्रि अनन्त सुख दायक है । चन्द्रमा भी सुख- 

संचार कर रहा है। कोयल मानो बुला ही रही है। मघु ( पराग ) 
का प्रसार ( फेलाने ) करने वाला वायु वह द्वी रहा है । वसनन्‍्त 
युक्त चन में प्रियतस वस रहे हैं अर्थात्‌ विद्यमान हैँ ।हे सखी! 


तू समझदार है। हे चन्द्रमुखी | हे चंचल नयने ! चलिये यह शुभ 
अवसर है। 


शअ्रथ दम्पत्यो रन्योन्यद्शेनस्‌ 
# दोहा # 
अत्यक्षेर चित्रे च० यत स्वप्ने भवति तथेव । 
दृपत्यो रिह दु्शनं तदुदाहरण सथैव ॥१०८॥ 
अथ--प्रत्यक्ष, चित्र तथा स्वप्न में तीन प्रकार से दम्पतिके 
दर्शन होते हैं अब उसका उदाहरण देते हैं। 
त्रयमपि यथा 
& स्चेया & 
| चित्र पदेति विचित्र रुचि), 
पहरीजक्षित एव विलासयुतः। 
. ३--स्पैति (लि० सं० १४)। २--पिराजति राजवने ( कि, 
सं० ४४ ) | ३--अत्यक्ष' ( क्षि० सं० १४ )। ४--चित्रेथ १६२४ (७ 


मे # जब्गर विलासिनी # 





दा 





जज जल ७ + 5 


कृष्णा वेणी नदी के संगस का प्रदेश है, सहुपायों से विजय किया 

श्रावण कृष्णा नवमी तिथि, रेच्ती नक्षन्न, घति योग में सूर्योदय 

के समय सराहनीय दिन में ( सुअवसर पर ) देवदतत ने इस 
अन्थ को रचा-समाप्त किया। 


इति श््वार विलासिनी सम्पूणम्‌ 
शुभम्‌ भूयात्‌ 





2 
| के 
- 
हैक 
। 
श्र 


ति श्री 
धिर, 
भरी १०० ओर अरे दा गई अनेक 
शंगार विलञासिन राजाधिशाज कि रा हि 
शव 
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